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Bruksanvisning Brugsanvisning
Bruksanvisning Kayttoohje

FS 3500 G

Las igenom bruksanvisningen noggrant och forsta innehallet innan du anvander maskinen. SE (2-36)
Laes brugsanvisningen omhyggeligt igennem og forstd indholdet, inden du bruger maskinen. DK (37-71)
Les ngye gjennom bruksanvisningen og forsta innholdet fgr du bruker maskinen. NO (72-106)
Fl (107-141)

Lue kadyttoohje huolellisesti ja ymmarra sen sisiltd, ennen kuin alat kdyttaa konetta.




SYMBOLFORKLARING

Symboler pa maskinen:

Nagra av symbolerna nedan refererar till CE-marknaden.

VARNING! Maskinen kan felaktigt eller slarvigt
anvand vara ett farligt redskap, som kan orsaka
allvarliga skador eller dédsfall fér anvandaren
eller andra.

Las igenom bruksanvisningen noggrant och
forsta innehallet innan du anvander maskinen.

Anvéand personlig skyddsutrustning. Se
anvisningar under rubrik "Personlig
skyddsutrustning”.

Alla forflyttningar av maskinen utanfor
skaromradet ska utféras med stillastaende
verktyg.

Demontera klingan fére upphissning, lastning,
lossning och transport av maskinen.

Pilen pa verktygsskyddet anger
riktningen for verktygets
rotation.

Skydden ska alltid vara monterade pa
maskinen. Lat aldrig mer an 180° av sagklingan
vara oskyddad.

Kontrollera skérutrustningen. Anvand aldrig
sld, sprucken eller skadad utrustning.

Klingorna ska vara mérkta med samma eller
hégre varvtal som maskinens markskylt anger.
En klinga med fér hdg hastighet kan brista eller
orsaka allvarlig skada.

Anvand inte maskinen i narheten av
antandbara substanser eller gaser.
VARNING! Vid kapning uppstar dammbildning
som kan férorsaka skador vid inandning.

Anvand godként andningsskydd. Undvik att
inandas avgaser. Sorj fér god ventilation.

Mycket het yta.

Maskinfara! Hall alla delar av kroppen borta

fran klingan och andra rérliga delar.

Varning, risk for skérskador
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Justering av vattenférsérjning
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Sénka klinga

Spak fér sdnkning och hdjning av klingan

Tandning paslagen

Motorn startar
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Motorn stannar
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Maskinstopp

Transmissionens stopp

Branslepafylining Endast blyfri bensin

Chokereglage

Motorolja
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Oljesticka, se till att motoroljenivan ar korrekt ‘
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Hgj inte sagen nar du kontrollerar oljenivan.

Parkeringsbroms
Aktiverad / Avaktiverad
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SYMBOLFORKLARING

Sagen ska vara nivellerad, utan klinga, nér du
kontrollerar oljenivan.

Vid lyft av maskinen anvand alltid maskinens
lyftdgla.

Denna produkt éverensstammer med
géllande EG-direktiv. Om det &r markerat pa
maskinen.

Bulleremissioner till omgivningen enligt

Europeiska Gemenskapens direktiv. L
Maskinens emission anges i kapitel Tekniska
data och pa dekal. dB

Nominell motoreffekt, kW

ey

Max klingvarvtal, varv/min f&‘ %
\\ .4/

Klingdiameter, mm

Typskylt
A: Fabrikat

B: Tillverkare,
adress
C:Typ

D, E:
Tillverkningsdatum,
ar, vecka

F: Serienummer
G: Produktnummer

Ovriga pa maskinen angivna symboler/dekaler avser
specifika krav for certifieringar pa vissa marknader.

Foérklaring av varningsnivaer

Varningarna ar graderade i tre nivaer.

VARNING!

VARNING! Anvéands om risk fér allvarlig

A personskada eller dédsfall foreligger for
operatoér eller omgivning om man inte féljer
givna instruktioner.

VIKTIGT!

VIKTIGT! Anvdnds om risk fér personskada
féreligger for operatér eller omgivning om

man inte féljer givna instruktioner.

OBS!

OBS! Anvands om risk fér material- eller maskinskada
féreligger om man inte féljer givna instruktioner.
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PRESENTATION

Baste kund!

Tack for att Du har valt en Husqvarnaprodukt!

Vi hoppas att Du kommer att vara néjd med Din maskin och
att den ska fa vara Din f6ljeslagare under en lang tid framdver.
Ett kép av nagon av vara produkter ger dig tillgang till
professionell hjélp med reparationer och service. Om
inkdpsstallet fér maskinen inte var ndgon av véra
auktoriserade aterférséljare, fraga dem efter ndrmaste
serviceverkstad.

Denna bruksanvisning ar en vardehandling. Se till att den
alltid finns tillhands pa arbetsplatsen. Genom att félja dess
innehall (anvéndning, service, underhall etc.) kan Du
véasentligt héja maskinens livslangd och aven dess
andrahandsvarde. Om Du séljer Din maskin, se till att dverlata
bruksanvisningen till den nya &garen.

Over 300 ars innovation

Husqvarna AB &r ett svenskt féretag med anor som gar
tillbaka till 1689 da kung Karl XI 1at uppféra en fabrik for
tillverkning av muskéter. Redan d& lades grunden till den
ingenjérskunskap som star bakom utvecklingen av nagra av
varldens framsta produkter inom omraden som jaktvapen,
cyklar, motorcyklar, hushéllsmaskiner, symaskiner och
utomhusprodukter.

Idag ar Husqvarna varldens storsta tillverkare av motordrivna
utomhusprodukter f6r skog, park och tradgardsskétsel.
Husqvarna ar dessutom ledande pa varldsmarknaden inom
kaputrustning och diamantverktyg fér byggnadsindustrin.

Agaransvar

Agaren/arbetsgivaren ansvarar fér att operatéren har
tillrackliga kunskaper om hur maskinen anvands p4 ett sakert
satt. Arbetsledare och operatérer ska ha last och forstatt
bruksanvisningen. De ska ha kunskap om:

* Maskinens sakerhetsféreskrifter.
* Maskinens tillampningsomraden och begransningar.
* Hur maskinen ska anvéndas och underhéllas.

Nationell lagstiftning kan reglera maskinens anvandning. Ta
reda pa vad som géaller pa din arbetsort innan maskinen tas i
bruk.

Tillverkarens forbehall

Efter att ha publicerat denna manual f&r Husqvarna utférda
ytterligare information fér séker anvandning av denna
produkt. Det ar agarens skyldighet att halla sig uppdaterad
med de sdkraste metoderna for drift.

Husqvarna AB arbetar sténdigt med att vidareutveckla sina
produkter och férbehaller sig darfér ratten till &ndringar
betraffande bl.a. form och utseende utan féregéende
meddelande.

Om du behdéver kundinformation och hjalp, kontakta oss via
var webbplats: www.husqvarna.com

Konstruktion och egenskaper

Dessa gangmandvrerade golvsgar ar endast avsedda att
anvandas tillsammans med diamantklingor fér vatkapning.
De ar konstruerade for att skéra farsk och hardad betong i
olika hardhetsgrader och asfalt.

Varden som hdg prestanda, palitlighet, innovativ teknologi,
avancerade tekniska I8sningar och miljoh&nsyn utméarker
Husqvarnas produkter. Saker drift av denna produkt kraver att
operatéren l&aser denna manual noggrant. Fraga din
aterférsaljare fér Husqvarna om du behdver mer information.

Nedan féljer nagra av de unika egenskaper som din produkt
ar utrustad med.

FS 3500 G

Den ar robust och smidig, latt att anvédnda och underhalla.

Motor

Kraftfull och lattanvand luftkyld bensinmotor med elektrisk
start.

Kraftéverféring

Robust och effektiv kraftéverféring med dynamisk
remspanning fér mjuk kraftéverféring och langre livslangd for
remmen.

Framre guide

Justerbar, smidig pointer med teleskopisk instéllning som ger
god visualitet utan att vara skrymmande
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PRESENTATION

Vad ar vad pa pa véagsagen - FS 3500 G
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PRESENTATION
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Lasvred fér handtagsjustering
Styrstang

Bransletank, pafylining
Arbetsbelysning

Luftfilter

Kontroll av motorolja (oljesticka)
Framre guide

Framre faste

Filtrets servicevakt

Lyftogla

Ljuddédmpare

Oljepafylining

Drivremskapa

Vikter

Motoroljefilter

Nyckel fér klingaxel
Branslefilter
Oljedréneringsslang
Parkeringsbroms
Fram/back-mandverspak
Varvtalsraknare fér motor / timréknare
Motorns startknapp
Skardjupsindikator
Skardjupsstopp

Motorns gasreglage
Chokereglage

Vattenventil

Frihjulsspak

Strémbrytare fér hdjning/sankning av klinga

Maskinstopp

Bakre pekare - hdger sida
Bakre faste

Manuell axeljustering
Bruksanvisning

Rela och sakringsbox
Vattensakerhetsbrytare
Vattenpumpens strombrytare
Strémbrytare till belysning
Klingskydd
Bransleavstangningsventil
Bakre skyddskapa
Typskylt
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PRESENTATION

Nl e

Mandverpanelen &r operatdrens lank till maskinen, harifran kan operatdren kontrollera allt fran motorns vartal, sagdjup for klingan
till att 1&sa aktuell status fér motorn.

Vad ar vad pa mandverpanelen?

1 Varvtalsréknare fér motor / timraknare
Vattensakerhetsbrytare
Vattenpumpens strombrytare

Motorns startknapp
Skardjupsindikator

Motorns gasreglage

Chokereglage

Vattenventil

© 00 N O O b~ O DN

Hoj/sénk switch (klinga)

—_
o

Fram/back-mandverspak
11 Parkeringsbroms

12 Maskinstopp

13 Skardjupsstopp

14 Frihjulsspak

8 — Svenska



MASKINENS SAKERHETSUTRUSTNING

Allmant

VARNING! Anvénd aldrig en maskin med
A defekta sékerhetsdetaljer. Om din maskin
inte klarar alla kontrollerna ska
serviceverkstad uppsékas for reparation.

Motorn ska vara franslagen, med

startknappen i "STOP"-laget.

VARNING! Klingaxeln roterar nar motorn
dras igang eller startas.

| detta avsnitt forklaras vilka maskinens sékerhetsdetaljer ar,
vilken funktion de har samt hur kontroll och underhall skall
utféras for att sékerstélla att de ar i funktion.

Maskinstopp

Maskinstoppet anvands fér att snabbt stdnga av motorn och
alla elektriska funktioner férutom belysningen.

I OBS! Anvéand inte f6r normalt stopp. I

Testning av maskinstopp

Stall fram/back-mandverspaken i laget "STOP". Motorn
startar inte savida inte spaken stér i Iaget "STOP".

1 Starta motorn, vrid motorstrémbrytaren till I1&get tdndning
pa. Félj anvisningarna i motorns handbok.

0 2N

@7
(%

» Tryck pa& maskinstoppet och kontrollera att motorn
stannar. Detta gor att motorn gar till sékert Iage.

+  Aterstall maskinstoppet genom att dra ut knappen.

Klingskydd

VARNING! Kontrollera alltid att klingskyddet
ar korrekt monterat innan maskinen startas.

Detta skydd sitter monterat ovanfér klingan och ar konstruerat
for att forhindra att delar fran klingan eller kapat material
slungas mot anvandaren.

Det skyddar &ven anvandaren fran sagklingan och kyler
klingan med vatten under vatkapning.

Kontroll av klingskydd

VARNING! Kontrollera alltid att skyddet ar
korrekt monterat innan maskinen startas.
Kontrollera aven att klingan ar korrekt

monterad och inte har nagra skador. En
skadad klinga kan orsaka personskador.

» Kontrollera klingskyddet sa att det &r oskadat och fritt fran
sprickbildning. Byt klingskydd om det utsatts fér slag eller
har sprickor.

Svenska — 9



MASKINENS SAKERHETSUTRUSTNING

Skyddskapor

Ljuddampare

VARNING! Kontrollera alltid att skydden ér
korrekt monterade innan maskinen startas.

Skyddskapor pa maskinen skyddar anvandaren fran
kylflakten, remdrivningen och varma ytor.

Kontroll av skyddskaporna

Kontrollera skyddskaporna sa att de inte har sprickor eller
andra skador. Byt ut skadade k&por.

10 — Svenska

VARNING! Anvand aldrig en maskin utan
eller med defekt ljuddampare. En defekt
ljudddmpare kan 6ka ljudnivan och

brandrisken avsevart. Ha verktyg for
brandslackning tillgangliga.

Ljuddamparen blir mycket het saval vid
anvandning som efter stopp. Detta géller
aven vid tomgangskoérning. Var uppmarksam
pa brandfaran, speciellt vid hantering néra
brandfarliga @mnen och/eller gaser.

Ljuddéamparen ar konstruerad for att ge sa lag ljudniva som
mojligt samt for att leda bort motorns avgaser fran
anvandaren.

Kontroll av ljuddampare

» Kontrollera regelbundet att ljuddédmparen &r hel och att
den sitter ordentligt fast.




KLINGOR

Allmant

VARNING! En kapskiva kan ga sénder och
orsaka allvarliga skador for anvéandaren.

Kapskivans tillverkare utfardar varningar
och rekommendationer fér hur man
anvéander och tar hand om kapskivan pa ratt
satt. De varningarna foéljer med kapskivan.

Kapskivan maste kontrolleras innan den
monteras pa sagen och dven under arbetet.
Leta efter sprickor, férlorade segment
(diamantklingor) eller avbrutna delar.
Anvénd inte en skadad kapskiva.

» Kapskivor av hog kvalitet &r oftast mest ekonomiska.
Kapskivor av lagre kvalitet har ofta sémre skarférmaga
och kortare livslangd, vilket resulterar i en hégre kostnad
i férhallande till mdngden material som avverkats. Se
anvisningar under rubrik Montering av klingor.

VARNING! Anvéand aldrig en klinga till nagot
annat material &n det den &r avsedd for.
Anvand aldrig en klinga med légre

varvtalsméarkning &n maskinens. Anvéand
inte cirkelsagklingor eller hardmetallklingor.

Instabil sagklinga

« Klingan kan skaka och brista om man anvénder ett fér
hégt rotationsvarvtal.

« Ett I&gre rotationsvarvtal kan eliminera skakningarna.
Kontrollera att klingans transmission &r ratt konfigurerad
och/eller ratt vaxel. Byt i annat fall klingan.

Diamantklingor

Allmént

Klingan fortsatter att rotera upp till en minut efter att motorn
har stangts av. Stanna aldrig klingan med handerna.
Personskador kan uppsta.

» Vid anvandning av diamantklinga se till att den roterar at
det hall som pilmarkeringen pa klingan visar.

Skarpning av diamantklingor
* Anvand alltid en skarp diamantklinga.

» Diamantklingor kan bli sléa nér fel matningstryck anvands
eller vid kapning av vissa material sdsom kraftigt armerad
betong. Att arbeta med en slé diamantklinga medfér
Overhettning vilket kan leda till att diamantsegment
lossnar.

» Skarp klingan genom att minska skardjupet och
motorvarvtalet under en kort tid. Detta far nya och vassa
diamanter att framtrada pa klingan.

Diamantklingor och kylning

« Vid kapningen varmer friktionen upp diamantklingan. Om
klingan tillats bli alltfér het kan klingan forlora spanningen
och karnan kan spricka. Diamantklingan maste darfér
kylas med vatten.

Diamantklingor fér vatkapning

Vid kapningen varmer friktionen upp diamantklingan. Om
klingan tillats bli alltfér het kan klingan férlora spanningen och
k&rnan kan spricka.

Lat klingan svalna innan du rér vid den.

» Vatkapande diamantklingor maste anvandas med vatten
for att klingans kérna och segment ska kylas under
kapningen. Vatkapande klingor far ALDRIG arbeta torrt.

» Om véatkapande klingor anvénds utan vatten kan de bli
mycket heta. Det leder da till samre kapférmaga, svara
skador pa klingan och utgdr en sakerhetsrisk.

» Vatten kyler klingan och 6kar dess livslangd samt minskar
dammbildning.

* Anvéand vatkapning av gammal och ny betong och asfalt.

VARNING! Diamantklingor i arbete blir
véaldigt varma. En éverhettad klinga ér ett
resultat av missbruk och kan leda till att

klingan deformeras med skador pa saval
maskin som anvéindare som foéljd.

Kapning i metall genererar gnistor som kan
orsaka brand. Anvand inte maskinen i
narheten av antandbara substanser eller
gaser.

Klingstorlek, mm/tum Max. skérdjup, mm/tum
500/20 193/7,75
650/26 262/10,5
750/30 312/12,5

OBS! Anvéand alltid en klingflans som &r anpassad till den
aktuella klingdiametern. Anvand aldrig skadade flansar.

« Diamantklingor bestar av en stélstomme férsedd med
segment som innehaller industridiamanter.

« Diamantklingor ger en lagre kostnad per kapoperation,
farre klingbyten och konstant skéardjup.

Transport och forvaring

» Forvaraklingorna pa ett sékert stélle sa att de inte skadas.
» Forvara kapskivor torrt och frostfritt.

» Syna nya skivor betraffande transport- eller lagerskador.
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BRANSLEHANTERING

Allmant

Tankning

A\

VARNING! Att kéra en motor i ett insténgt
eller daligt ventilerat utrymme kan orsaka
dodsfall genom kvavning eller
kolmonoxidférgiftning.

Bréansle och brénsleangor dr mycket
brandfarliga och kan ge allvarliga skador vid
inandning och hudexponering. Var déarfor
forsiktig vid hantering av bransle och sorj
for god luftventilation vid bréanslehantering.

Motorns avgaser ar heta och kan innehalla
gnistor vilka kan orsaka brand. Starta darfér
aldrig maskinen inomhus eller néra eldféangt
material!

Rok inte och placera heller inte nagot varmt
féremal i narheten av brénsle.

Drivmedel

Bensin

.

.

Anvand ren, ny blyfri bensin.

Rekommenderat lagsta oktantal &r 90 (RON). Om man
kér motorn pa bensin med ett Iagre oktantal &n 90 kan sa
kallad spikning upptrada. Detta leder till 6kad
motortemperatur och ékad lagerbelastning, som kan
orsaka svara motorhaverier.

Motorolja

Placera alltid maskinen pd ett jamnt underlag innan du
kontrollerar oljan. Sdgen ska vara nivellerad, utan klinga, nar
du kontrollerar oljenivan.

Kontrollera oljenivan innan maskinen startas. En for lag
oljeniva kan orsaka allvarliga motorskador. Se
anvisningar i avsnitt "Underhall och service”.

Anvéand aldrig olja avsedd for tvataktsmotorer. Anvand
endast lagsotande motorolja, enligt specifikationen i
"Tekniska data".

IOBS! Se till att det alltid finns tillrackligt med olja i motorn. I

12 — Svenska
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VARNING! Stanna motorn och lat den svalna
nagra minuter fore tankning.

Oppna tanklocket sakta vid
branslepafylining sa att eventuellt 6vertryck
sakta férsvinner.

Torka rent runt tanklocket.

Drag at tanklocket noga efter tankning. Om
locket inte dras at ordentligt kan locket
vibrera sa att det lossnar. D& kan bréansle
rinna ut ur bransletanken. Branslet utgor da
en brandrisk.

Flytta maskinen minst 3 m fran
tankningsstillet innan du startar.

Starta aldrig maskinen:

Om du spillt bréansle eller motorolja p4 maskinen. Torka av
allt spill och lat bensinresterna avdunsta.

Om du spillt brénsle p& dig sjalv eller dina klader, byt
klader. Tvatta de kroppsdelar som varit i kontakt med
brénsle. Anvand tval och vatten.

Om maskinen lacker bransle. Kontrollera regelbundet
efter lackage fran tanklock och bransleledningar.

Transport och forvaring

Forvara och transportera maskinen och branslet sa att
eventuellt I1ackage och angor inte riskerar att komma i
kontakt med gnistor eller 6ppen laga, exempelvis fran
elmaskiner, elmotorer, elkontakter/strombrytare eller
varmepannor.

Vid férvaring och transport av brénsle ska fér &ndamalet
speciellt avsedda och godkénda behallare anvandas.



BATTERIHANTERING

Allmant

VARNING! Bly-syra-batterier alstrar
explosiva gaser. Undvik gnistor, 6ppen eld

och rékning néara batterier.

» Né&r batteriet kopplas in eller nar det kopplas bort kan det
orsaka gnistor och kortslutningar.

* En gnista eller dppen laga kan f& ett blysyrabatteri att
explodera.

* Anslut aldrig batteriets bada poler pa samma gang med
en skiftnyckel eller annat metallféremal, eftersom detta
kan kortsluta batteriet.

* Hantera alltid batteriet forsiktigt.

« Qanvanda batterier ska hallas avskilt fran metallforemal,
exempelvis spikar, mynt, smycken.

» Taavarmband av metall, armbandsur, ringar 0.s.v., innan
batteriet kopplas in. Anvand handskar och
skyddsglasdgon eller en ansiktsmask vid arbeten med
batteriet.

» Originalbatteriet &r underhallsfritt. Férsék inte dppna eller
ta bort lock eller skydd. Det ar inte nédvéndigt att
kontrollera eller justera elektrolytnivan.

» Byt enbart ut mot ett likvardigt underhallsfritt batteri, se
information under rubrik Tekniska data.

» Vid svetsning pa maskinen, koppla alltid fran
batterikablarna och férvara kablarna pa avstand fran
batteripolerna.

* Anslut alltid minuspolen pa svetsaggregatet sa nara
svetspunkten som mdjligt.

OBS! Satt inte in ett for stort batteri. Ett for stort batteri kan
orsaka skador eller skadas av intilliggande delar.

Hantera batteri varsamt, av miljh&nsyn. Foélj de lokala
atervinningsbestammelserna.

*  Om batteriet har problem med att halla spanningen under
en lang tid nar det &r obelastat, ska det bytas ut. Fér mer
informaton om rekommenderade batterier, se avsnitt
"Tekniska data”.

« Byt batteriet regelbundet.

» Se till att batteripolerna och dess tillbehér ar rena.

Anslutning av batteri

Observera! Montera och ta endast bort batterikablarna i den
ordning som beskrivits i detta avsnitt.

1 Montera batterihallaren.
2 Las batteriet med hjalp av sprinten.

3 Anslut alltid pluspolen férst.

4 Anslut minuspolen.

Koppla fran batteriet

» Tabort kablarna i omvénd ordning

Start av motor med svagt batteri

Om batteriet ar fér svagt for att starta motorn, bor det laddas.

Om startkablar anvands fér nédfallsstart, folj nedanstaende
procedur:

Anslutning av startkablar

1 Anslut vardera dnden av den réda kabeln till den
POSITIVA polen (+) pa vardera batteriet, och var noga
med att inte kortsluta nagon dnde mot chassit.

2 Anslut ena dnden av den svarta kabeln till den NEGATIVA
polen (-) pa det batteri som &r fulladdat.

3 Anslut den andra &nden av den svarta kabeln till en god
MOTORBLOCKSJORD, pa avstand fran bransletanken
och batteriet.

Ta bort kablarna i omvand ordning

* Den SVARTA kabeln lossas forst fran motor och sedan
fran det fulladdade batteriet.

- ROD kabel sist fran bada batterierna.

Foérvaring

» Fdrvara batteriet svalt och torrt utrymme.
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Skyddsutrustning

Allmént

Se till att det alltid finns nagon mer person till hands nar du
anvander maskinen sa att du kan kalla pa hjélp om en olycka
skulle intraffa.

Personlig skyddsutrustning

Vid all anvandning av maskinen skall godkand personlig
skyddsutrustning anvéndas. Personlig skyddsutrustning
eliminerar inte skaderisken, men den reducerar effekten av en
skada vid ett olyckstillbud. Be din aterférséljare om hjalp vid
val av utrustning.

VARNING! Anvéndning av produkter som
A skar, slipar, borrar, finslipar, sagar eller
formar material kan generera damm och
angor som kan innehalla skadliga
kemikalier. Ta reda pa hur det material som

du arbetar med ar beskaffat och bar lamplig
andningsmask.

Langvarig exponering fér buller kan ge
bestaende hérselskador. Anvand darfor
alltid godkénda hérselskydd. Da du
anvander horselskydd skall du alltid lyssna
efter varningssignaler eller tillrop. Tag alltid
av horselskydden sa snart du stangt av
motorn.

Anvand alltid:
+  Godkand skyddshjalm
» Horselskydd

* Godkanda 6gonskydd. Anvands visir maste aven
godkanda skyddsglasdgon anvéndas. Med godkanda
skyddsglaségon menas de som uppfyller standard ANSI
Z87.1 f6r USA eller EN 166 for EU-lander. Visir ska
uppfylla standard EN 1731.

* Andningsmask
« Kraftiga greppsékra handskar.

« Atsittande, kraftig och bekvam kladsel som tillater full
roérelsefrihet. Vid kapning uppstar gnistor som kan séatta
klader i brand. Husqvarna rekommenderar att du
anvander flamhammande bomull eller kraftigt jeanstyg.
Anvéand inte klader som é&r tillverkade av material som
nylon, polyester eller rayon. Om sddana material antands
kan de smalta och fastna p& huden. Anvand inte shorts

« Stovlar med stalhatta och halkfri sula.

Ovrig skyddsutrustning

Allméanna sakerhetsinstruktioner

Detta avsnitt behandlar grundlaggande sékerhetsregler for
arbete med maskinen. Given information kan aldrig ersatta
den kunskap en yrkesman besitter i form av utbildning och
praktisk erfarenhet.

» L&s igenom bruksanvisningen noggrant och forsta
innehallet innan du anvander maskinen. Vi
rekommenderar att alla anvandare &ven far praktiska
instruktioner innan de anvander maskinen férsta gangen.

* Téank pa att det &r du, som anvandare som &r ansvarig for
att inte utsatta ménniskor eller deras egendom fér olycka
eller fara.

» Maskinen ska hallas ren. Skyltar och dekaler ska vara fullt
lasbara.

Service

Lat en kvalificerad reparatdr, som endast anvander identiska
reservdelar, underhalla din maskin. Pa s& satt garanterar du
att sékerheten fér din maskin upprétthalls.

Anvand alltid sunt foérnuft

Det ar omgjligt att tacka alla tAnkbara situationer du kan
stallas infor. Var alltid forsiktig och anvand sunt férnuft. Nar du
rakar ut for en situation som gér dig oséker angaende fortsatt
anvandning skall du radfraga en expert. Vand dig till din
aterférsaljare, din serviceverkstad eller en erfaren anvandare.
Undvik all anvandning du anser dig otillrackligt kvalificerad
for!

VARNING! Maskinen kan felaktigt eller

A slarvigt anvand vara ett farligt redskap, som
kan orsaka allvarliga skador eller dédsfall
fér anvandaren eller andra.

Lat aldrig barn eller andra personer som inte
utbildats i handhavande av maskinen,
anvénda eller underhalla den.

Lat aldrig ndgon annan anvdnda maskinen
utan att férsékra dig om att de har last och
forstatt innehallet i bruksanvisningen.

Anvand aldrig maskinen om du éar trétt, om
du har druckit alkohol eller om du tar
mediciner, som kan paverka din syn, ditt
omdéme eller din kroppskontroll.

VIKTIGT! Gnistor kan uppkomma vid arbete
med maskinen och orsaka brand. Ha alltid

utrustning fér brandslackning tillganglig.

« Brandslackare

« Forsta forband ska alltid finnas till hands.
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VARNING! Icke auktoriserade éndringar och/
A eller tillbeh6ér kan medféra allvarliga skador

eller dodsfall fér anvandaren eller andra.

Under inga forhallanden far maskinens

ursprungliga utformning andras utan
tillstand fran tillverkaren.

Modifiera aldrig denna maskin sa att den ej
langre 6verensstammer med
originalutférandet, och anvind den inte om
den verkar ha blivit modifierad av andra.

Anvand aldrig en maskin som éar felaktig.
Félj underhalls-, sdkerhetskontroll- och
serviceinstruktioner i denna bruksanvisning.
Vissa underhalls- och serviceatgarder skall
utféras av tranade och kvalificerade
specialister. Se anvisningar under rubrik
Underhall.

Anvénd alltid originaltillbehér.

VARNING! Denna maskin alstrar under drift
A ett elektromagnetiskt falt. Detta falt kan
under vissa omstandigheter ge paverkan pa
aktiva eller passiva medicinska implantat.
For att reducera risken fér allvarliga eller
livshotande skador rekommenderar vi darfér
personer med implantat att radgéra med
lakare samt tillverkaren av det medicinska
implantatet innan denna maskin anvénds.

Sakerhet i arbetsomradet

VARNING! Du ar ansvarig for att djur och

A askadare inte befinner sig inom
arbetsomradet. Starta inte kapningen férran
arbetsomradet &r fritt.

» laktta omgivningen for att sakerstalla att ingen/inget kan
paverka din kontroll dver maskinen.

» Foérsékra dig om att ingen/inget kan komma i kontakt med
skarutrustningen eller traffas av delar fran ett eventuellt
klingbrott.

* Montera inte en klinga p& maskinen férran den har
transporterats till arbetsomradet.

» Undvik anvandning vid ogynnsamma
véderleksférhallanden. Exempelvis tét dimma, kraftigt
regn, hard vind, stark kyla, osv. Att arbeta i daligt vader &r
tréttsamt och kan skapa farliga omstandigheter,
exempelvis halt underlag.

» Borja aldrig att arbeta med maskinen innan
arbetsomradet &r fritt och du har sékert fotfaste. Titta efter
eventuella hinder vid en ovantad férflyttning. Férsakra dig
om att inget material kan falla ned och orsaka skador nér
du arbetar med maskinen. laktta stor forsiktighet vid
arbete i sluttande terréng.

» Fdrsakra dig om att arbetsomradet &r tillrackligt upplyst for
att skapa en séker arbetsmilj.

» Kontrollera att inga rérledningar eller elektriska kablar ar
dragna i arbetsomradet eller i materialet som ska kapas.

Att kdra en motorsag i ett instangt eller daligt ventilerat
utrymme kan orsaka dédsfall genom kvavning eller
kolmonoxidfdrgiftning.

Grundlaggande arbetsteknik

Denna maskin ar konstruerad fér och avsedd fér sagning
i farsk och hardad betong med olika hardheter samt asfalt.

Saga aldrig pa ett sadant satt att du inte pa ett enkelt satt
kan komma at maskinstoppet.

Kontrollera att inga verktyg eller andra féremal ligger 6st
pa maskinen.

Kontrollera alltid att klingskyddet &r korrekt monterat innan
maskinen startas. Saga aldrig utan klingskydd.

Fore sagning skall alla de snitt som skall géras markeras
tydligt och planeras sa att de kan utféras utan fara fér
person eller maskin.

Undvik ovillkorligen att slipa med klingans sida; den
kommer nastan sakert att skadas, brytas och kan
astadkomma stora skador. Anvand endast den skarande
delen.

Sta inte bakom eller framfér klingans bana nar motorn &r
igang.

Lamna inte maskinen odvervakad nar motorn gér.

Se till sa att klingan aldrig reser sig, kilar fast eller vrids i
ett snitt.

Se till att det alltid finns ndgon mer person till hands nar
du anvénder maskinen sa att du kan kalla p& hjélp om en
olycka skulle intraffa.

St& aldrig bakom eller framfér klingans bana nar motorn ar
igang. Operatdrens position & mellan de tva handtagen.

=™
=1
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Handtagets lage

I VIKTIGT! Anvand aldrig handtagen for att lyfta sagen. I

Anvand handtagen fér att mandvrera sagen.
Handtagens position kan regleras i Iangdled.
* Lossa lasvredet A for att justera langden.

» Stall handtagen pa bekvam arbetslangd. Dra at lasvredet.

Flytta maskinen

Innan maskinen kan flyttas ska du lasa och forsta avsnittet
"Starta och stoppa".

Flytta maskinen néar motorn ar avstangd
» Vrid startnyckeln till I1aget "RUN".

Hoj sagen genom att skjuta upp knappen "Hoéja/sanka" pa
fram/back-mandverspaken tills klingan (om den &r monterad)
gar fri fran marken.

« Stall fram/back-mandverspaken i stopp/neutrallage.

v,

-

e C

« Dra frihjulsspaken pa reglagepanelen till dess hdgsta
lage.

16 — Svenska

* Sagen kan nu flyttas nér du star bakom den och skjuter
(medan du haller i styret).

VARNING! Férsok inte skjuta sagen nér den
ar i neutrallaget i en lutning (eller sluttning).
Sagoperatdren kan tappar kontrollen éver

sagen och skada sig sjalv eller andra
personer i ndrheten.

Flytta maskinen nar motorn ar igang

* Hoj sdgen genom att skjuta upp knappen "Hoéja/sénka" pa
fram/back-mandverspaken tills klingan (om den ar
monterad) gar fri fran marken.

Ny

VARNING! Transportera aldrig maskinen
utanfér arbetsomradet med motorn pa och

med en klinga monterad.

« Stall fram/back-mandéverspaken i stopp/neutrallage.
Motorn startar inte om spaken inte stér i stopp/
neutrallage.

v,

~

®C

e Dra ut motorns choke (A).
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» Vrid startnyckeln till motorns startlage tills motorn startar
och slapp sedan strémbrytaren. Den gar automatiskt
tillbaka till laget tdndning pa. Om motorn inte startar
upprepar du dessa steg.

»  Skjut fram fram/back-mandverspaken for sagriktning
framat eller bak fér sagrikining bakat.

Ju langre du skjuter spaken, desto hdgre blir hastigheten.
For mer information, se avsnitt "Tekniska data”.

VARNING! Stéll inte transmissionen i
neutrallage nar maskinen ar parkerad i en
lutning eller sluttning. Operatéren kan tappa
kontrollen och orsaka personskador eller
materiella skador.

>

Justera motstandet pa fram/back-mandéverspaken med
muttern pa sidan av spaken.

Montering av klinga

Transportera maskinen till innanfér arbetsomradet och
kontrollera omgivningen enligt informationen under
rubriken Sékerhet vid arbetsomradet.

Vrid motorstrémbrytaren till 1aget tdndning pa.

Hoj sagen till en hdg position med knappen "Hbéja/sénka”
pa fram/back-mandverspaken.

Stall motorstrémbrytaren i OFF-l&get.
Tryck pa maskinstoppsknappen pé reglagepanelen.

Stang av vattenventilen.

.90 | %

Lossa klingskyddets framre bult och lyft upp klingskyddets
sparr.

Hoj klingskyddet framtill och anvand en
snabbutlésningssprint for att [asa det i uppfalld position.

VARNING! Kontrollera att klingan,
klingflansarna och klingflansens spindel ar

VARNING! Stéll alltid motorstrémbrytaren i
OFF-laget innan du installerar klingan.

OBS! Kontrollera klingans rotationsriktning. Pilen pa
klingan och klingskyddet anger rotationsriktningen.

oskadda. Rengér klingans och
klingflansarnas kontaktytor. Se till att klinga
och flansar ar rena och fria fran smuts och
skrap innan klingan monteras pa maskinen.

Klingaxelns bult pa sagens hégra sida ar
vanstergangad och klingaxelns bult pa
sagens vanstra sida ar hégergangad. Byt ut
klingaxelns bult och rundbricka om de ar
slitna och skadade.
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1 Lossa klingaxelns mutter som anvands for att spanna fast
klingan mellan inner- och ytterflansen.

2 Ta bort den yttre klingflansen.
3 Fést diamantklingan pa klingaxeln.

4 Montera ytterflansen med férmonterad klinga pa
innerflansen och se till att Idspinnen passerar genom
diamantklingan och in i innerflansen.

Montera och dra at muttern med hjélp av klingaxelns
nyckel samtidigt som du haller fast klingan.

Sank sagen genom att trycka pa knappen "Héja/sénka" pa
fram/back-mandverspaken tills klingan rér vid den yta som
ska kapas.

N
2 " XY

VIKTIGT! Kontakten ska vara latt for att
A forhindra att klingan skadas. Anvand sagens

reglage for nedsé@nkningshastigheten for att

sanka denna hastighet. Lat aldrig klingan

béra upp maskinens framre vikt eftersom
detta kommer att skada klingan.

» Dra at klingaxelns bult ordentligt med hjélp av klingaxelns
nyckel. Motstandet mellan diamantklingan och marken
bidrar till den slutliga och korrekta fastspanningen.

» Sank klingskyddets framre del och placera klingskyddets
sparr pa klingskyddets frdmre bult. Dra &t klingskyddets
framre bult.

18 — Svenska

OBS! Anvénd aldrig sagen om inte spérren &r isatt och
bulten monterad. Anvand aldrig sdgen om den ar skadad.

» Testkdr maskinen och kontrollera att inga missljud
uppstar. Missljud tyder pa felmonterad klinga.

Montera klingskyddet

Paskjutningsbara klingskydd ar lasta med ett klingskyddslas
som hakar fast den bakre delen.

Anvand inte sdgen om inte laset har hakat fast. Inspektera
regelbundet klingskyddet och lasen. Anvand aldrig sagen om
den ar skadad.

Satt ned skyddet pa stodfliken och tryck ned klingskyddet
med mattlig kraft tills laset hakar fast.

Ta bort klingskyddet

1 Koppla loss vattenslangen fran klingskyddet.

2 Ta bort bulten som haller fast klingskyddet.
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3 Forklingskyddslaset framat tills det tar stopp och lossnar.
Lyft av klingskyddet fran stédfliken med hjalp av
handtaget.

& }s\li \ g

Klingans skardjup

Sagen ar utrustad med en skardjupsindikator som anger det
djup som klingan skar. Denna sag har ocksa ett
skardjupsstopp som stoppar klingans skardjup vid ett visst
djup.

F&ér mer information om max skar djup fér olika klingstorlekar,
se avsnitt "Klingor”

Anvandning av klingans djupindikator

VIKTIGT! Kontakten ska vara latt for att

A forhindra att klingan skadas. Anvand sagens
reglage for nedsénkningshastigheten for att
sanka denna hastighet.

OBS! Saga endast sé& djupt som jobbspecifikationerna
kréver, eftersom en djupare sagning kan orsaka strukturella
hallfasthetsproblem.

*  Om motorn arigang vrider du motorstrémbrytaren till laget
"OFF" for att stdnga av motorn.

» Vrid startnyckeln till laget "ON".

» Sank sagen genom att trycka pa knappen "Hoja/séanka"
pa fram/back-mandverspaken tills klingan rér vid den yta
som ska kapas. Detta blir referenspunkten.

N
£ XY

« Vrid klingans djupindikatorvred till nollaget. Klingans
skardjup visas nu pé djupindikatorn nar klingan &r
nedsankt i skarytan.

Anvandning av klingans skardjupsstopp

* Sank sagen genom att féra knappen "Héja/sénka" pa
fram-back-mandverspaken nedat tills klingan &r vid
Onskat djup ( enligt vad som anges pa
skardjupsindikatorn).

» Stall in skardjupsstoppet genom att vrida ratten medurs
tills det dras at. Nu ar det maximala snittdjupet installt. Om
sagen lyfts ur snittytan av nagon anledning kan den nu
sankas till detta specifika djup genom att klingan sanks
ned i skarytan med knappen 'Héja/sénka’ pa
mandverspaken.

Sagning efter rat linje

Under sagningen skapar klingan ett motstand i férhallande till
bakhjulens drivkraft som far maskinen att vridas i samma
riktning som den sida dar klingan &r monterad. Det gar att
kompensera for detta genom att justera vinkeln fér bakaxeln
med hjalp av den manuella axeljusteringen.

Sagar med manuell axeljustering

» Bakaxeln justeras genom att vrida stéllskruven, som sitter
nedtill pa sdgramens bakre vanstra del, med en 18 mm
nyckel.

* Om sagen drar at héger under sagningen, vrid
stallskruven moturs.
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» Om s&gen drar at vanster under sagningen, vrid
stallskruven medurs.

T~

Hydraulsystem

Hydraulsystemet pa den har sagen anvands for att hoja /

sanka diamantklinga och for att driva sdgen framat eller bakat.

Det hydrauliska systemet bestar av en hydrostatisk
transmission, en DC-lyftpump med en flddesventil och en
hydraulisk lyftcylinder.

» Sagens sankningshastighet kan justeras med hjalp av
flédesventilen. Om sagen faller fér snabbt, vrid pa
flédesventilens vred medurs tills en lamplig
nedsankningshastighet har stallts in.

Transport och forvaring

» Demontera klingan innan transport eller férvaring av
maskinen, fér att undvika att klingan skadas.

» Ta bort alla justeringsverktyg och nycklar.

» Stang bransleavsténgningsventilen.

VARNING! Ta bort kapskivan innan maskinen
lyfts, lastas, lossas eller transporteras.

Transport

VARNING! Ta alltid bort kapskivan innan du
transporterar maskinen utanfér

arbetsomradet.

VARNING! Var extremt forsiktig nar du kér
sagen upp och ner fér ramper med motorn
pa. Anvénd alltid en vinsch for branta

ramper. Sta aldrig under maskinen. Sta
endast intill maskinen.

« For att kéra ned for en ramp, kér sdgen langsamt bakat.

« For att kéra upp for en ramp, kér sdgen langsamt framat.

20 — Svenska

Lyfta sagen

» Var forsiktig vid lyft. Du handskas med tunga delar vilket
innebar klamrisk och risk for annan skada.

» Vid lyft av maskinen anvand alltid maskinens lyftdgla.

For att transportera pa fordon

» Sékra utrustningen vid transport fér att undvika
transportskador och olycksfall. Anvand de
fabriksmonterade fastena pa sagen fram och bak for att
férhindra att den rér sig under transporten.

» Bogsera inte sagen med ett annat fordon, eftersom det
kan skada drivningen.

Forvaring

Férvara utrustningen i ett Iasbart utrymme sa att den ar
oatkomlig fér barn och obehériga.

» Stoppa motorn genom att vrida motorstrémbrytaren till
laget STOP.

»  Stall fram/back-mandverspaken i stopp/neutrallage.

For transport och férvaring av bransle och batteri, se avsnitt
"Branslehantering” och "Batterihantering”.

For transport och férvaring av klingor, se avsnitt "Klingor”.

Langtidsférvaring

Se till att maskinen &r vél rengjord och att fullstandig service
ar utférd innan langtidsférvaring. Las motorns
anvandarhandbok fér ytterligare information om
langtidsférvaring.

» Tabort klingan fér férvaring och férvara den val.

Stang bransleavstangningsventiln och montera den bakre
skyddskapan.

*  Smorj alla nipplar fére férvaringen.

« Koppla frdn minuspolen och fést den pa ett sakert avstand
fran batteriet.

* Underhéllsladda batteriet vid l&ngtidsférvaring.

» Vid langre tids férvaring av maskinen ska brénsletanken
tdbmmas. Hér med narmaste bensinstation var du kan géra
dig av med bransledverskott.

» Foérvara maskinen och dess utrustning torrt och frostfritt.
*  Om maskinen forvaras utomhus, téck éver maskinen.

» Byt motorolja efter langtidsférvaring



START OCH STOPP

Fore start

VARNING! Las igenom bruksanvisningen
noggrant och forsta innehallet innan du
anvander maskinen.

Anvénd personlig skyddsutrustning. Se
anvisningar under rubrik ”Personlig
skyddsutrustning”.

Se till att inga obehériga finns inom
arbetsomradet, annars finns risk for
allvarliga personskador.

» Utfér daglig tillsyn. Se anvisningar i avsnitt "Underhall och
service”.

» Kontrollera att klingan inte &r i kontakt med nagonting nar
maskinen startas.

motortillverkaren.

OBS! Las den medféljande bruksanvisning fran I

Start f6r férsta gangen

» Kontrollera motoroljenivan utan klinga nar sagen star
horisontellt f6r en plan sagniva.

* Anslut batterikablarna. Vagsagen levereras utan anslutna
batterikablar.

For vissa marknader medféljer inte batterier pa grund av
sékerhetsskal under transport. Montera ett nytt batteri.

For mer information, se avsnitt "Tekniska data”.

Denna maskin &r utrustad med en brénsleavstédngningsventil.
For att starta maskinen férsta gangen:

* Fyll bransletanken.

» Tabort den bakre skyddskapan och éppna
bransleavstangningsventilen.

* Montera den bakre skyddskapan.

Start

* Anslut maskinen till vattentillférsel. Stang av
vattenventilen.

Z

* Markera den yta som ska kapas genom att dra en linje dar
snittet ska goras.

» Dra ut styret till 6nskad langd och spann vreden.

» Sénk den framre styrningen och rikta den framre
styrningen, bakre styrningen och diamantklingan efter
linjen pa marken. Den framre styrningen ar teleskopisk,
justera langden med skruvarna pa insidan av den framre
styrningen.

Starta motorn

» For att starta sagen nar det saknas vattentryck staller du

Vattensédkerhetssystem

Vatten anvands for att férhindra dverhettning av klingan och
dampa dammet som uppstar vid sagningen.
Vattensakerhetssystemet dvervakar vattentrycket in till
maskinen och avbryter sdgningen om trycket faller.
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START OCH STOPP

«  Stall fram/back-mandverspaken i stopp/neutrallage.
Motorn startar inte savida inte
hastighetsregleringsspaken star i det distinkta stopp/
neutrallaget.

7~z

®C

» Starta motorn.

/
)

(2

» Lat motorn vdrmas upp under nagra minuter med
motorspjallet pa tomgangsvarvtal (min.).

Véarm inte upp maskinen utanfér arbetsomradet nar skivan ar
monterad pa maskinen. Montera skivan enligt anvisningarna
under rubriken Montering av skiva.

Starta sagning

A

OBS! Se tabellen for korrekt klingaxel och motorvarvtal fér
en specifik klingdiameter.

VARNING! Anvénd aldrig en klinga med
lagre varvtalsmarkning &n maskinens.
Kontrollera att klingan ar korrekt monterad.

» Kontrollera att vattenférsérjningen ar tillracklig. Lagt
vattenfléde skadar diamantklingan. Aktivera
sakerhetsbrytaren for vatten pa reglagepanelen och
Oppna vattenventilen.
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Stall fram/back-mandverspaken i en véxel.

Stall motorns gasreglage pa maximalt varvtal.

Sank ner klingan genom att trycka pa knappen "Héja/
sanka" pa fram/back-mandverspaken tills klingan star vid
Onskat skardjup. Fér mer information, se avsnittet
'klingans skéardjup'.

VIKTIGT! Nar du sanker ned klingan i ett delvis utfért snitt,
rikta klingan exakt mot snittet for att férhindra skador pa
klingan.

Koér sagen langsamt framat genom att skjuta fram fram/
back-mandéverspaken. Lyssna pa motorljudet. Om
motorvarvtalet sjunker kompenserar du genom att dra
tillbaka fram/back-mandverspaken for att minska
matningshastigheten och férhindra att klingan fastnar. Se
till att den frAmre styrningen, bakre styrningen och
diamantklingan féljer linjen.




START OCH STOPP

Stopp
VARNING! Hall alla delar av kroppen borta
fran klingan och andra rérliga delar.

Stoppa sagningen

« Stall fram/back-mandverspaken i stopp/neutrallage.

\

oD

* Hoj upp diamantklingan fran snittet genom att skjuta upp
knappen "Héja/sénka" pa reglerspaken tills
diamantklingan gér fri fran marken.

Stoppa motorn
1 Vrid gasreglaget till det laga tomgangslaget.
2 Stang av vattenventilen.

3 Lat motorn ga pa tomgang nagra minuter innan den
stangs av. Gor det har inom sagomradet och lamna inte
maskinen utan tillsyn.

4 Stoppa motorn genom att vrida motorstrémbrytaren till
laget STOP.
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UNDERHALL OCH SERVICE

Allmant Rengoring
VARNING! De flesta maskinolyckorna VIKTIGT! Vid rengéring av maskinen finns
intraffar vid felsékning, service och risk att fa smuts och skadliga @mnen i t ex
underhall eftersom personal da maste égonen.

befinna sig inom maskinens riskomrade.
Férebygg olyckor genom skérpt
uppméarksamhet och genom att planera och
férbereda arbetet.

Om servicearbetet kraver att motorn ar
igang, uppmarksamma risker vid arbete med
eller i narheten av rérliga delar.

Vid anvandning av hégtryckutrustning kan
smuts och skadliga &mnen kan frigoras fran
maskinen.

Hogtrycksstrale, med vatten eller luft, kan
tranga in i huden och orsaka allvarlig skada.
Rikta aldrig hégtrycksstrale mot huden.

Utfér underhall och service enligt denna bruksanvisning fér
att undvika driftsstopp och fér att behalla maskinens vérde.

Underhall &ven maskinens extrautrustning och verktyg.

Anvéndaren far endast utféra sddana underhalls- och
servicearbeten som beskrivs i denna bruksanvisning. Mer
omfattande ingrepp skall utféras av en auktoriserad
serviceverkstad.

Anvénd endast originalreservdelar vid reparation.

Atgérder fére underhall, service och
felsokning

Allmant
» Se till att maskinen befinner sig pa ett sdkert omrade.

» Parkera alltid maskinen pa ett jamnt underlag med motorn
avstangd och motorstrémbrytaren i STOP-laget fére start.
Tryck pa maskinstoppsknappen pa reglagepanelen.

* Flera komponenter blir upphettade under arbete med
maskinen. Pabérja inget service eller underhéllsarbete
férran maskinen har svalnat.

e Satt ut tydliga markeringar som meddelar omgivning att
service och underhall av maskinen pagar.

» Fdrsakra dig om att arbetsomradet &r tillrackligt upplyst fér
att skapa en saker arbetsmiljo.

» Tag reda pa var brandslackare, sjukvardsmaterial samt
larmtelefon finns.

» Ta bort kapskivan innan du utfér underhall, service eller
felsdkning.

Skyddsutrustning

» Anvand personlig skyddsutrustning. Se anvisningar under
rubrik "Personlig skyddsutrustning”.

Arbetsmiljo

* Omradet omkring maskinen ska vara rent frdn smuts och
fritt for att minimera halkrisken.
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Rengdér maskinen efter varje anvéandning nér den svalnat.

Rengdéringsmetod

Rengéringsmetoden varierar beroende pé typ av férorening
och hur hart nedsmutsad maskinen &r. Milt avfettningsmedel
kan anvandas. Undvik hudkontakt. Anvand hogtryckstvatt for
att rengdra maskinen.

Rengoring av komponenter

Det finns ett antal komponenter som kraver speciell hansyn
vid rengdring.

OBS! Anvand inte hégtryckstvatt for att spola
mandverpanelen.

Motor

» Hall ett avstand pa minst 40 cm mellan munstycket och
motorn och dess komponenter. Spruta inte for aggressivt
pa motorn for att inte skada elektrisk komponenter som
elkontakter och generator. Spruta inte vatten direkt in i
avgasroret eller i motorns luftfilter.

Efter rengoring

*  Smdrj maskinens samtliga smdrjpunkter.
» Blas elkontakter torra med tryckluft.

» Lat maskinen torka ordentligt innan start.

» Var vaksam nar maskinen startas efter tvatt. Om nagon
komponent blivit fuktskadad kan maskinens rérelser bli
felaktiga.



UNDERHALL OCH SERVICE

Serviceschema

Serviceschemat utgar fran maskinens drifttid. Tatare serviceintervall kan vara nédvéndiga vid arbete i dammig arbetsmiljé, varm
omgivningsmiljé och vid arbete som orsakar hég arbetstemperatur. Hur momenten ska genomféras finns beskrivet i
servicegenomgangen.

For vissa servicekray, se serviceintervallerna i serviceschemat nedan och informera dig om nésta servicetillfélle. Maskinen réknar
arbetstimmarna som kan visas pa skarmen.

» Parkera alltid maskinen pa ett jaAmnt underlag med motorn avstangd och motorstrdombrytaren i STOP-laget innan du utfér nagot
underhallsarbete. Tryck pa maskinstoppsknappen pa reglagepanelen.

Las igenom motorns bruksanvisning noggrant och se till att du férstar anvisningarna innan du anvander maskinen. Nagra
underhallsintervaller ar specificerade i motorns bruksanvisning.

Om samma servicearbete rekommenderas bade i denna bruksanvisning och motorns bruksanvisning, ska du félja det
rekommenderade schemat i denna bruksanvisning.

Daglig tillsyn

Daglig tillsyn ska aven utféras efter transport.

Dagligen 50 h 100 h 250 h 500 h Arligen
Kontrollera eventuellt bransle- och oljelackage. X

Kontrollera motorns oljeniva X
Kontrollera om klingskyddet &r skadat X

Kontrollera slangar och slangklammor sa att de
inte &r skadade eller I6sa. Dra at och byt ut delar X
vid behov.

Kontrollera begransningsindikatorn for
luftrenaren. Rengdr det yttre luftfiltret om X
indikatorn ar réd.

Se till att alla sdkerhetsanordningar &r pa plats
och i gott skick.

Kontrollera vattenstralen p& diamantklingan X

Byt motorolja och filter*
Smérj framhjulen
Smérj klingaxeln (2 pumpar pé varje sida)

Kontrollera drivremmen med avseende pa
slitage.

Byt motorolja och filter*
Smérj framaxelns pivalager

X | X| X| X

Kontrollera om hjulen &r slitna eller skadade
Kontrollera att de bakre hjulen inte sitter 16st

Kontrollera slangar och slangklammor fér
motorns luftrenare

X| X | X| X[ X| X

Kontrollera vatskenivan i hydraulsystemet
Smérj hydraulcylinderns lagertapp
Smorj bakaxellagret X

x

Byt hydraulolja X
Byt motorns branslefilter (skruvbart) X
Byt det yttre och inre luftfiltret X

* Forsta gangen efter 50 timmar och darefter var 100:e timme
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UNDERHALL OCH SERVICE

Daglig tillsyn

VARNING! Kontroll och/eller underhall skall
utféras med motorn franslagen.

Kontrollera motoroljenivan utan klinga nar sagen star
horisontellt f6r en plan sagniva.

» Kontrollera hydraultankens oljeniva.

» Settill att nivan ligger mellan markena.

Kontrollera om klingskyddet &r skadat

» Kontrollera om det finns sprickor i klingskyddet.

* Anvand aldrig ett defekt eller skadat klingskydd.

Kontrollera alla slangar och slangklammor sa att de
inte ar skadade eller 16sa.

Bilden visar endast nagra av slangarna och slangkldmmorna.
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» Kontrollera att det inte férekommer lackage fran bransle-
och hydraulsystemet. Dra at och byt ut delar vid behov.

Kontrollera begrénsningsindikatorn fér luftrenaren

» Kontrollera och rengér det yttre luftfiliret om
luftfilterindikatorn ar réd; ta av den bakre kapan genom att
lossa de 2 klammorna pa luftfilterhuset och dra av huset.

» Rengdr filtret genom att blasa rent elementet inifran och ut.

Anvand ett sa lagt lufttryck som mdjligt fér att ta bort
dammet utan att skada elementet.

Anvand 0,29-0,49 MPa; 3,0-5,0 kgf/cm? (42-47 PSI)
tryckluft for att ta bort partiklarna.

» Byt ut skadade filter eller packningar och kontrollera om
luftslangar och slangklammor ar skadade eller I6sa. Dra at
och byt ut delar vid behov.

OBS! Det ar inte nédvandigt att rengora filtrets insida varje
dag. De 2 klammorna for Iuftfilterhuset kan inte spénnas
savida inte det yttre luftfiltret ar korrekt monterat.

Skyddskapor
« Setill att alla skydd ar pa plats och i gott skick.

For mer information, se avsnittet "Maskinens
séakerhetsutrustning".

Kontrollera vattenstralen pa diamantklingan

» HOoj klingskyddet framtill och anvand en
snabbutldsningssprint for att lasa det i uppfalld position.




UNDERHALL OCH SERVICE

«  Oppna vattenventilen pa reglagepanelen. Se till att
vattenstralarna, fran halen i vattenledningarna pa bada
sidor om klingan, &r raka och att det inte férekommer
nagra lackage. Byt vattenrér om det &r skadat.

Efter de forsta 50 timmarna

Byt motorolja och filter

« Taav det 6vre locket fran slangen. Oppna ventilen och bdj
ned den fér att tdmma systemet.

Ta bort filtret och byt ut det.

Smorj tatningen med nagra droppar olja innan du satter dit
den.

OBS! Skydda batteriet mot oljespill innan du tar bort och
atermonterar filtret.

» Kontrollera motorns oljeniva, se anvisningarna under
"Daglig skotsel".

50 timmar service

Automatisk remspéanning fér klingaxelns drivning

Den har maskinen &r utrustad med en dynamisk
remspanningsanordning som inte behdver justeras eller
underhallas.

Produkten levereras med korrekt spanning forinstalld.
Behdver remmen eller andra komponenter daremot bytas ut
féljer du de nedanstaende sex stegen fér ratt
tillvagagangssatt.

Verktyg

* 13 mm nyckel (medfdljer inte maskinen)

* 19 mm nyckel (medfdljer inte maskinen)

» Justerbar skiftnyckel (medféljer inte maskinen)

* Insexnyckel, 8 mm (medféljer inte maskinen)

For att lossa remspéanningen

* Anvand en 13 mm skiftnyckel for att 6ppna 4 M8-bultarna
som remkapan ar fast med. Ta bort remkapan.

* Anvand insexnyckeln for att ta bort insexskruven
(fastskruven).

* Lossa skruven som faster spanningsanordningen vid
plattan med en 19 mm skiftnyckel.

L X \

Stélla in korrekt spanning

« Stall in korrekt foérinstalld spanning genom att vrida
spanningsanordningens bas i motsols riktning med en
justerbar skiftnyckel. Nar spanningsanordningens vinkel
ar 25° och skaran i spanningsanordningens bas ar i linje
med halet i plattan drar du at fastskruven med en 19 mm
nyckel.

» Fést insexskruven med hjalp av en insexnyckel.

»  Sétt fast remkapan. Anvand en 13 mm skiftnyckel nar du
drar at 4 M8-bultarna som remkapan fasts med.

VIKTIGT! Byt alltid ut Polly-V-remmarna om
de ér slitna eller skadade.
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UNDERHALL OCH SERVICE

Smorj klingaxeln (2 pumpar pa varje sida)

Se anvisningarna under rubriken "Smérjning".

Smorj framhjulen

Se anvisningarna under rubriken "Smarjning".

100 timmar service

Byt motorns brénslefilter (In-line-typ)

» Slut branslekranventilen pa bransletanken. Ta bort
branslefiltret genom att snappa loss det fran
bransleledningen. Byt branslefiltret. Var uppmarksam pa
bransle som kan spilla.

Byt motorolja och filter

Se anvisningar under rubrik "Efter de férsta 50 timmarna”

Kontrollera om hjulen &r slitha eller skadade

Kontrollera att de bakre hjulen inte sitter 16st

Kontrollera slangar och slangklammor f6r motorns
luftrenare

Kontrollera vatskenivan i hydraulsystemet

» Tabort pluggen fran inspektionséppningen i
hydrauloljetanken. Nivan bér vara i den nedre kanten pa
Oppningen i hydrauloljetanken; fyll p& vid behov.

IOBS! Overfyll inte! |

Smérj framaxelns pivalager

Se anvisningarna under rubriken "Smérjning".

250 timmar service

Smérj hydraulcylinderns lagertapp

Se anvisningarna under rubriken "Smérjning".

Smérj bakaxellagret

Se anvisningarna under rubriken "Smdrjning".
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500 timmar service

Byt hydraulolja

» Ta bort pluggen i inspektionséppningen i
hydrauloljetanken och anvand en oljesug for att suga ut
vatskan genom inspektionsdppningen.

« Fyll p4 behéllaren med ny olja. Se till att maskinen ar
nivellerad fére pafyliningen.

| oBs! Overtyilinte!

Arlig tillsyn

Byt det yttre och inre luftfiltret

Ta av den bakre kdpan genom att lossa de 2 klammorna pa
luftfilterhuset och dra av huset. Byt bada filiren och
atermontera dem i omvand ordningsféljd.

VIKTIGT! De 2 klammorna for luftfilterhuset
kan inte spannas savida inte det yttre

luftfiltret &r korrekt monterat.




UNDERHALL OCH SERVICE

Smorjning

Bilden visar smérjstallena (8 smorjnipplar). Torka rent nippeln.
Byt trasiga eller igentdppta nipplar.

Smérj klingaxeln ovanpéa sockelplattan.

Smérj framhjulen.

Smérj framaxelns pivalager.

Smérj klingaxeln. Tva pumpar pa var sida.
Smérj hydraulcylinderns lagertapp

Smorj bakaxellagret

\:@t@ﬂ
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FELSOKNING

Problem under sagning

VIKTIGT! Om motorn eller klingan stannar av nagot skal, lyft upp klingan helt fran snittet. Vrid motorstrombrytaren till Iaget STOP.
Tryck pa maskinstoppsknappen pa reglagepanelen. Inspektera maskinen noggrant innan du startar om motorn.

» Lat endast din auktoriserade aterférsaljare utféra reparationer.

Problem

Orsak

Mojlig atgéard

Motorn stannar under sagningen

Motorn har branslebrist.

Fyll pa bransle

Vid vattenbrist skickas en signal ill
sakerhetsbrytaren fér vatten att
stoppa motorn

Koppla fran sékerhetsbrytaren fér vatten och
kontrollera vattentillférseln, starta sedan om
motorn.

Maskinstoppet har tryckts ner

Aterstall maskinstoppet genom att dra ut
knappen.

Overdrivet snabb klippning stannar
motorn

Lyssna pa motorljudet. Om motorvarvtalet
sjunker kompenserar du genom att dra tillbaka
fram/back-mandverspaken for att minska
matningshastigheten och férhindra att klingan
fastnar.

Kretsbrytarens sékring &r trasig

Inspektera och byt sékringar

Diamantklingan stannar under sagning

Drivremspéanningen ar otillracklig

ROSTA-spannaren eller drivremmen behdver
bytas.

Sagen sénks ner fér snabbt

Ventilen som styr sagens
nedsankning ar 6ppen for mycket.

Sagens sankningshastighet kan justeras med
sagens reglage for nedsankningshastighet som
finns p&/under den hydrauliska pumpen. Om
sagen sanks ner for snabbt vrider du ratten
medurs tills en l&mplig nedsankningshastighet
har stéllts in.

Klingan skar fér langsamt.

Klinga har blivit sl6 eller det ar for
hoégt matningstryck

Minska skardjup och motorvarvtal fér en kort tid
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TEKNISKA DATA

Batteri
FS 3500 G
Terminaltyp Stardard SAE
Spanning, V 12
CCA, A 475
Max storlek (LxBxH), mm/tum 242x175x175 /9 9/16x6 7/8x6 7/8

Hydraulvatska och smérjmedel

Hydraulvatska

Kvalitet Standard
API Class SE
SAE 10W-30 API Class CC
API class CD
Smérjmedel
Komponent Kvalitet Standard Volym oljetank, liter/qt
Motorolja SAE 10W-30 APl Klass SJ | 2/1,9
Hydrostatpump SAE 10W-30 0,19/0,18
Lyftoump SAE 10W-30 0.95/1.0
Véxellada NLGI 000
Smérjpunkter
(bottenplattan)* NLGI 000 SAE J310

* Se anvisningar i avsnitt "Underhall och service”.
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TEKNISKA DATA

Tekniska data

FS 3500 G

Sagfunktion 500/20 650/26 750/30
Klingskyddskapacitet, mm/tum 500/20 650/26 750/30
Max. skardjup, mm/tum 193/7,75 262/10,5 312/12,5
Klingaxel, v/min 2580 1860 1860
Ungefarlig klingaxel, utgang, hk/kW 29/21,6

Spindeldiameter, mm/tum 25,4/1 med en ledtapp

Klingflans @, mm/tum 114,5/4,5 127/5 | 127/5
Klingaxel, diameter, mm/tum 36,5/ 1-7/16

Klingaxellager

Kullager/lagerbock 17/16'

Klingaxelns drivning

Polly-V-rem (25 ribbor)

Klingans kylvatska

Forzinkade dubbla ror med flera vattenstralar

Klingskyddsfaste

Paskjutningsbar, automatisk spérr

Klingans reglage

Elhydraulisk pump héjer klingan; strémbrytarstyrd héjning/sankning pa
hastighetsregleringsspaken; djupstopp och skéardjupsindikator.

Axel @, mm/tum

Fram, 25.4/1

Bakre, 25,4/1

Hjul, mm/tum

Fram, 152x51x25/6x2x1, tjockt mdnster, polyuretan, tadtade kullager som kraver mindre
underhall

Bak, 203x51x25/8x3x1, massivt gummi

Transmission

Hydrostatisk pump kopplad till mekanisk véxellada, kedja slutvaxel

Max. markhastighet

Varieras steglést: 0-51 m/min/0—-167 fot/min framat och bakat. 25 m/min max. hastighet
bakat pa CE-modeller

Chassi Slitstark, solid konstruktion med box och kanal
Vikt (uppackad), kg/lb 441/972 446/983 450/992
Max. driftvikt, kg/lb 455/1003 463/1021 470/1036
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TEKNISKA DATA

Sagdimensioner
Bredd, mm/tum 807 /313/4 H | Sagens langd (laserpekare upp, | 4977 /77 3/4
handtag ut), mm/tum
Hjulbredd centrum till centrum, Framre |502/19 3/4 Minimihéjd (inget avgasror, inget
J N 1152 /45 3/8
mm/tum Bakre 540/21 1/4 férrenarlock), mm/tum
. . . . Framre | 553/2113/16 L Hjulbasens langd, mm/tum 464 /18 1/4
Utsida till utsida, hjulbredd mm/ Lanod. skvdd till handtag (handt
tum Bakre |591/231/4 M | Langd, skyddtill handtag (handtag | 4544 / 64
in), mm/tum
Rambredd, mm/tum 606 /23 7/8 N | Maxlangd (handtag in), mm/tum | 2210/ 87
Innerflans till innerflans, bredd, 670/ 26 3/8 o Maxlangd (handtag ut, 2895 / 114
mm/tum laserpekare ner), mm/tum
Skaftférlangning, mm/tum 809/317/8
Min. saglangd (handtag borttagna, p | Maxlangd (handtag ut, 33787133
pekare och skydd uppfallda), mm/ 1168/ 46 laserpekare upp), mm/tum
tum
A
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TEKNISKA DATA

Motor FS 3500 G

Motorns specifikation Kohler CH1000

Max. motoreffekt (se anm. 1) 37hp@3750rpm (27.5kW@3750rpm)
Slagvolym, dm® / cu.in. 1,0/ 61

Cylinders 2

Slaglangd, mm /tum 78,5/3.1

Volym brénsletank, I/gallon 23,8/6.3

Start Elektrisk

For mer information och fragor om denna specifika motor, se www.kohlerengines.com.

Anm. 1: Enlig motortillverkarens specifikation. Motorns angivna markeffekt & medelvardet fér nettoeffekten (vid det specificerade
varvtalet) hos en typisk produktionsmotor fér den motormodell som uppmatts enligt ISO3046, SAE J1940/J1995.
Massproducerade motorer kan avvika fran detta vérde. Den faktiska effekten hos den motor som ar installerad i slutprodukten
kommer att bero pa driftshastigheten, omgivningens egenskaper och andra faktorer.

Bulleremissioner
| FS 3500 G
Bulleremissioner (se anm. 1)
Ljudeffektniva, uppmatt dB(A) 107
Ljudeffektnivd, garanterad Lyya dB(A) 110

Ljudnivaer (se anm. 2)

Ljudtrycksniva vid anvandarens éra, dB(A) | 95
Vibrationsnivaer, a,, (se anm. 3)

Handtag héger, m/s® 1,6

Handtag vanster, m/s® 3,8

Anm. 1: Emission av buller till omgivningen uppmétt som ljudeffekt (L) enligt EG-direktiv 2000/14/EG. Skillnaden mellan
garanterad och uppmaétt ljudeffekt ar att den garanterade ljudeffekten dven inkluderar spridning i matresultaten och variation mellan
exemplar av samma modell enligt Direktiv 2000/14/EG.

Anm. 2: Ljudtrycksniva enligt EN 13862. Redovisade data for ljudtrycksniva har ett typiskt spridningsmatt (standardavvikelse) pa
4,0 dB(A).

Anm. 3: Vibrationsniva enligt EN 13862. Redovisade data for vibrationsniva har ett typiskt spridningsmatt (standardavvikelse) pa
1 m/s?.
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RELAER OCH SAKRINGAR

Relaer och sékringar - FS 3500 G

Funktion Beteckning Ampere
Huvudsystem -F1 30
Hydraulsystem -F2 5
Motorférgasarens magnetventil -F3 5
Varvraknare -F4 2
Lampor (tillval) -F5 10
Vattenpump (tillval) -F6 10
Huvudrela -K1 20
Undertryckningsrela -K2 10
Oljévervakningsrela -K3 5
-F3
C_
-F4
) -K1 -K1 -K1
-F5
C__J
-F6
C__J
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EG-FORSAKRAN OM OVERENSSTAMMELSE

EG-forsakran om 6verensstammelse

(Galler endast Europa)

Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna, Sverige, tel: +46-36-146500, férsakrar harmed att vdgsagarna Husqvarna FS 3500 G fran
2016 ars serienummer och framat (aret anges i klartext pa typskylten plus ett efterfoljande serienummer), motsvarar féreskrifterna
i RADETS DIREKTIV:

* avden 17 maj 2006 "angaende maskiner” 2006/42/EG.
« av den 26 februari 2014 "angaende elektromagnetisk kompatibilitet’2014/30/EU.
« av den 8 maj 2000 "ang&ende emission av buller till omgivningen” 2000/14/EG.

Féljande standarder har tillampats: EN ISO 12100:2010, CISPR12:2007+Amd1:2009, EN55012:2008+A1:2009,
EN13862+A1:2009, EN ISO 14982:2009, ISO 13766:2006.

Anmélt organ: 0404, SMP Svensk Maskinprovning AB, Box 7035, SE-750 07 Uppsala, Sverige, har utfért frivillig typkontroll i
enlighet med maskindirektivet (2006/42/EG) at Husqvarna AB. Certifikatet har nummer: SEC/16/2457

Goteborg, 26 februari 2016

Joakim Ed
Global R&D Director
Construction Equipment Husqgvarna AB

(Bemyndigad representant fér Husqvarna AB samt ansvarig for tekniskt underlag.)
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SYMBOLFORKLARING

Symboler pa maskinen:

Nogle af nedenstaende symboler geelder CE-markedet.

ADVARSEL! Maskinen kan ved forkert eller
skodeslos brug veere et farligt redskab, som
kan medfere alvorlige skader eller dedsfald for
brugeren eller andre.

Lees brugsanvisningen omhyggeligt igennem
og forsta indholdet, inden du bruger maskinen.

Brug personligt beskyttelsesudstyr. Se
instruktionerne i afsnittet "Personligt
beskyttelsesudstyr”.

Al flytning af maskinen uden for skeereomradet
skal udfares, mens veerktgjet ikke roterer.

Fjern klingen, inden maskinen loftes, laesses,
aflaesses eller transporteres.

Pilen p& veerktgjsafskaermning,
der angiver retningen for
veerktgjets rotation.

l

Afskaermningerne skal altid veere monteret pa
maskinen. Lad aldrig klingeeksponeringen
overstige 180°.

Kontrollér skeereudstyret. Anvend aldrig slovt,
revnet eller beskadiget udstyr.

Klingerne skal veere maerket med det samme
hgje omdrejningstal, som maskinens typeskilt
angiver. En skaereskive med for hgj hastighed
kan ga itu eller forarsage alvorlig skade.

Brug aldrig maskinen i naerheden af
anteendelige stoffer eller gasser.

ADVARSEL! Ved skeaering dannes stev, som
kan forarsage skader ved indanding. Anvend
godkendt &ndedraetsveern. Undga at indande
benzindampe og udstedningsgas. Serg for god
ventilation.

Meget varm overflade.

A
A\
A\

Farligt maskineri! Hold altid alle dele af kroppen
pa sikker afstand af klingen og alle andre
bevaegelige dele.

Advarsel, fare for skeering

J

Regulering af vandforsyning

N
e

Seaenk klinge

Kontakt til seenkning og heevning af klinge

Teending til

Motoren starter

OIC IR

Motoren stopper

»
-
)
v

Maskinstop

Transmissionsstop

Pafyldning af braendstof Kun blyfrit breendstof

Choker

Motorolie

Oliepind, oprethold korrekt motoroliestand

Loft ikke asfaltskaereren, nar motoroliestanden
kontrolleres.

Parkeringsbremse

=M O O

Aktiveret/deaktiveret

@)
p S g
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SYMBOLFORKLARING

Hold asfaltskeereren vandret, uden klinge, nar
oliestanden kontrolleres.

Benyt altid det loftegje, der er monteret pa
maskinen, nar maskinen loftes.

Dette produkt er i overensstemmelse med
geeldende CE-direktiv. Hvis maerket
forefindes pa maskinen.

Stejemissioner til omgivelserne i henhold til EF- L
direktiv. Maskinens emission fremgar af kapitlet
Tekniske data og af en maerkat. dB

ey

Nominel motoreffekt, kKW

Maks. klingehastighed, rpm ,/ X \‘
\2 o 37
B

Klingediameter, mm

Typeskilt
A: Fabrikat

B: Producent,
adresse
C: Type

D, E:
Produktionsdato,
ar, uge

F: Serienummer
G: Produktnummer

Andre symboler/etiketter pa maskinen gzelder specifikke
krav for certificering pa visse markeder.

38 — Danish

Forklaring til advarselsniveauer

Advarslerne er inddelt i tre niveauer.

ADVARSEL!

ADVARSEL! Bruges, hvis operatgren
A udsaetter sig for risiko for alvorlig

personskade eller dadsfald, og der er stor

risiko for skader pa omgivelserne ved

tilsidesaettelse af instruktionerne i
manualen.

FORSIGTIG!

FORSIGTIG! Bruges, hvis operataren
udsaetter sig for risiko for personskade, eller
der er risiko for skader pa omgivelserne ved

tilsidesaettelse af instruktionerne i
manualen.

BEM/AERK!

BEMZERK! Bruges, hvis der er risiko for skader pa
materialer eller maskinen ved tilsideszettelse af
instruktionerne i manualen.
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PRZAESENTATION

Til vore kunder!

Tak, fordi du har valgt et produkt fra Husqvarna!

Vi haber, at du vil blive tilfreds med din maskine, og at den
bliver din ledsager i lang tid fremover. Nar du keber vores
produkter, far du samtidig adgang til professionel hjeelp med
reparationer og service. Hvis maskinen er kebt et sted, som
ikke er autoriseret forhandler af vores produkter, skal du
sporge dem efter neermeste serviceveerksted.

Denne brugsanvisning har stor veerdi. Serg for, at den altid er
ved handen péa arbejdsstedet. Ved at folge brugsanvisningen
(brug, service, vedligeholdelse osv.) kan du forlaeenge
maskinens levetid vaesentligt og endda forage dens veerdi ved
videresalg. Hvis du saelger din maskine, skal du huske at
overdrage brugsanvisningen til den nye ejer.

Mere end 300 ars innovation

Husqvarna AB er en svensk virksomhed med en tradition, der
gér tilbage til 1689, da den svenske kong Karl XI lod opfere
en fabrik til fremstilling af musketter. Allerede dengang blev
fundamentet lagt for den ingenigrkunst, der ligger bag
udviklingen af en raekke af verdens ferende produkter pa
omrader som jagtvaben, cykler, motorcykler, hvidevarer,
symaskiner og produkter til udenders brug.

Husqvarna er farende pa verdensplan inden for motoriserede
udendearsprodukter til skovbrug, parkvedligeholdelse og
pleene- og havepleje samt skeereudstyr og diamantveerktgj til
byggeri og stenindustrien.

Ejeransvar

Det er ejerens/arbejdsgiverens ansvar, at operateren er i
besiddelse af tilstreekkelig viden om sikker brug af maskinen.
Veerkfgrere og operatgrer skal have leest og forstaet
brugermanualen. De skal veere opmaerksomme pa:

* Maskinens sikkerhedsinstruktioner.
» Maskinens anvendelsesomrader og begreensninger.
» Hvordan maskinen skal bruges og vedligeholdes.

National lovgivning kan indeholde bestemmelser for brugen
af denne maskine. Undersgg, hvilke love der er geeldende for
arbejdsstedet, inden du bruger maskinen.

Producentens forbehold

Efter offentliggerelse af denne brugervejledning kan
Husqgvarna udsende supplerende oplysninger med henblik pa
sikker drift af dette produkt. Det er ejerens pligt at holde sig
opdateret angaende de sikreste arbejdsmetoder.

Husqvarna AB forsgger hele tiden at videreudvikle sine
produkter og forbeholder sig derfor ret til aendringer af bl.a.
form og udseende uden forudgaende varsel.

For kundeoplysninger og bistand kan du kontakte os pa vores
hjemmeside: www.husqvarna.com eller ringe pa 1-800-845-
1312.

Design og funktioner

Disse selvkarende asfaltskeerere er kun beregnet til brug med
diamantklinger til vad skeering. De er designet til at skaere i
bade ny og heerdet beton i forskellige hardhedsgrader og
asfalt.
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Veerdier som hgj ydeevne, driftssikkerhed, innovativ
teknologi, avancerede tekniske lgsninger og hensyntagen til
miljget kendetegner Husqvarnas produkter. Sikker drift af
dette produkt kreever, at operateren leeser denne vejledning
omhyggeligt. Sperg din forhandler eller Husqvarna, hvis du
har brug for flere oplysninger.

En reekke af dit produkts unikke egenskaber er beskrevet
nedenfor.

FS 3500 G

Asfaltskaerer

Den er robust, smidig, nem at betjene og vedligeholde.

Motor

Kraftig, luftkelet benzinmotor med elektrisk starter, der er nem
at betjene.

Kraftoverfarsel

Robust og effektiv kraftoverfaring med dynamisk
remspaending, der giver jeevn effektoverfarsel og laengere
levetid for remmen.

Forreste styr

Den forreste fareskinne er teleskopisk, hvilket giver god
synlighed og praktisk opbevaring



PRZAESENTATION

Hvad er hvad pa asfaltskaereren — FS 3500 G
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PRZAESENTATION
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Laseknap til justering af handtagsbaijle
Styr

Breendstoftankdaeksel
Arbejdslys

Luftfilter

Kontrol af motorolie (oliepind)
Forreste styr
Fastgerelseskroge foran
Filterindikator

Loftegje

Lyddeemper

Oliepafyldning
Drivremafdaeskning

Veegte

Motoroliefilter

Skruenggle til klingeaksel
Motorbreendstoffilter
Olieaftapningsslange
Parkeringsbremsegreb
Frem/bak-handtag
Motoromdrejningsteeller/timeteeller
Motorstartkontakt
Klingedybdeindikator
Klingedybdestop

Motorens gasregulering
Choker

Vandventil

Handtag til firhjulstraek
Haeve/saenke-kontakt til klingen
Maskinstop

Bageste markor - hgjre side
Fastgerelseskroge bagpa
Manuel akseljustering
Brugsanvisning

Relae og sikringsboks
Vandsikkerhedskontakt
Vandpumpekontakt

Kontakt til belysning
Klingeskeerme
Braendstofafbryderventil
Bageste beskyttelsesdaecksel

Typeskilt
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PRZAESENTATION

AR

\,

Kontrolpanelet er brugerens forbindelsesled til maskinen. Herfra kan brugeren styre alt fra motorens omdrejningstal til klingens
skeeredybde og laese den aktuelle status for motor og maskine.

Hvad er hvad pa kontrolpanelet?

—_

2
3
4
5
6
7

8
9

Motoromdrejningsteeller/timeteeller
Vandsikkerhedskontakt
Vandpumpekontakt
Motorstartkontakt
Klingedybdeindikator

Motorens gasregulering

Choker

Vandventil

Haeve/saenke-kontakt (klinge)

10 Frem/bak-handtag

11 Parkeringsbremsegreb

12 Maskinstop

13 Klingedybdestop

14 Handtag til firhjulstraek
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MASKINENS SIKKERHEDSUDSTYR

Generelt

ADVARSEL! Brug aldrig en maskine med
A defekte sikkerhedsdetaljer. Klarer maskinen

ikke alle kontrollerne, skal du kontakte et

serviceveerksted for at fa den repareret.

Motoren skal veere standset og
motorstartkontakten i positionen STOP.

ADVARSEL! Klingeakslen roterer, nar
motoren drejes eller startes.

| dette afsnit forklares mere om maskinens
sikkerhedsdetaljer, hvilken funktion de har, samt hvordan
kontrol og vedligeholdelse skal udferes for at sikre, at de
fungerer.

Maskinstop

Maskinstopfunktionen bruges til hurtigt at slukke for motoren
og alle elektriske funktioner bortset fra lysene.

IBEM,CERK! Ma ikke bruges til rutinemaessig standsning. I

Kontrol af maskinstopfunktionen

Anbring frem/bak-handtaget i positionen STOP. Motoren kan
ikke starte, medmindre handtaget star i positionen STOP.
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1 Start motoren, drej motorstartkontakten om pa positionen
teending til. Felg proceduren i motorvejledningen.

» Tryk pa maskinstopknappen, og kontrollér, at motoren
standser. Dette vil saette maskinen i fejlsikret tilstand.

* Nulstil maskinstopfunktionen ved at treekke grebet udad.

Klingeafskaermning

ADVARSEL! Kontrollér altid, at
klingeafskaermningen er korrekt monteret,

inden maskinen startes.

Denne beskyttelse er monteret oven for klingen og er
konstrueret, sa den forhindrer, at dele fra klingen eller
afskaret materiale slynges ud mod brugeren.

Tilstanden beskytter ogsa brugeren imod klingen og aftkaler
klingen med vand i forbindelse med vad skeering.

Kontrol af klingeskaerm

ADVARSEL! Kontrollér altid, at

A afskeermningen er korrekt monteret, for du
starter maskinen. Kontrollér ogsa, at skiven
er monteret korrekt og ikke er defekt. En

defekt skive kan forarsage personskader.

» Kontroller, at klingebeskyttelsen er intakt og fri for revner.
Udskift klingebeskyttelsen, hvis den har veeret udsat for
slag eller er revnet.




MASKINENS SIKKERHEDSUDSTYR

Beskyttelsesdaeksler

Lyddeemper

ADVARSEL! Kontrollér altid, at
beskyttelsesskarmene er korrekt monteret,

inden maskinen startes.

Beskyttelsesskaermene pa maskinen beskytter brugeren
imod keleventilator, remtreek og varme overflader.

Montering af beskyttelsesskaerme

« Kontrollér beskyttelsesdeekslerne for revner og andre
skader. Udskift defekte daeksler.

ADVARSEL! Brug aldrig en maskine uden
lyddeemper eller med en defekt lyddaemper.
En defekt lyddaemper kan forgge lydniveauet

og brandrisikoen markant. Hav altid
brandslukningsudstyr inden for raeekkevidde.

Lyddzemperen bliver meget varm bade under
og efter brug. Dette geelder ogsa ved korsel i
tomgang. Veer opmaerksom pa brandfaren,
specielt ved handtering i naerheden af
brandfarlige emner og/eller gasser.

Lyddaemperen er konstrueret med henblik pa at give et sa lavt
lydniveau som muligt samt lede motorens udstedningsgasser
veek fra brugeren.

Kontrol af lyddaemper

» Kontrollér jeevnligt, at lyddeemperen er hel, og at den
sidder godt fast.
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KLINGER

Generelt

ADVARSEL! En kapskive kan ga i stykker og
forarsage skader for brugeren.

Producenten af skeereskiven udsender
advarsler og anbefalinger for brug og
korrekt vedligeholdelse af skeereskiven.
Disse advarsler folger med skaereskiven ved
levering.

En skeereskive bor kontrolleres, inden den
monteres pa saven og ofte under brug. Se
efter revner, mistede segmenter
(diamantskive) eller stykker, der er blevet
braekket af. Brug ikke et beskadiget
skaereblad.

» Kapskiver af hgj kvalitet er oftest mest gkonomiske.
Kapskiver af lavere kvalitet har ofte en déarligere
skaereevne og kortere levetid, hvilket resulterer i hgjere
omkostninger i forhold til maengden af materiale, der
trimmes. Se instruktionerne i afsnittet Montering af
klinger.

ADVARSEL! Anvend aldrig en klinge til andet

A materiale end det, den er beregnet til.
Anvend aldrig klinger med lavere
omdrejningstalangivelse end kapmaskinens.

Brug ikke runde savklinger eller klinger med
hardmetalskeer.

Ustabile klinger

» Klingen kan rokke og ga i stykker, hvis der anvendes en
for hgj rotationshastighed.

« En lavere nominel rotationshastighed kan f& klingen til at
holde op med at rokke. Kontrollér, at klingens
transmission/gear er konfigureret korrekt. Udskift i modsat
fald klingen.

Diamantklinger

Generelt

Skeereskiven bliver ved med at rotere i op til et minut, efter at
motoren er standset. Stands aldrig klingen med haenderne.
Personskader kan forekomme.

» Kontrollér nar du anvender diamantklinge, at den roterer
mod det hul som pilmarkeringen pa skiven viser.

Skaerpning af diamantklingor
* Anvend altid en skarp diamantklinge.

« Diamantklinger kan blive sleve, nar der anvendes et
forkert mangvreringstryk, eller nar der skeeres i visse
materialer, f.eks. kraftigt armeret beton. At arbejde med
en slgv diamantklinge medfgrer overophedning, hvilket
kan medfare, at diamantsegmentet losnes.

» Skeerp klingen ved at reducere skaeredybden og
motorens hastighed i kort tid. Dette vil frembringe nye og
skarpe diamanter pa klingen.

Diamantskiver og keling

* Under opskeering ger friktionen i snittet at diamantskiven
opvarmes. Hvis man lader klingen blive for varm, kan det
medfore tab af tilspaending, eller at kernen revner. Derfor
skal diamantklingen afkeles med vand.

Diamantklinger til vadskaering

Under opskeering ger friktionen i snittet at diamantskiven
opvarmes. Hvis man lader klingen blive for varm, kan det
medfere tab af tilspaending, eller at kernen revner.

Lad klingen kele af, inden du rarer ved den.

» Diamantskiver til vadskeering skal bruges med vand for at
holde skivens kerne og segmenter kolde under
savningen. Knive til vadskeering ma IKKE anvendes under
torre forhold.

* Brug af Knive til vadskeering uden vand kan forarsage
overophedning, hvilket giver en darlig ydelse, alvorlig
beskadigelse af knivene og udgere en sikkerhedsrisiko.

» Vand afkeler skiven og eger dens levetid samt reducerer
stevdannelsen.

» Brug vadskeering i gammel og ny beton og asfalt.

Klingestorrelse, mm/ Maks. skaeredybde, mm/
tommer tommer
500/20 193/7,75
650/26 262/10,5
750/30 312/12,5

ADVARSEL! Diamantklinger bliver meget
varme, nar de bruges. Overophedning af
skiven er et resultat af forkert brug og kan

medfore deformering af skiven og deraf
folgende tingsskader og personskader.

Skeering i metal medferer gnistdannelse,
hvilket er forbundet med brandfare. Brug
aldrig maskinen i naerheden af antaendelige

stoffer eller gasser.

+ Diamantklinger bestar af en staldel med segmenter, som
indeholder industridiamanter.

« Diamantklinger giver lavere udgifter pr. skeering, feerre
klingeskift og konstant skaeredybde samt mindre stov.
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BEMZERK! Brug altid den klingeflangestarrelse, der er
angivet for den aktuelle klingestarrelse. Brug aldrig
beskadigede flanger.

Transport og opbevaring

» Opbevar skaereklingerne pa et sikkert sted, sa de ikke
bliver beskadiget.

»  Opbevar kapskiven tert og frostfrit.

» Kontrollér nye skiver med hensyn til transport- eller
lagerskader.



BRENDSTOFHANDTERING

Generelt

Tankning

ADVARSEL! At kore en motor i et lukket eller
darligt udluftet rum kan medfore deden som

folge af kvaelning eller kulilteforgiftning.

Breendstof og braendstofslanger er meget
brandfarlige og kan give alvorlige skader
ved indanding og hudeksponering. Vaer
derfor forsigtig ved handtering af braendstof,
og serg for god luftventilation ved
braendstofhandtering.

Motorens udstodningsgasser er varme og
kan indeholde gnister, som kan forarsage
brand. Start derfor aldrig maskinen
indendors eller i naerheden af brandfarligt
materiale!

Ryg ikke, og anbring aldrig varme genstande
i neerheden af braendstoffet.

ADVARSEL! Stands motoren, og lad den
afkole nogle minutter for tankning.

Abn tankdaekslet langsomt ved
brandstofpafyldning, sa et eventuelt
overtryk langsomt forsvinder.

Tor rent rundt om tankdaekslet.

Spand tankdzekslet omhyggeligt efter
tankning. Hvis daekslet ikke er korrekt
strammet, kan laget vibrere sig lost og
braendstof kan slippe ud fra tanken og
medfore en brandfare.

Flyt maskinen mindst 3 m veek fra
tankningsstedet, inden du starter.

Drivmiddel

Benzin

.

.

Brug ren, frisk blyfri benzin.

Det lavest anbefalede oktantal er oktan 90 (RON). Hvis
motoren kares pa benzin med et lavere oktantal end oktan
90, kan der forekomme bankning. Dette medfarer en
hgjere motortemperatur og en gget lejebelastning, som
kan forarsage alvorlige motorhaverier.

Motorolie

Parkeér altid maskinen pa en plan overflade, inden oliestanden
kontrolleres. Hold asfaltskaereren vandret, uden klinge, nar
oliestanden kontrolleres.

Kontrollér olieniveauet, inden maskinen startes. Hvis
olieniveauet er for lavt, kan det medfgre alvorlige
motorskader. Se anvisningerne i afsnittet 'Vedligeholdelse
0g service'.

Brug aldrig olie, der er beregnet til totaktsmotorer. Brug
kun olie med lavt askeindhold som angivet i 'Tekniske
data'.

BEMAERK! Kontrollér, at der er tilstreekkelig olie pa
motoren.

Start aldrig maskinen:

Hvis du har spildt breendstof eller motorolie pa maskinen.
Aftor al spildt vaeske, og lad benzinresterne fordampe.

Hvis du har spildt braendstof pa dig selv eller dit tgj, skift
tgj. Vask de legemsdele, som har veeret i kontakt med
braendstoffet. Brug vand og saebe.

Hvis maskinen laeekker braendstof. Kontrollere
regelmeaessigt for laekage fra tankdaeksel og
braendstofslanger.

Transport og opbevaring

Opbevar og transporter maskinen og breendstoffet, sa
eventuel leekage og dampe ikke risikerer at komme i
kontakt med gnister eller aben ild, f.eks. fra elmaskiner,
elmotorer, elkontakter/afbrydere eller oliefyr.

Ved opbevaring og transport af breendstof skal der bruges
en til formalet passende og godkendt beholder.
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HANDTERING AF BATTERI

Generelt

og rygning i narheden af batterier.

ADVARSEL! Blysyrebatterier udvikler
eksplosive gasser. Undga gnister, aben ild

Tilslutning og afbrydelse af batteriet kan forarsage gnister
og kortslutninger.

» Gnister og aben ild kan fa et blybatteri til at eksplodere.

» Tilslut aldrig begge klemmer pa batteriet samtidigt med en
skruenggle eller andet af metal, idet batteriet kan blive
kortsluttet.

» Handter altid batteriet med forsigtighed.

» Ubrugte batterier skal holdes veek fra metalgenstande
som f.eks. sem, manter og smykker.

* Fjern metalarmband, ure, ringe osv., for batteriet tilsluttes.
Beer handsker og beskyttelsesbriller eller stavmaske
under arbejde med batteriet.

» Det originale batteri er vedligeholdelsesfrit. Forsag ikke at
abne eller fjerne heetter eller afskaermninger. Det er under
normale forhold ikke ngdvendigt at kontrollere eller
tilpasse elektrolytniveauet.

»  Udskift udelukkende med et tilsvarende
vedligeholdelsesfrit batteri. Se oplysningerne i afsnittet
Tekniske data.

» Ved svejsning pa maskinen skal du altid koble begge
batterikabler fra og lsegge dem et sted, hvor de ikke
kommer i bergring med batteriets poler.

» Tilslut altid minuspolen pa svejseudstyr sa teet som muligt
pa det punkt, der skal svejse.

BEMAERK! Overskrid ikke den maksimale fysiske
batteristorrelse. Et for stort batteri kan beskadige eller blive
beskadiget af tilstadende dele.

Veer forsigtig med batteri af hensyn til miljoet. Folg de lokale
bestemmelser for genvinding.

* Hvis batteriet har vanskeligt ved at opretholde spzaending
over lange perioder uden belastning, skal batteriet
udskiftes. For yderligere oplysninger om anbefalede
batterier henvises til afsnittet 'Tekniske data'

» Oplad batteriet med jeevne mellemrum.

» Hold batteripolerne og tilbehgret rene.

Tilslutning af batteriet

Bemaerk! Batterikablerne ma kun monteres og afmonteres i
den reekkefolge, som er beskrevet i dette afsnit.

1 Monter batteriholderen.
2 Las batteriet ved hjeelp af stiften.

3 Tilslut altid pluspolen farst.
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4  Tilslut minuspolen.

Frakobling af batteriet

» Fjern kablerne i omvendt rackkefolge.

Start af motor med svagt batteri

Hvis batteriet er for svagt til at starte motoren, skal det
oplades.

Ved brug af startkabler til ngdstart skal nedenstaende
fremgangsmade falges:

Tilslutning af startkabler

1 Tilslut hver ende af det rede kabel til den POSITIVE pol
(+) pa hvert batteri, og veer omhyggelig med ikke at
kortslutte nogen af enderne mod chassiset.

2 Tilslut den ene ende af det sorte kabel til den NEGATIVE
pol (-) pa det batteri, der er fuldt opladet.

3 Tilslut den anden ende af det sorte kabel til en god
STELFORBINDELSE PA MOTORBLOKKEN med god
afstand til breendstoftanken og batteriet.

Fjern kablerne i omvendt raekkefalge.

» Det SORTE kabel fjernes fra motorblokken og derefter det
fuldt opladede batteri.

» Det RODE kabel skal fiernes sidst fra begge batterier.

Opbevaring
*  Opbevar batteriet kaligt og tert.
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Beskyttelsesudstyr

Generelt

Sorg for, at der altid er en anden person i neerheden, nar du
bruger maskinen, sa du kan bede om hjaelp, hvis der sker en
ulykke.

Personligt beskyttelsesudstyr

Ved enhver anvendelse af maskinen skal der bruges
godkendt personligt beskyttelsesudstyr. Det personlige
beskyttelsesudstyr udelukker ikke risikoen for skader, men
det mindsker effekten af en skade ved en ulykke. Bed din
forhandler om hjaelp ved valg af udstyr.

ADVARSEL! Brug af produkter som f.eks.
A knive, vinkelslibere, boremaskiner, save
som skurer eller danner materiale, kan
generere stov og dampe, som kan indeholde
farlige kemikalier. Kontrollér, hvilken type

materialer du skal behandle, og anvend
passende andedreetsveern.

Langvarig eksponering for stej kan medfare
permanente horeskader. Brug altid godkendt
horeveern. Lyt efter advarselssignaler eller
rab, nar du bruger hgreveern. Aftag altid
horevaernet, sa snart motoren standser.

Brug altid:
* Godkendt beskyttelseshjelm
*  Horeveern

* Godkendt gjenveern. Hvis der anvendes visir, skal der
ogsa anvendes godkendte beskyttelsesbriller. Med
godkendte beskyttelsesbriller menes briller, som opfylder
standarden ANSI Z87.1 for USA eller EN 166 for EU-
lande. Visirer skal opfylde standarden EN 1731.

+  Andedrastsveern
» Kraftige gribesikre handsker.

» Teetsiddende, kraftigt og bekvemt tgj, som tillader fuld
bevaegelsesfrihed Skaering frembringer gnister, der kan
anteende tgj. Husqvarna anbefaler, at du beerer
brandhaemmende bomuld eller tung denim. Beer ikke toj
fremstillet af materialer som nylon, polyester eller rayon.
Hvis de anteendes, kan sadanne materialer smelte og kan
kleebe til huden. Beer ikke shorts

» Stevler med stalsnude og skridsikre saler.

Andet beskyttelsesudstyr

Generelle sikkerhedsinstruktioner

Dette afsnit behandler grundlaeggende sikkerhedsregler for
arbejde med maskinen. Den givne information kan aldrig
erstatte den kundskab, en faguddannet bruger har i form af
uddannelse og praktisk erfaring.

» Lees brugsanvisningen omhyggeligt igennem og forsta
indholdet, inden du bruger maskinen. Det anbefales, at
farstegangsbrugere ogsé far praktisk instruktion, for
maskinen tages i brug.

*  Veer opmeerksom pa, at du som bruger af udstyret er
ansvarlig for, at andre personer og deres ejendom ikke
udsaettes for uheld eller faremomenter.

» Maskinen skal holdes ren. Skilte og meerkater skal veere
fuldstaendigt leesbare.

Service

Fa en kvalificeret reparater til at foretage service pa
maskinen, og brug kun originale reservedele. Dette sikrer, at
maskinen altid fungerer sikkert.

Brug altid din sunde fornuft

Det er umuligt at daekke alle teenkelige situationer, du kan
komme ud for. Veer altid forsigtig og brug din sunde fornuft.
Nar du kommer ud for en situation, som du er usikker p4, skal
du sparge en ekspert til rads. Henvend dig til en forhandler, til
dit serviceveerksted eller til en, der har erfaring med brugen af
maskinen. Undga at udfere opgaver, som du ikke feler dig
tilstraekkeligt kvalificeret til!

ADVARSEL! Maskinen kan ved forkert eller

A skodeslos brug veere et farligt redskab, som
kan medfore alvorlige skader eller dedsfald
for brugeren eller andre.

Lad aldrig born eller personer, som ikke er
instrueret i handtering af maskinen, bruge
eller vedligeholde den.

Lad aldrig andre bruge maskinen, uden at du
har sikret dig, at vedkommende har forstaet
indholdet i brugsanvisningen.

Brug aldrig maskinen, hvis du er treet, hvis
du har drukket alkohol, eller hvis du tager
medicin, som kan pavirke dit syn, dit

overblik eller din kropskontrol.

FORSIGTIG! Der kan forekomme gnister,

A som kan anteende en brand, nar der arbejdes
med maskinen. Hav altid
brandslukningsudstyr inden for raskkevidde.

* Brandslukker

» Forbindingskasse skal altid findes i naerheden.
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» Kontrollér, at der ikke er trukket rarledninger eller

: ] - -
ADVARSEL' Ikk_e aulorlserede endringer og/ elektriske kabler i arbejdsomradet eller i selve materialet,
eller ikke-autoriseret tilbehor kan medfore der skal skasres |

alvorlige skader eller dodsfald for brugeren

eller andre. Maskinens oprindelige » At kere en motor i et lukket eller darligt udluftet rum kan

udformning ma under ingen medfgre doeden som felge af kvaelning eller

omstandigheder andres uden kulilteforgiftning.

producentens samtykke.

Foretag aldrig @ndringer pa maskinen, sa Grundleeggende arbejdsteknik

den ikke laengere svarer til ) ) o

originaludferelsen, og undlad at bruge * Maskinen er konstrueret og beregnet til savning i nystebt

maskinen, hvis den ser ud til at vaere blevet og heerdet beton med forskellige hardhedsgrader samt
asfalt.

andret af andre.

» Betjen altid asfaltskaereren pa en méade, der tillader nem

Brug aldrig en maskine, som er behasftet h !
adgang til maskinstoppet.

med fejl. Folg sikkerhedskontrol-,
vedligeholdelses- og serviceinstruktionerne «  Kontrollér, at der ikke er efterladt veerktgjer eller andre
i denne brugsanvisning. Visse genstande pa maskinen.

vedligeholdelses- og serviceforanstaltninger
ma kun udfores af erfarne og kvalificerede
specialister. Se anvisningerne under
overskriften Vedligeholdelse.

» Kontrollér altid, at klingeafskeermningen er korrekt
monteret, inden maskinen startes. Sav aldrig uden at
bruge klingeafs.

» For savning skal alle de snit, der skal foretages, markeres
tydeligt og planleegges, sa de kan udferes uden fare for
personer eller maskinen.

Brug altid originaltilbehgr.

ADVARSEL! Denne maskine skaber et + Undga at slibe med siden af skiven. Den vil naesten helt
elektromagnetisk felt under brug. Dette felt sikkert blive beskadiget eller kneaekke, hvilket kan medfere
kan i nogle tilfeelde pavirke aktive eller alvorlige skader. Brug kun den skaerende del.

passive medicinske implantater. For at
reducere risikoen for alvorlige eller
dodbringende skader anbefaler vi, at
personer med medicinske implantater « Efterlad ikke maskinen uden opsyn, mens motoren karer.
kontakter deres la2ge og producenten af det
medicinske implantat, for de tager maskinen
i brug.

» Sta ikke bag ved eller foran klingebanen, mens motoren
karer.

»  Speend, fastklem, fastkil og vrid aldrig klingen i
skeeresporet.

» Sorg for, at der altid er en anden person i neerheden, nar

Sikkerhed i arbejdsomradet du bruger maskinen, s& du kan bede om hjeelp, hvis der
sker en ulykke.

- » Sta aldrig bag ved eller foran klingebanen, mens motoren
1
ADVARSEL'. mer ?nsvarllg f0|:, PGk . kerer. Brugerens position er mellem de to handtag.
hverken befinder sig dyr eller tilskuere i
arbejdsomradet. Start forst skeerearbejdet, ﬂ
nar arbejdsomradet er ryddet.

» lagttag omgivelserne for at sikre, at der ikke er noget, der
kan komme til at pavirke din kontrol over maskinen. l

» Sorg for, at hverken personer eller andet kan komme i
kontakt med skaereudstyret eller blive ramt af losdele, der
kastes ud fra klingen.

» Monter ikke en klinge pa maskinen, for den er blevet
transporteret til arbejdsomradet.

=™
=1

» Undgé anvendelse i darligt vejr. F.eks. i teet tge, kraftig
regn, hard vind og kraftig kulde osv. At arbejde i darligt vejr
er treettende og kan skabe farlige situationer, f.eks. glat
underlag.

+ Begynd aldrig at arbejde med maskinen far I i
arbejdsomradet er ryddet, og du har sikkert fodfeeste. Se
efter eventuelle forhindringer ved uventet forflyttelse. Serg Handtagenes placering
for at intet materiale kan falde ned og forarsage skader,
nar du arbejder med maskinen. Veer meget forsigtig under
arbejde i skrdnende terraen. FORSIGTIG! Brug aldrig handtagene til at lofte

asfaltskeereren med.

» Sorg for at arbejdsomradet er tilstreekkeligt oplyst for at
skabe et sikkert arbejdsmiljo.

Brug handtagene til at mangvrere asfaltskaereren.
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Placeringen af handtagene kan justeres i leengden.
* Losn laseknappen A for at justere laengden.

* Anbring handtaget i den mest komfortable
arbejdslaengde. Speend laseknappen.

Flytning af maskinen

Seet dig ind i afsnittet 'Start og stop', inden du beveeger
maskinen.

Flytning af maskinen med motoren slukket
» Drej motorstartkontakten til positionen 'RUN'.

Laft klingen ved at trykke opad pa haeve/seenke-kontakten pa
frem/bak-handtaget, indtil klingen (hvis monteret) gér fri af
underlaget.

-/

i

« Seet frem/bak-handtaget i positionen stop/frigear.

£

e C

» Treek frilobshandtaget pa betjeningspanelet til den hgjeste
position.

» Asfaltskaereren kan nu flyttes ved at skubbe den, mens
man star bag den (hold fast i handtagene).

ADVARSEL! Forsog ikke at skubbe
A asfaltskaereren, mens den star i neutral pa

en skraning (eller bakke). Brugeren af

asfaltskeereren kan miste kontrollen over

den og skade sig selv eller andre personer i
naerheden.

Flytning af asfaltskaereren med motoren
teendt
* Loftklingen ved at trykke opad pa haeve/seenke-kontakten

pa frem/bak-handtaget, indtil klingen (hvis monteret) gar
fri af underlaget.

ADVARSEL! Transporter aldrig maskinen
uden for arbejdsomradet, mens motoren er

teendt og med en klinge monteret.

» Stil vandsikkerhedsafbryderen i positionen OFF.

» Saetfrem/bak-handtaget i positionen stop/frigear. Motoren
kan ikke startes, medmindre handtaget er i positionen
STOP/frigear.

‘,//

®C

» Treek ud i chokeren (A).
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» Drej motorstartkontakten til motorstartpositionen, indtil
motoren starter, og slip derefter kontakten. Den vender
automatisk tilbage til positionen taending til. Hvis motoren
ikke starter, gentages disse trin.

» Skub frem/bak-handtaget fremad for at fa asfaltskaereren
til at beveege sig fremad eller bagud for at fa
asfaltskeereren til at bevaege sig bagud.

Jo leengere grebet flyttes, desto hurtigere bevaeger
asfaltskeereren sig. Flere oplysninger findes i afsnittet
"Tekniske data".

ADVARSEL! Stil ikke transmissionens i
frigear, mens maskinen er parkeret pa en
skraning eller bakke. Brugeren vil miste
kontrollen, hvilket kan medfore personskade

>

eller skader pa maskinen.

Justér modstanden pa frem/bak-handtaget med meatrikken pa
siden af handtaget.
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Montering af skive

ADVARSEL! Stil altid motorstartkontakten i
positionen OFF, inden klingen monteres.

BEMZAERK! Kontrollér klingens rotationsretning. Pilen pa
klingen og klingeskeermen angiver rotationsretningen.

1 Transporter maskinen til arbejdsomradet, og kontroller
dine omgivelser i henhold til oplysningerne i afsnittet
Sikkerhed i klippeomradet.

2 Bevaeg motorstartkontakten til positionen teending til.

3 Heev asfaltskaereren til en hgj position ved at bruge haeve/
sa&enke-kontakten pa frem/bak-handtaget.

4  Stil motorstartkontakten i positionen OFF.
5 Tryk pa maskinstopfunktionen pa kontrolpanelet.

6 Sluk for vandventilen.

* Loasn den forreste bolt i klingeskaermen, og loft
skaermlasen op.

* Haeev den forreste del af klingeskaermen, og brug
hurtigudlgsningsstiften til at I&se den fast i lodret position.
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ADVARSEL! Kontrollér, at klingen, klingens

A flanger og klingens flangetap er
ubeskadigede. Rengor kontaktfladerne pa
klingen og dens flanger. Serg for, at klingen
og flangerne er rene og fri for snavs og

smuds, inden klingen monteres pa
maskinen.

Klingeakselbolten pa hgjre side af
asfaltskeereren har venstregevind, og
klingeakselbolten pa venstre side af
asfaltskaereren har hgjregevind. Udskift
klingeakselbolten og fladskiven, nar de er
slidte eller beskadigede.

FORSIGTIG! Det skal veere et jeevnt tryk for

A at undga at beskadige klingen. Brug
asfaltskeererens
omdrejningsreguleringsknap til at reducere
sankehastigheden. Lad aldrig forenden af
maskinen hvile pa klingen, da klingen vil
tage skade.

1 Lasn klingeakselmatrikken, som bruges til at spaende
klingen fast mellem den indvendige og den udvendige
flange.

2 Fjern den ydre klingeflange.
3 Montér diamantklingen pa klingeakslen.

4 Montér den udvendige flange (med klingen pamonteret)
pa den indvendige flange, og serg for, at lasestiften
passerer gennem diamantklingen og ind i den indvendige
flange.

Montér og speend meatrikken vha. skruengglen til
klingeakslen, mens du holder godt fast i klingen.

, 55

Saenk asfaltskeereren ved at trykke pa heeve/seenke-
kontakten pa frem/bak-handtaget nedad, indtil klingen rarer
det underlag, der skal skeeres.

N
dg\

» Speend klingeakselbolten fast vha. klingeakslens
skruenggle, mens modstanden mellem diamantklingen og
jorden bidrager til at opna den korrekte og endelige
tilspeending.

» Saenkden forreste del af klingeskaermen, og seet lasen pa
skeermens bolt. Spaend bolten.

e

BEM/ERK! Betjen aldrig asfaltskaereren, uden at haegten er
i indgreb, og bolten er sat i. Brug aldrig asfaltskeereren, hvis
de er beskadiget.

» Testker maskinen, og kontrollér, at der ikke er mislyde.
Mislyde indikerer, at klingen er monteret forkert.

Montér klingeskaermen

Overtraeksskaerme til klinger fastgeres med en
klingeskaermslas, som griber ind i den bageste halvdel af
klingeskaermen.

Asfaltskaereren ma kun betjenes, nar lasen er aktiveret.
Efterse klingeskeermene og lasene hyppigt. Brug aldrig
asfaltskeereren, hvis de er beskadiget.

Saenk skaermen ned pa stettepalen, og brug moderat kraft til
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Fjern klingeskaermen
1 Tag vandslangen af klingeskaermen.
2 Afmontér bolten, der holder klingeskaermen pa plads.

3 Flytklingeskaermlasen fremad, indtil den stopper og lases
op. Loft klingeskaermen op og veek fra stettepalerne vha.

Klingeskaeredybde

Asfaltskeereren er udstyret med en klingedybdeindikator, der
angiver den dybde, som klingen skeerer i. Asfaltskaereren har
ogsa et klingedybdestop, som stopper klingens skeeredybde
ved en bestemt dybde.

For yderligere oplysninger om maksimal skaeredybde til
forskellige klingestarrelser henvises til afsnittet 'Klinger'

Sadan anvendes klingedybdeindikatoren

FORSIGTIG! Det skal veere et jeevnt tryk for
at undga at beskadige klingen. Brug
asfaltskeererens

omdrejningsreguleringsknap til at reducere
sankehastigheden.

BEMZAERK! Skaer kun s& dybt, som jobspecifikationerne
kreever, idet dybere skeeredybder kan medfere strukturelle
styrkeproblemer.

* Hvis motoren karer, skal du dreje motorstartkontakten til
positionen OFF for at stoppe motoren.

» Drej motorstartkontakten til positionen ON.

» Seenk asfaltskeereren ved at trykke pa haeve/seenke-
kontakten pa frem/bak-handtaget nedad, indtil klingen
rarer det underlag, der skal skeeres. Dette vil vaere
referencepunktet.

N
4@\

» Drej klingedybdeindikatorknappen til position 0.
Klingeskeeredybden vil nu fremgéa af dybdeindikatoren,
nar klingen saenkes ned i det underlag, der skal skeeres.
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Sadan anvendes klingedybdestoppet

» Seaenk asfaltskeereren ved at trykke pa haeve/seenke-
kontakten pa frem/bak-handtaget nedad, indtil klingen
befinder sig i den gnskede dybde (som angivet pa
klingedybdeindikatoren).

» Indstil klingedybdestoppet ved at dreje knappen med uret,
indtil den er stram. Nu er den maksimale skeeredybde
fastlagt. Hvis asfaltskeereren af en eller anden grund lgftes
ud af det underlag, der skal skaeres, kan den nu seenkes
til denne bestemte dybde ved at saenke klingen ned i
underlaget, der skal skeeres, med haeve/seenke-kontakten
pa omdrejningsreguleringsgrebet.

Skeering i lige linje

Under skeering skaber klingen modstand imod drivkraften fra
baghjulene, som vil bevirke, at maskinen slingrer i samme
retning, som klingen er monteret. Denne effekt kan modvirkes
ved at justere vinklen pa bagakslen vha. den manuelle
akseljustering.

Asfaltskaerere med manuel akseljustering

» Bagakslen justeres ved at dreje justeringsbolten, som er
placeret nederst til venstre i bagenden af asfaltskaereren,
med en 18 mm nggle.

» Huvis asfaltskeereren styrer mod hgjre under skaeringen,
skal du dreje justeringsbolten mod uret.

» Hovis asfaltskaereren styrer mod venstre under skaeringen,
skal du dreje justeringsbolten med uret.
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Hydrauliksystem

Hydrauliksystemet pa asfaltskeereren bruges til at haeve/
sa&enke diamantklingen og drive den frem eller tilbage.

Hydrauliksystemet bestar af en hydrostatisk gearkasse, en
DC-leftepumpe med en flowkontrolventil og en hydraulisk
loftecylinder.

» Saenkningshastigheden pé saven kan justeres ved hjeelp
af flowkontrolventilen. Hvis saven bliver saenket for hurtigt,
skal du dreje grebet pa flowreguleringsventilen med uret,
indtil der opnas en passende seenkningshastighed.

Transport og opbevaring

* Fjern klingen far transport eller oplagring af maskinen for
at undga beskadigelse af klingen.

» Fjern alle justeringsveerktgjer og skruenggler

* Luk braendstofafbryderventilen.

ADVARSEL! Afmonter skeereklingen for loft,
laesning, afleesning eller transport af

maskinen.

Transport

ADVARSEL! Afmonter altid skaereklingen,
inden maskinen transporteres uden for
arbejdsomradet.

asfaltskeereren flyttes op og ned ad ramper
med motoren i gang. Pa stejle ramper skal
der altid benyttes et spil. Sta aldrig neden for
maskinen. Sta kun ved siden af maskinen.

f ADVARSEL! Udvis storste forsigtighed, nar

* Hvis du skal ned ad en rampe, skal du kere
asfaltskeereren langsomt bagud.

» Hvis du skal op ad en rampe, skal du kere asfaltskeereren
langsomt fremad.
Loft af asfaltskaereren

» Veer forsigtig ved loft. Du handterer tunge dele, hvilket
medfgrer klemningsfare og risiko for anden skade.

» Benyt altid det loftegje, der er monteret pa maskinen, nar
maskinen loftes.

Transport pa et koretaj

» Fastger udstyret under transport for at undga
transportskader og -ulykker. Brug de fabriksmonterede
fastsurringsgjer pa asfaltskeereren for og bag for at
forhindre, at maskinen beveeger sig under transport.

» Bugser ikke denne asfaltskeerer med et andet keretej, da
det kan beskadige drivkomponenterne.

Opbevaring

Opbevar udstyret i et aflaseligt omrade, sa den ikke er
tilgaengelig for barn og uvedkommende.

» Stop motoren ved at dreje motorstartkontakten til
positionen STOP.

+ Seet frem/bak-handtaget i positionen stop/frigear.

For transport og opbevaring af braendstof og batteri henvises
til afsnittene 'Handtering af breendstof' og 'Handtering af
batteri'.

Transport og opbevaring af klinger er beskrevet i afsnittet
"Klinger".

Langtidsopbevaring

Sorg for, at maskinen er ordentligt rengjort, og at der er udfort
fuldsteendig service, inden langtidsopbevaring. Laes
motorproducentens brugervejledning for at fa yderligere
oplysninger om opbevaring i laengere tid.

« Fjern klingen, og opbevar den omhyggeligt.

Luk braendstofafbryderventilen, og montér det bageste
beskyttelsesdeeksel igen.

«  Smor alle smerenipler inden opbevaring.

» Frakobl den negative terminal, og placer den i sikker
afstand fra batteriet.

» Foretag vedligeholdelsesladning af batteriet under
langtidsopbevaring.

» Ved laengere tids opbevaring af maskinen skal
braendstoftanken tammes. Sperg pa den neermeste
benzinstation, hvor du kan komme af med overskydende
braendstof.

*  Opbevar maskinen og det tilhgrende udstyr pa et tart og
frostsikkert sted.

» Hvis maskinen opbevares udenfor, skal den tildeekkes.

«  Skift motorolie efter langtidsopbevaring
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For start * Montér det bageste beskyttelsesdeeksel igen.
ADVARSEL! Laes brugsanvisningen Start
omhyggeligt igennem og forsta indholdet, «  Tilslut maskinen til en vandforsyning. Sluk for
inden du bruger maskinen. vandventilen.

Brug personligt beskyttelsesudstyr. Se
instruktionerne i afsnittet ”Personligt
beskyttelsesudstyr”. °

Sorg for, at der ikke opholder sig
uvedkommende inden for arbejdsomradet,

ellers er der risiko for alvorlige 7z
personskader. ~
+  Gennemfor daglig vedligeholdelse. Se anvisningerne i *Markér overfladen, der skal skeeres i, ved at tegne en
afsnittet 'Vedligeholdelse og service'. streg, hvor snittet skal lsegges.
« Kontrollér, at skiven ikke er i kontakt med noget, nar + Treek handtagene ud til den enskede leengde, og speend
maskinen startes. grebene.
I BEMAERK! Laes motorproducentens instruktionsbog. I

Forste opstart

» Kontrollér motoroliestanden uden klinge, og mens
asfaltskeereren holdes vandret.

« Tilslut batterikablerne. Asfaltskaereren leveres uden
tilsluttede batterikabler.

Pa nogle markeder medfalger der ikke batterier af * Seenk den forreste fereskinne og ret den, den bageste
sikkerhedsmaessige arsager under transporten. Montér et foreskinne og diamantklingen ind, sa de flugter med
nyt batteri. stregen pa underlaget. Den forreste fareskinne er

teleskopisk, og laengden justeres med skruerne pa
Flere oplysninger findes i afsnittet "Tekniske data". indersiden af fareskinnen.

Denne maskine er udstyret med en breendstofafbryderventil.
Séadan startes maskinen ferste gang:

* Fyld braendstofbeholderen.

» Afmonter det bageste beskyttelsesdaeksel, og abn
breendstofafbryderventilen.

Start af motoren

» Hovis saven skal startes, uden at der er vandtryk til
radighed, skal vandsikkerhedsafbryderen stilles i
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Vandsikkerhedssystem

Vand bruges til at forhindre overophedning af klinge og kontrol
af stov fra skaerearbejdet. Vandsikkerhedssystemet
overvager vandtrykket til maskinen og afbryder
skeerearbejdet, hvis trykket falder.

* Anbring frem/bak-handtaget i positionen Stop/frigear.
Motoren kan ikke startes, medmindre handtaget er i
positionen Stop/frigear.

7~

®C

» Start af motoren.

/

(2

* Lad motoren varme op i nogle minutter med motorens
gasregulering i tomgang.

Varm ikke maskinen op uden for arbejdsomradet, nar klingen
er monteret pa maskinen. Se instruktionerne i afsnittet
Montering af klingen, fer du monterer den.

Start savningen

A\

BEM/AERK! Se diagrammet over egnede klingeaksel- og
motoromdrejningstal for specifikke klingestarrelser.

ADVARSEL! Anvend aldrig klinger med
lavere omdrejningstalangivelse end
kapmaskinens. Serg for, at klingen er
monteret korrekt.

« Test for tilstreekkelig vandforsyning. Lav
vandgennemstrgmning vil beskadige diamantklingen.
Tilkobl vandsikkerhedskontakten pa kontrolpanelet, og
abn vandventilen.

Saet frem/bak-handtaget i gear.

Indstil motorens gashandtag til maks. o/min.

Saenk klingen ved at trykke pa haeve/seenke-kontakten pa
frem/bak-handtaget, indtil klingen er ved den gnskede
skeeredybde. For yderligere oplysninger henvises til
afsnittet ###'Klingeskeeredybde'.

FORSIGTIG! Nar du saenker klingen ned i det delvise snit,
skal du sgrge for, at klingen er fuldsteendigt parallel med
snittet, sa klingen ikke bliver beskadiget.

Bevaeg saven langsomt fremad ved at skubbe til frem/bak-
handtaget. Lyt til lyden af motoren. Hvis motoren
begynder at kere langsommere, kompenseres ved at
traekke frem/bak-handtaget bagud for at reducere
tilferslen og forhindre, at klingen standser. Sgrg for, at den
forreste og bageste foreskinne og diamantklingen forbliver
pa stregen.
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Stop

ADVARSEL! Hold altid alle dele af kroppen
pa sikker afstand af klingen og alle andre

bevaegelige dele.

Stop savningen

« Seet frem/bak-handtaget i positionen stop/frigear.

\

» Loft diamantklingen ud af skeeresporet ved at trykke
haeve/saenke-kontakten pa styregrebet opad, indtil
diamantklingen er fri af overfladen.

N\

Stop af motoren
1 Drej motorens gashandtag til positionen for lav tomgang.
2 Luk for vandventilen.

3 Lad motoren kere i tomgang nogle minutter, fer den
slukkes. Gor dette inden for arbejdsomradet, og lad ikke
maskinen sta uden opsyn.

4 Stop motoren ved at dreje motorstartkontakten til
positionen STOP.
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Generelt

Rengoring

ADVARSEL! De fleste ulykker med maskiner
A sker under fejlsggning, service og
vedligeholdelse, nar personer er ngdt til at
opholde sig inden for maskinens
risikoomrade. Forebyg ulykker ved at veere

opmarksom og planlagge og forberede
arbejdet.

Hvis servicearbejder kraever, at motoren er i
gang, skal du veere saerligt opmaerksom pa
risikomomenterne ved arbejde i naerheden af
bevaegelige dele.

FORSIGTIG! Ved rengoring af maskinen er
der f.eks. risiko for at fa snavs og skadelige
stoffer i gjnene.

Der kan frigores shavs og skadelige stoffer
fra maskinen ved rengoering med
hojtryksudstyr.

Hojtryksudstyr (med vand eller luft) kan
punktere huden og forarsage alvorlig
personskade. Ret aldrig hojtryksstraler imod
huden.

Udfer vedligeholdelse og service i overensstemmelse med
denne brugermanual for at undga nedbrud og for at
opretholde maskinens veerdi.

Vedligehold ogsa maskinens tilbehgrsudstyr og veerktgj.

Brugeren ma kun udfere den form for vedligeholdelses- og
servicearbejde, der beskrives i denne brugsanvisning. Mere
omfattende arbejde skal udfgres af et autoriseret
serviceveerksted.

Brug kun originale reservedele ved reparation.

Forholdsregler forud for
vedligeholdelse, service og
fejlsogning

Generelt
« Sporg for, at maskinen befinder sig pa et sikkert sted.

« Parkér altid maskinen p& en plan overflade med motoren
slukket og motorstartkontakten i positionen STOP, for
maskinen startes. Tryk pa maskinstopfunktionen pa
kontrolpanelet.

» En raekke komponenter kan blive varme under arbejdet
med maskinen. Pabegynd ikke service- eller
vedligeholdelsesopgaver, for maskinen er kolet af.

» Opstil tydelige skilte for at informere personer i neerheden
om, at vedligeholdelsesarbejde er i gang.

» Sorg for at arbejdsomradet er tilstreekkeligt oplyst for at
skabe et sikkert arbejdsmiljo.

» Fastsla placeringen af brandslukningsudstyr,
farstehjeelpsudstyr og nedtelefon.

» Afmonter skeereklingen for vedligeholdelse, eftersyn eller
fejlsagning.
Beskyttelsesudstyr

» Brug personligt beskyttelsesudstyr. Se instruktionerne i
afsnittet "Personligt beskyttelsesudstyr”.

Arbejdsmiljo

» Omradet omkring maskinen skal veere frit for snavs for at
minimere risikoen for at glide og snuble.

Efter brug skal maskinen rengeres, nar den er kolet af.

Renggringsmetode

Rengeringsmetoden varierer afhaengigt af formen for
tilsmudsning, og hvor snavset maskinen er. Der kan benyttes
et mildt affedtningsmiddel. Undga kontakt med huden. Brug
en hgijtryksrenser til at rengere maskinen.

Renggaring af komponenter

En reekke af maskinens komponenter kraever seerlig
opmaerksomhed ved rengering.

BEMZERK! Brug ikke en hgjtryksrenser til at rengere
kontrolpanelet.

Motor

* Hold en afstand pa mindst 40 cm mellem dysen og
motoren og dens komponenter. Sprgijt ikke for aggressivt
pa motoren for at forhindre beskadigelse af elektriske
komponenter som f.eks. elektriske stik og generator.
Sproijt ikke vand direkte i udstedningsraret eller i motorens
luftfilter.

Efter vask
*  Smer alle maskinens smarepunkter.
» Blaes elektriske klemmer tarre med trykluft.

» Lad maskinen terre grundigt fer start.

» Uduvis stor forsigtighed, nar maskinen startes efter vask.
Hvis komponenter beskadiges af fugt, kan maskinens
beveegelser veere fejlbehaeftede.
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Serviceplan

Serviceplanen er baseret pa maskinens driftstid. Det kan veere nadvendigt med kortere serviceintervaller, hvis der arbejdes i
stogvede eller varme omgivelser og i forbindelse med arbejde, der genererer hgje temperaturer. Beskrivelse af aktiviteternes
gennemfgrelse fremgar af serviceoversigten.

For visse servicekrav henvises til serviceintervallerne i nedenstaende skema. Hold styr pa naeste service. Maskinen vil holde styr
pa driftstimerne, som kan ses i displayet.

« Parkér altid maskinen pa en plan overflade med motoren slukket og motorstartkontakten i positionen STOP, for der udferes
nogen form for vedligeholdelsesarbejde. Tryk pa maskinstopfunktionen pa kontrolpanelet.

Lees instruktionsbogen til motoren omhyggeligt igennem, og serg for at have forstaet indholdet, inden du bruger maskinen. Der er
nogle vedligeholdelsesintervaller, der er angivet i instruktionsbogen.

| tilfeelde, hvor samme servicearbejde anbefales bade i denne maskines instruktionsbog og i motorens instruktionsbog, skal du
folge de anbefalinger, der gives i denne instruktionsbog.

Dagligt eftersyn

Daglig vedligeholdelse skal ogs& gennemfares efter transport.

Dagligt 50 timer | 100 timer | 250 timer | 500 timer Arligt

Kontroller eventuelt breendstof- og olieleekage. X

Kontroller motorens olieniveau

X
Kontrollér klingeskaermen for skader X
X

Kontrollér slanger og spaendeband for skader og
los montering. Spaend eller udskift efter behov.

Kontrollér luftfilterets restriktionsindikator.
Renger det udvendige luftfilter, hvis indikatoren X
er rgd.

Sorg for, at alle sikkerhedsafskeermninger er pa
plads og i god stand.

Kontrollér vanddysen over diamantklingen. X

Udskift motorolien og filteret*

Smaer forhjulene

Smer klingeakslen (2 skud smerefedt i begge
ender)

X| X | X| X

Kontrollér drivremmen for slitage.

Udskift motorolien og filteret”

Smer forhjulenes svinglejer

Kontrollér hjulene for slitage og skader.

Kontrollér baghjulene for slor

Kontrollér motorluftfilterets slange og
spaendeband

X| X | X[ X[ X| X

Kontrollér veeskestanden i hydrauliksystemet

x

Smer drejestiften til hydraulikcylinderen.

Smer bagaksellejet. X

Udskift vaesken i hydrauliksystemet X

Udskift motorens breendstoffilter (udvendig
kassetteversion)

Udskift det udvendige og indvendige luftfilter X

* En gang ved 50 timer og derefter for hver 100 timer
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Dagligt eftersyn

ADVARSEL! Kontrol og/eller vedligeholdelse
skal udfores med slukket motor.

Kontrollér motoroliestanden uden klinge, og mens
asfaltskeereren holdes vandret.

- Efterse motorens oliestand.

« Sorg for, at oliestanden er inden for graenserne.

Kontrollér klingeskaermen for skader

» Kontrollér klingeskaermen for revner.

»  Brug aldrig en klingeskaerm, der er i stykker eller
beskadiget.

Kontrollér alle slanger og spandeband for skader
og slor.

Billedet viser kun nogle af slangerne og spaendebandene.

» Se efter uteetheder i braendstof- og hydrauliksystem.
Speend eller udskift efter behov.

Kontrollér luftfilterets restriktionsindikator.

» Kontrollér og renger det udvendige luftfilter, hvis
signallampen for Iuftfilteret lyser radt. Afmontér det
bageste daeksel ved at dbne de 2 bgjler pa Iuftfilterhuset
og treekke huset ud.

* Rens filteret ved at blaese elementet igennem indefra og
ud.

Brug det lavest mulige lufttryk for at fijerne stev uden at
beskadige elementet.

Brug 0,29-0,49 MPa; 3,0-5,0 kgf/cm 2 (42-47 psi) trykluft
til at fierne partikler.

» Udskift beskadigede filtre eller pakninger, og kontrollér
trykluftslangen og spaendebandene for skader og slor.
Speend eller udskift efter behov.

BEM/ERK! Det er ikke ngdvendigt at rengere det
indvendige filter p& daglig basis. De 2 bgjler pa
luftfilterhuset kan ikke lukkes, medmindre det udvendige
luftfilter er monteret korrekt.

Beskyttelsesdasksler

» Sorg for, at alle sikkerhedsafskaermninger er pa plads og
i god stand.

For yderligere oplysninger henvises til afsnittet 'Maskinens
sikkerhedsudstyr'.
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Kontrollér vanddysen over diamantklingen.

» Heev den forreste del af klingeskeermen, og brug

hurtigudlgsningsstiften til at Iase den fast i lodret position.

+ Abn vandventilen pa kontrolpanelet. Sarg for, at der
kommer direkte vandstraler ud af hullerne fra vandrarene
pa begge sider af klingen, og at der ikke er nogen
uteetheder. Udskift beskadigede vandror.

Efter de forste 50 timer

Udskift motorolien og filteret

+  Fjern tophaetten fra slangen. Abn ventilen, og bgj den ned
for at tamme systemet.

Afmontér filteret, og udskift det.

Smaer teetningen med et par draber olie inden
genmontering.

BEM/ERK! Beskyt batteriet mod oliespild inden
afmontering og genmontering.

62 — Danish

» Kontrollér motoroliestanden; se vejledningen under
overskriften 'Daglig vedligeholdelse'.

50-timers service

Automatisk tilspeending af klingeakslens drivrem

Denne maskine er udstyret med en dynamisk
remspaendingsenhed, der ikke kreever justering eller
vedligeholdelse.

Speaendingen indstilles korrekt pa forhand under produktion.
Hvis udskiftning af rem eller andre komponenter er pakreevet,
skal du dog felge nedenstaende 6 trin for korrekt
fremgangsmade.

Nadvendigt veerktoj

* 13 mm skruenggle. (folger ikke med maskinen)

* 19 mm skruenggle. (folger ikke med maskinen)

» Justerbar skruenggle (folger ikke med maskinen)

* Unbrakonggle, 8 mm (folger ikke med maskinen)

Sadan losnes remspaending

* Brug 13 mm skruenggle til at abne 4 M8-bolte, der fastgor
remafskeermningen. Afmonter remafskaermningen.

» Brug en unbrakonggle til at fierne unbrakoskruen
(fastgerelsesskruen).
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*  Brug 19 mm skruenggle til at losne den skrue lidt, der
fastger tilspeendingsenheden til pladen.

PR
)

Sadan indstilles korrekt spaending

» Brug en skiftenggle til at dreje foden af
tilspeendingsenheden mod uret for at indstille den
onskede fortilspaending. Nar vinklen pa
tilspaendingsenheden viser 25°, og abningen pa foden af
tilspeendingsenheden befinder sig ud for hullet i pladen,
skal du stramme fastspeendingsskruerne vha. en 19 mm
nagle.

»  Genmonter unbrakoskruen med en unbrakonggle.

« Genmonter remafskaermningen. Brug 13 mm skruenggle
til at tilspeende 4 M8-bolte, der fastger
remafskeermningen.

FORSIGTIG! Udskift altid poly V-remme, hvis
de er slidte eller beskadigede.

Smor klingeakslen (2 skud smorefedt i
begge ender)

Se anvisningerne under overskriften 'Smering'.

Smor forhjulene

Se anvisningerne under overskriften 'Smering'.

100-timers service

Udskift motoroliefilteret (in-line-version)

» Luk braendstofafbryderventilen pa breendstoftanken.
Afmontér braendstoffilteret ved at klikke det af
braendstofledningen. Udskift breendstoffilteret. Pas pa

braendstof, der kan flyde over.
B

o
000

Udskift motorolien og filteret

Se vejledningen under overskriften 'Efter de farste 50 timers
drift’

Kontrollér hjulene for slitage og skader.

Kontrollér baghjulene for sler

Kontrollér motorluftfilterets slange og
speendeband

Kontrollér vaeskestanden i hydrauliksystemet

* Fjern proppen i inspektionsabningen pa hydrauliktanken.
Oliestanden skal na op til den nederste kant af abningen
pa hydraulikoliebeholderen. Fyld mere pa efter behov.

Ve

| BEMZAERK! Overfyld ikke! |

Smer forhjulenes svinglejer

Se anvisningerne under overskriften 'Smering'.

250-timers service

Smer drejestiften til hydraulikcylinderen.

Se anvisningerne under overskriften 'Smering'.

Smear bagaksellejet.

Se anvisningerne under overskriften 'Smering'.

500-timers service

Udskift vaesken i hydrauliksystemet

» Fjern proppen i inspektionsabningen pa hydrauliktanken,
og brug en olieopsamler til at suge veesken ud gennem
abningen.

&

Danish — 63



VEDLIGEHOLDELSE OG SERVICE

» Fyld beholderen op med ny olie. Sgrg for, at maskinen er Smgring
i niveau inden pafyldning.

Billedet viser alle smgrepunkter (8 smgrenipler). Renger
niplen. Udskift defekte eller blokerede nipler.

*  Smaer forhjulene.

»  Smaer forhjulenes svinglejer.

» Smor klingeakslen. To skud smarefedt i hver ende.
»  Smaer drejestiften til hydraulikcylinderen.

»  Smer bagaksellejet.

Smer klingeakslen oven pa bundpladen.

\:@&@&i

| BEM/ERK! Overfyld ikke! |

Arlig vedligeholdelse

Udskift det udvendige og indvendige luftfilter

Fjern det bageste daecksel ved at abne de 2 luftfilterhusbagjler
og treekke huset af. Udskift begge filtre, og monter dem i
omvendt reekkefolge.

.
]
N

FORSIGTIG! De 2 bgjler pa luftfilterhuset kan
ikke lukkes, medmindre det udvendige

luftfilter er monteret korrekt.
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FEJLFINDING

Haendelser under skaerearbejdet

FORSIGTIG! Hvis motoren eller klingen af en eller anden grund afbrydes, skal klingen lgftes helt ud af skeerebanen. Bevaeg
motorstartkontakten til positionen STOP. Tryk pa maskinstopfunktionen pa kontrolpanelet. Efterse maskinen grundigt, inden

motoren startes igen.

* Reparationer ma kun udferes af den autoriserede forhandler

Problem

Arsag

Mulig losning

Motoren stopper under
savearbejdet

Motor lgbet tar for braendstof.

Pafyld breendstof

Signaler om mangel pa vand far
vandsikkerhedsafbryderen til at standse
motoren

Frakobl vandsikkerhedsafbryderen, og kontrollér
vandforsyningen. Start derefter motoren igen.

Maskinstoppet er blevet trykket ned

Nulstil maskinstopfunktionen ved at treekke grebet
udad.

For hgj skeerehastighed vil fa motoren til at
gaista

Lyt til lyden af motoren. Hvis motoren begynder at
kare langsommere, kompenseres ved at treekke frem/
bak-handtaget bagud for at reducere tilfarslen og
forhindre, at klingen standser.

Sikringen er breendt over

Efterse og udskift sikringer

Diamantklingen stopper
under savearbejdet

Driviemmens stramning er utilstreekkelig

ROSTA-strammeren eller drivremmen skal udskiftes.

Saven saenker sig for
hurtigt

Ventilen, som styrer seenkning af saven, er
abnet for meget.

Saenkningshastigheden pa saven kan justeres ved
hjeelp af drejeknappen til savens
sa&enkningshastighed pa/under hydraulikpumpen.
Hvis saven saenker sig for hurtigt, skal knappen
drejes med uret, indtil der opnas en passende
seenkningshastighed.

Skiven skeerer for
langsomt.

Klingen er blevet slav, eller
fremfaringstrykket er for hgijt

Nedseet skeeredybden og motorens hastighed i kort
tid
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Batteri
FS 3500 G
Terminaltype Standard SAE
Speending, V 12
CCA, A 475
Maks. starrelse (L x B x H), mm/tommer | 242x175x175 /9 9/16x6 7/8x6 7/8

Hydraulikvaeske og smaremidler

Hydraulikvaeske

Kvalitet Standard

API Class SE
SAE 10W-30 API Class CC

API class CD

Smoremidler
Komponent Kvalitet Standard fi)tltlet:/t;::gzaecuet,
Motorolie SAE 1ow30 |APF 21,9
klassifikation SJ ’

Hydrostatisk pumpe SAE 10W-30 0,19/0,18
Loftepumpe SAE 10W-30 0.95/1.0
Transmissionsgearkasse NLGI 000
Smerepunkter (fodplade)* NLGI 000 SAE J310

* Se anvisningerne i afsnittet 'Vedligeholdelse og service'.
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TEKNISKE DATA

Tekniske data

FS 3500 G

Savegenskaber 500/20 650/26 750/30
Klingeskeermskapacitet, mm/tommer 500/20 650/26 750/30
Maks. skeeredybde, mm/tommer 193/7,75 262/10,5 312/12,5
Skiveaksel, omdr./min. 2580 1860 1860
Ca.-effekt pa klingeaksel, hk/ kW 29/21,6

Spindelstgrrelse, mm/tommer 25,4/1 med enkelt drivstift

Klingeflange @, mm/tomme 114,5/4,5 127/5 | 127/5
Klingeakseldiameter, mm/tommer 36,5/ 1-7/16

Klingeakslens lejer

Rullelejets kuglelejer 17/16'

Klingeakseldrev

Poly V-rem (25 ribber)

Klingekalemiddel

Forzinkede dobbelte sprgjtedyser med flere straler

Klingeskeermsophaeng

Traekkes pa, automatisk lasning

Klingestyring

Elektrohydraulisk pumpe lofter klingen; kontaktstyret heeve/seenke-
funktion pa omdrejningsreguleringsgrebet; dybdestop og
klingedybdeindikator.

@ pa flange, mm/tommer

Fram, 25.4/1

Bagest, 25,4/1

Hjul, mm/tommer

For, 152x51x25/6x2x1, tyk polyuretan-slidbane, forseglet kugleleje, der
kreever mindre vedligeholdelse

Bag, 203x51x25/8x3x1, massivt gummi

Transmission

Hydrostatisk pumpe koblet til mekanisk gearkasse, kaedeslutdrev

Maks. karehastighed

Trinlgst variabel: 0-51 m/min./0-167 fpm forleens og bagleens. 25 m/min.
maks. ved bakning med CE-modeller

Chassis Kraftig, vridningsstabil konstruktion med kasse- og U-profiler
Veegt (uden kasse), kg/lb 441/972 446/983 450/992
Maks. operativ masse, kg/lb 455/1003 463/1021 470/1036
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TEKNISKE DATA

Skeeringsdimensioner

Asfaltskaererens laengde

A | Bredde, mm/tommer 807 /31 3/4 H | (fereskinne oppe, handtag trukket | 1977 / 77 3/4
ud), mm/tommer
A T For 502/19 3/4 Min. samlet hgjde (intet
B irriii?nf;?e?wlm'dte til hjulmidte, J udstadningsrer, intet 1152 /45 3/8
Bag 540 /21 1/4 forfilterdaeksel), mm/tommer
For 553 /21 13/16 L | Akselafstand, mm/tommer 464 /18 1/4
c B.redde fr.a hjulyderside til Leengde fra afskaermning til
hjulyderside, mm/tommer Bag 591 /23 1/4 M | handtag (handtag trykket ind), 1549 / 61
mm/tommer
D | Rammebredde, mm/tommer 606 /23 7/8 N | Maks. samlet lsengde (handtag | 55, g7
trykket ind), mm/tommer
. . . Maks. samlet leengde (handtag
E Bredde fra indvendig flange til 670/26 3/8 O | trukket ud, fareskinne nede), mm/ | 2895/ 114
indvendig flange, mm/tommer
tommer
F Handtagsforlaengelse, mm/ 809 /31 7/8 c
tommer Maks. samlet leengde (handtag
Min. savleengde (handtag P | trukket ud, fereskinne kert ud), 3378/133
G | afmonteret, foreskinne og 1168 /46 mm/tommer
afskeermning oppe), mm/tommer
A
F---oooo-zzoo-i— 1
-
——F—»
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al o Ll
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TEKNISKE DATA

Motor FS 3500 G

Motorspecifikationer Kohler CH1000

Maks. motoreffekt (se note 1) 37hp@3750rpm (27.5kW@3750rpm)
Slagvolumen, dm® / cu.in. 1,0/ 61

Cylinders 2

Slaglaengde, mm/tommer 78,5/3.1

Braendstoftankkapacitet, liter/gallon 23,8/6.3

Luftfilter Cyklonluftfilter og restriktionsindikator
Starter Elektrisk

For yderligere oplysninger og spergsmal om denne specifikke motor henvises til www.kohlerengines.com.

Bemaerkning 1: Ifalge motorproducentens specifikationer. Den angivne nominelle motoreffekt er den gennemsnitlige nettoeffekt
(ved det anfarte omdrejningstal) for en typisk produktionsmodel af motoren malt iht. ISO3046, SAE J1940/J1995.
Masseproducerede motorer kan afvige fra denne vaerdi. Den faktiske effekt for den motor, der er monteret i den faerdige maskine,
afhaenger af driftshastigheden, miljgforholdene og andre variable faktorer.

Stejemissioner
FS 3500 G
Stojemissioner (se anm. 1)
Lydeffektniveau, malt dB(A) 107
Lydeffektniveau, garanteret Lyyp dB(A) 110
Lydniveauer (se anm. 2)
Lydtrykniveau ved brugerens gre, dB(A) 95
Vibrationsniveauer, a;,, (se anm. 3)
Handtag hejre, m/s? 1,6
Handtag venstre, m/s? 3,8

Anm.1: Emission af stgj til omgivelserne malt som lydeffekt (Ly) i henhold til Radets direktiv 2000/14/EF. Forskellen mellem
garanteret og malt lydeffekt er, at den garanterede lydeffekt ogsa omfatter spredning i maleresultatet og variationerne mellem
forskellige maskiner af samme model i henhold til direktivet 2000/14/EF.

Anm. 2: Lydtryksniveau iht. EN 13862. Rapporterede data for lydtryksniveau har en typisk statistisk spredning (standardafvigelse)
pa 4,0 dB (A).

Anm. 3: Vibrationsniveau iht. EN 13862. Rapporterede data for vibrationsniveau har en typisk statistisk spredning
(standardafvigelse) pa 1 m/s2.

Danish — 69



RELAER OG SIKRINGER

Relaeer og sikringer - FS 3500 G

Funktion Betegnelse Ampere
Hovedsystem -F1 30
Hydrauliksystem -F2 5
Motor-CARB-magnetventil -F3 5
Omdrejningsteeller -F4 2
Lamper (tilbehar) -F5 10
Vandpumpe (tilbehgr) -F6 10
Hovedrelee -K1 20
Speerrerelae -K2 10
Olievogterrelae -K3 5
-F3
C_
-F4
) K1 K1 K1
-F5
C__J
-F6
-F2 C__3
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EF-OVERENSSTEMMELSERKLZARING

EF-overensstemmelseserklaering

(Geelder kun Europa)

Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna, Sverige, tIf. +46—36—146500, erklaerer hermed og patager sig det fulde ansvar for, at
asfaltskeererne Husqvarna FS 3500 G med serienumre fra argang 2016 og fremad (aret er angivet i klartekst pa typeskiltet plus
et efterfolgende serienummer) opfylder forskrifterne i RADETS DIREKTIVER:

« afden 17. maj 2006 "ang&ende maskiner" 2006/42/EF.
« afden 26. februar 2014 "angdende elektromagnetisk kompatibilitet” 2014/30/EU.
« af den 8. maj 2000 "angdende emission af stgj til omgivelserne” 2000/14/EF.

Folgende standarder er opfyldt: EN ISO 12100:2010, CISPR12:2007+Amd1:2009, EN55012:2008+A1:2009,
EN13862+A1:2009, EN ISO 14982:2009, ISO 13766:2006.

Udpeget organ: 0404, SMP Svensk Maskinprovning AB, Box 7035, SE-750 07 Uppsala, Sverige, har udfert frivillig typekontrol i
overensstemmelse med maskindirektivet (2006/42/EF) for Husqvarna AB. Certifikatet har nummer: SEC/16/2457

Goteborg, 26. februar 2016

Joakim Ed
Global R&D Director
Construction Equipment Husqgvarna AB

(Autoriseret repraesentant for Husqvarna AB og ansvarlig for teknisk dokumentation.)
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SYMBOLFORKLARING

Symboler pa maskinen:

Noen av symbolene nedenfor gjelder for CE-markedet.

ADVARSEL! Hvis maskinen brukes uforsiktig
eller feilaktig, kan den veere et farlig redskap
som kan forarsake alvorlige skader eller
dodsfall for brukeren eller andre.

Les ngye gjennom bruksanvisningen og forsta
innholdet for du bruker maskinen.

Bruk personlig verneutstyr. Se anvisninger
under overskriften "Personlig verneutstyr”.

All forflytning av maskinen utenfor
skjeereomradet skal utferes nar verktoyet ikke
roterer.

Fjern kniven for maskinen lgftes, lastes, losses
eller transporteres.

Pilen pa beskyttelsen indikerer
rotasjonsretningen.

Beskyttelsen skal alltid veere
montert pa maskinen. La aldri eksponering av
bladet overskride 180°.

Kontroller skjeereutstyret. Bruk aldri utstyr som
er slovt, sprukket eller skadet.

Kappskivene skal veere merket med samme
eller hgyere turtall som motorkapperens
merkeskilt angir. En kappskive med for hay
hastighet kan briste eller forarsake alvorlig
skade.

Bruk ikke maskinen i neerheten av brennbare
stoffer eller gasser.

ADVARSEL! Ved kapping oppstar det
stgvdannelse som kan forarsake skade ved
innanding. Bruk godkjent andedrettsvern.
Unnga a puste inn bensindamp og avgasser.
Serg for god ventilasjon.

Sveert varm overflate.

Farlig maskineri! Hold alltid alle deler av
kroppen borte fra bladet og alle andre
bevegelige deler.

Advarsel! Skjeerefare

72 — Norwegian
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Juster vanntilfersel

Senk blad

Bryter for senking og heving av blad

Tenning pa

Motor starter

Motor stopper

Maskinstopp

Girkasse stopper

Brenselpafylling Bare blyfri bensin

Chokeregulator

Motorolje

Peilepinne, hold riktig niva av motorolje

Ikke hev sagen under kontroll av niva for
motorolje.

Parkeringsbrems

Aktivert/deaktivert
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SYMBOLFORKLARING

Hold sagen plan, uten blad, ved kontrollering av
oljeniva.

Maskinen ma bare lgftes etter loftegyet. 6

Dette produktet er i overensstemmelse med

gjeldende CE-direktiv. Hvis merket pa

maskinen.

Steyutslipp til omgivelsene ifglge EFs direktiv.

Maskinens utslipp angis i kapitlet Tekniske data Lva
og pa klistremerke.

Veki @
o)

Nominell motoreffekt kW

Maks. bladhastighet, o/min @‘ %
\\ gV

Klingediameter, mm

Typeskilt - 5
A: Fabrikat C @Husqrna 561 83 usvanes, Sweden
B: Produsent, —@I‘l oM
adresse LK\ 'SERIAL NO.
C: Type Eﬂ:ﬂ @ PRODUCT NO.
D, E:

Produksjonsdato,

ar, uke

F: Serienummer
G: Produktnummer

@vrige symboler/klistremerker angitt pa maskinen
gjelder spesifikke krav for sertifiseringer pa visse
markeder.

Forklaring av advarselsmerker

Advarslene er delt inn i tre nivaer.

ADVARSEL!

ADVARSEL! Brukes hvis det er fare for
A alvorlig skade eller dodsfall for brukeren

eller skade pa omgivelsene hvis

instruksjonene i handboken ikke folges.

OBS!

OBS! Brukes hvis det er fare for skade pa
brukeren eller omgivelsene hvis

instruksjonene i handboken ikke falges.

MERKNAD!

MERKNAD! Brukes hvis det er fare for skade pa
gjenstander eller maskinen hvis instruksjonene i
handboken ikke folges.
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SYMBOLFORKLARING
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PRESENTASJON

Kjeere kunde

Takk for at du valgte et Husqvarna-produkt.

Vi haper du vil bli forngyd med maskinen din og at den vil
veere din folgesvenn i lang tid fremover. Et kjop av et av vare
produkter gir deg tilgang til profesjonell hjelp med
reparasjoner og service. Hvis maskinen ikke er kjopt hos en
av véare autoriserte forhandlere sa sper dem etter nsermeste
serviceverksted.

Denne bruksanvisningen er et verdipapir. Serg for at den alltid
er tilgjengelig pa arbeidsstedet. Ved & folge dens innhold
(bruk, service, vedlikehold osv.) kan du vesentlig forlenge
maskinens levetid og ogsa oke dens bruktverdi. Serg for &
overlate bruksanvisningen til den nye eieren hvis du selger
maskinen din.

Mer enn 300 ar med innovasjon

Husqvarna AB er et svensk foretak basert pa en tradisjon som
gér tilbake til 1689, da svenske kong Karl XI fikk oppfert en
fabrikk for produksjon av musketter. Pa det tidspunktet var
grunnlaget allerede lagt for konstruksjonsferdighetene bak
noen av verdens ledende produkter innen omrader som
jaktvapen, sykler, motorsykler, husholdningsapparater,
symaskiner og utendersprodukter.

Husqvarna er verdensledende innen utenders motoriserte
produkter til skogbruk, parkvedlikehold og pleie av plen og
hage, samt skjeereutstyr og diamantverktay til bygg- og
steinbransjen.

Eierens ansvar

Det er eierens ansvar & sikre at brukeren har tilstrekkelig
kunnskap om sikker bruk av maskinen. Formenn og brukere
ma ha lest og forstatt bruksanvisningen. De ma veere
oppmerksomme pa felgende:

* Maskinens sikkerhetsinstruksjoner.
» Maskinens bruksomrade og begrensninger.
» Hvordan maskinen brukes og vedlikeholdes.

Bruken av denne maskinen kan veere underlagt nasjonale
forskrifter. Gjer deg kjent med lovene som gjelder der du
arbeider for du begynner a bruke maskinen.

Produsentens reservasjon

Etter at Husqvarna har gitt ut denne handboken, kan de gi ut
ytterligere informasjon om trygg bruk av dette produktet.
Eieren er ansvarlig for & holde seg oppdatert pa de tryggeste
bruksmatene.

Husqvarna AB arbeider lgpende med & videreutvikle sine
produkter, og forbeholder seg derfor retten til endringer
vedrgrende bl.a. form og utseende uten varsel.

Hvis du gnsker informasjon og hjelp, kan du ta kontakt med
0ss pa nettstedet vart: www.husqgvarna.com eller ringe oss pa
1-800-845-1312.

Design og funksjoner

Disse gulvsagene er kun ment for & brukes sammen med
diamantskiver for vatkapping. De er laget for a skjeere i nylagt
og herdet betong av forskjellige hardhetsklasser samt asfalt.

Verdier som hgy ytelse, pdlitelighet, nyskapende teknologi,
avanserte tekniske lgsninger og miljghensyn kjennetegner
produktene fra Husqvarna. Brukeren ma lese denne
handboken ngye for & garantere trygg bruk av dette produktet.
Kontakt forhandleren eller Husgvarna hvis du trenger mer
informasjon.

Noen av de unike egenskapene til ditt produkt er beskrevet
nedenfor.

FS 3500 G

Den er robust og smidig, enkel a bruke og vedlikeholde.

Motor

Kraftig, brukervennlig og bensindrevet motor med elektrisk
starter og luftavkjeling.

Drivverk

Robust og effektiv kraftoverfaring med dynamisk
remstramming for jevn kraftoverfaring og okt remlevetid.

Fremre forer

Frontferingen har teleskopjustering som gir god synlighet og
praktisk oppbevaring
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Hva er hva pa gulvsagen — FS 3500 G
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Laseknapp for justering av handtaket
Styre

Pafylling av brennstofftanken
Arbeidslys

Luftfilter

Kontroll av motorolje (peilepinne)
Fremre forer

Fremre stropp med hank
Filter med servicepaminnelse
Laftering

Lyddemper

Oljepafylling

Deksel til drivrem

Vekt

Motoroljefilter

Leddngkkel til bladaksel
Drivstoffilter for motoren
Oljetappeslange
Parkeringsbremsespak
Kontrollspak for forover/bakover
Turteller/timeteller for motoren
Motorstrambryter
Dybdeindikator, sagblad
Stopp for bladdybde
Motorgassregulator
Chokeregulator

Vannventil

Frihjulsspak
Heve-/senkebryter for bladet
Maskinstopp

Bakre peker — hoyre side
Bakre stropp med hank
Manuell akseljustering
Bruksanvisning

Relé og sikringsboks
Vannsikkerhetsbryter
Vannpumpebryter
Strembryter for belysning
Bladbeskyttelse
Drivstoffventil

Bakre beskyttelsesdeksel

Typeskilt
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N e

Kontrollpanelet er operatarens kobling til maskinen. Herfra kan operatgren kontrollere alt, fra motorens turtall til bladets
skjeeredybde, og motorens og maskinens aktive status kan avleses.

Hva er hva pa kontrollpanelet?

1 Turteller/timeteller for motoren
2 Vannsikkerhetsbryter

3 Vannpumpebryter

4 Motorstrgmbryter

5 Dybdeindikator, sagblad

6 Motorgassregulator

7 Chokeregulator

8 Vannventil

9 Heve-/senkebryter (blad)

10 Kontrollspak for forover/bakover
11 Parkeringsbremsespak

12 Maskinstopp

13 Stopp for bladdybde

14 Frihjulsspak
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MASKINENS SIKKERHETSUTSTYR

Generelt

ADVARSEL! Bruk aldri en maskin med
A defekte sikkerhetsdetaljer. Hvis maskinen
ikke bestar alle kontrollene, ma
serviceverksted oppsgkes for reparasjon.

Motoren skal slas av, og

motorstrombryteren settes i STOP-stilling.

ADVARSEL! Bladakselen roterer nar
motoren startes.

| dette avsnittet forklares hvilket sikkerhetsutstyr maskinen er
utstyrt med, hvilken funksjon det har og hvordan man utfarer
kontroll og vedlikehold for & veere sikker pa at utstyret
fungerer.

Maskinstopp

Maskinstans brukes til raskt & sla av motoren og alle
elektriske funksjoner unntatt lys.

I MERKNAD! Skal ikke brukes for rutinemessig stans. I

Teste maskinstans

Sett kontrollspaken for forover/bakover til STOPP-posisjonen.
Motoren vil ikke starte med mindre spaken er i STOPP-
posisjonen.

\

3

1 Start motoren, vri motorstrembryteren til posisjonen
tenning pa. Foelg fremgangsmaten i motorhandboken.

0 2N

@7
(%

» Trykk inn maskinstoppknappen, og kontroller at motoren
stopper. Dette vil sette maskinen i sikker modus.

» Tilbakestill maskinstoppen ved & trekke handtaket utover.

Bladbeskyttelse

ADVARSEL! Kontroller at klingevernet er
riktig montert for motorkapperen startes.

Denne skjermen sitter montert over kappskiven og er
konstruert for & forhindre at deler av skiven eller kappet
materiale slynges mot brukeren.

Dette vil ogsa beskytte brukeren mot bladet og avkjele bladet
med vann under vatkapping.

Kontroll av bladbeskyttelse
ADVARSEL! Kontroller alltid at beskyttelsen
er riktig montert for maskinen startes.
Kontroller ogsa at skiven er riktig montert og

ikke har noen skader. En skadd skive kan
forarsake personskade.

« Kontroller at klingevernet er uskadd og fri for
sprekkdannelser. Skift klingebeskyttelsen hvis den er blitt
utsatt for slag eller har sprekker.
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MASKINENS SIKKERHETSUTSTYR

Beskyttelsesdeksler

Lyddemper

ADVARSEL! Kontroller alltid at
beskyttelsesdekslene er riktig montert for

maskinen startes.

Beskyttelsesdekslene pa maskinen beskytter brukeren mot
kjoleviften, remdrev og varme overflater.

Kontroll av beskyttelsesdeksler

« Kontroller beskyttelsesdekslene med tanke p& sprekker
eller andre skader. Defekte deksler mé skiftes.
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ADVARSEL! Bruk aldri en maskin uten
lyddemper eller med defekt lyddemper. En
defekt lyddemper kan gke lydnivaet og

brannfaren betraktelig. Ha verktoy for
brannslokking tilgjengelig.

Lyddemperen blir meget varm bade under
bruk og etter stopp. Dette gjelder ogsa
tomgangskjoring. Veer oppmerksom pa
brannfaren, spesielt ved handtering naer
brannfarlige stoffer og/eller gasser.

Lyddemperen er konstruert for & gi et lydniva som er s& lavt
som mulig, og for & lede avgassene fra motoren bort fra
brukeren.

Kontroll av lyddemper

» Kontroller regelmessig at lyddemperen er hel og at den
sitter ordentlig fast.




SKIVER

Generelt

ADVARSEL! En kappskive kan ga i stykker
og forarsake alvorlige skader for brukeren.

A\

Produsenten av kappskiven gir ut advarsler
og anbefalinger for bruk og riktig
vedlikehold av kappskiven. Disse advarslene
folger med kappskiven.

En kappskive ma kontrolleres for den
monteres pa sagen, og regelmessig nar den
brukes. Se etter sprekker, manglende deler
(diamantskiver) eller deler som er brutt av.
Ikke bruk en skadet kappskive.

Kappskiver av hgy kvalitet er som oftest de mest
gkonomiske Kappskiver av lavere kvaliitet har ofte
darligere skjeereevne og kortere levetid, hvilket resulterer
i en hgyere kostnad i forhold til mengden materiale som er
avvirket. Se anvisninger under overskriften Montering av
kappskiver.

ADVARSEL! Bruk aldri et blad til andre
materialer enn det er ment for. Bruk aldri
kappskivee med lavere turtallsmerking enn
motorkapperens. Ikke bruk blad for sirkelsag
eller blad med karbidtenner.

AN

Ustabilt blad

Bladet kan slingre og adelegges hvis for stor
rotasjonshastighet benyttes.

En lavere rotasjonshastighet kan fa slutt pa slingringen.
Kontroller riktig konfigurasjon av girkassen og/eller gir for
bladet. Eller du kan skifte blad.

Diamantskiver

Generelt

Kappskiven fortsetter & rotere i opptil ett minutt etter at
motoren har stoppet. Stopp aldri bladet med hendene. Dette
kan fore til personskade.

A\

ADVARSEL! Diamantskiver blir sveert varme
under bruk. Overoppheting av skiven er et
resultat av feil bruk, og kan fare til
deformering av skiven, noe som kan
forarsake skade.

Kapping i metall danner gnister som kan
fore til brann. Bruk ikke maskinen i

Ved bruk av diamantskive, pase at den roterer i den
retningen som pilmarkeringen pa skiven viser.

Sliping av diamantskiver

.

.

Bruk alltid en skarp diamantskive.

Diamantskiver kan bli slgve ved bruk av feil matetrykk eller
ved kapping av visse materialer, slik som kraftig armert
betong. A arbeide med en slov diamantskive medferer
overoppheting, hvilket kan fere til at diamantsegmentet
losnes.

Slip bladet ved & redusere skjeeredybden og motorens
turtall i en kort periode. Dette vil eksponere nye og skarpe
diamanter pa bladet.

Diamantskiver og kjoling

Nar du kapper, kan friksjonen i kuttet gjere at
diamantskiven varmes opp. Hvis du lar skiven bli for varm,
kan dette resultere i at skivespenningen reduseres eller
kjernen sprekker. Diamantskiven ma derfor kjgles med
vann.

Diamantskiver for vatkapping

Nar du kapper, kan friksjonen i kuttet gjere at diamantskiven
varmes opp. Hvis du lar skiven bli for varm, kan dette resultere
i at skivespenningen reduseres eller kjernen sprekker.

La bladet avkjgles for du tar pa det.

Diamantskiver til vat kapping ma brukes med vann for &
holde skivekjernen og delene avkjglte mens du kapper.
Skiver for vatkapping méa IKKE brukes tarre.

Hvis du bruker skiver for vatkapping uten vann, kan dette
forarsake sveert hgy varme, som kan resultere i darlig
ytelse og skade pé skiven, samt at det er en
sikkerhetsrisiko.

Vann kjoler skiven og gker dens levetid samt reduserer
stevdannelse.

Benytt vatskjeering pa gammel og ny betong og asfalt.

Bladstoerrelse, mm/ Maksimal skjeeredybde, mm/
tommer tommer
500/20 193/7,75
650/26 262/10,5
750/30 312/12,5

naerheten av brennbare stoffer eller gasser.

MERKNAD! Bruk alltid angitt bladflens for den aktuelle
bladsterrelsen. Bruk aldri skadede flenser.

Diamantskiver bestar av en stalstamme med segmenter
som inneholder industridiamanter.

Diamantskiver gir en lavere kostnad per kappeoperasjon,
feerre skivebytter og konstant skjeeredybde.

Transport og oppbevaring

»  Oppbevar kappskiver pa et trygt sted slik at de ikke
skades.

»  Oppbevar kappskiven tart og frostfritt.

« Kontroller at nye skiver ikke har transport- eller
lagringsskader.
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Generelt

Fylling av brennstoff

ADVARSEL! A kjore en motor i et innestengt
eller darlig ventilert rom kan forarsake

dodsfall ved kveling eller
karbonmonoksidforgiftning.

Bensin og bensindamp er sveert brannfarlig
og kan gi alvorlige skader ved innanding og
hudkontakt. Vaer derfor forsiktig ved
handtering av bensin og serg for god
ventilasjon ved bensinhandtering.

Motorens avgasser er varme og kan
inneholde gnister som kan forarsake brann.
Start derfor aldri maskinen innendgrs eller i
naerheten av lettantennelig materiale!

Det ma ikke roykes og heller ikke plasseres
varme gjenstander i neerheten av
brennstoffet.

NG

ADVARSEL! Stans motoren og la den
avkjoles noen minutter for brennstoff fylles

Apne tanklokket sakte ved pafylling av
brennstoff slik at et eventuelt overtrykk
forsvinner sakte.

Tork rent rundt tanklokket.

Trekk tanklokket godt til etter bruk. Hvis
lokket ikke er trukket til godt nok, kan
vibrasjonene lgsne lokket, og bensin kan
lekke ut fra brennstofftanken, noe som forer
til brannfare.

Flytt maskinen minst 3 m fra tankingsstedet
for du starter den.

Brennstoff

Bensin

.

.

Bruk blyfri bensin som er ren og ny.

Anbefalt laveste oktantall er 90 (RON). Hvis man kjerer
motoren pa bensin med lavere oktantall enn 90, kan det
medfere banking. Dette medfarer gkt motortemperatur og
okt lagerbelastning, som kan resultere i alvorlige
motorhavarier.

Motorolje

Parker alltid maskinen pa et plant underlag fer du sjekker
oljen. Hold sagen plan, uten blad, ved kontrollering av
oljeniva.

Kontroller oljenivaet far maskinen startes. For lavt oljeniva
kan forarsake alvorlige motorskader. Se anvisninger i
avsnittet Vedlikehold og service.

Bruk aldri olje ment for totaktsmotorer. Bruk bare
motorolje med lavt askeinnhold, som angitt under
Tekniske data.

I MERKNAD! Serg for at det alltid er nok olje i motoren.
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Start aldri maskinen:

Hvis du har sglt brennstoff eller motorolje pa maskinen.
Toerk opp alt sel og la bensinrestene fordampe.

Hvis du har selt brennstoff pa deg selv eller kleerne dine,
skift kleer. Vask de kroppsdeler som har veert i kontakt med
brennstoff. Bruk sape og vann.

Hvis maskijen lekker brennstoff. Kontroller regelmessig
med tanke pé lekkasje fra tanklokk og
brennstoffledninger.

Transport og oppbevaring

.

Oppbevar og transporter maskin og brennstoff slik at det
ikke er fare for at en eventuell lekkasje og damp kommer i
kontakt med gnister eller apen ild, for eksempel fra el-
maskiner, el-motorer, elektriske kontakter/strambrytere,
eller varmekieler.

Ved oppbevaring og transport av brennstoff ma det brukes
kanner som er spesielt beregnet og godkjent for formalet.



BATTERIHANDTERING

Generelt

ADVARSEL! Bly-syre-batterier danner
eksplosive gasser. Unnga gnister, apen ild

og reyking nezer batterier.

» Det kan oppsta gnister og kortslutning ved tilkobling eller
frakobling av batteriet.

* En gnist eller en flamme kan fore til at et blysyrebatteri
eksploderer.

» Koble aldri til begge klemmene pa batteriet samtidig med
en skrungkkel eller andre metallgjenstander da dette kan
kortslutte batteriet.

» Behandle alltid batteriet forsiktig.

» Ubrukte batterier ma holdes borte fra metallgjenstander
som spiker, mynter og smykker.

* Fjern metallarmband, armbandsur, ringer osv. for du
kobler til batteriet. Bruk hansker og vernebriller eller
stoevmaske nar du arbeider med batteriet.

» Originalbatteriet er vedlikeholdsfritt. Prov ikke & apne eller
fierne hetter eller deksler Det er normalt ikke nedvendig &
kontrollere eller justere elektrolyttnivaet.

* Ma bare erstattes med et tilsvarende vedlikeholdsfritt
batteri. Se informasjonen i avsnittet Tekniske data.

» Ved sveising pa maskinen skal begge batterikablene alltid
kobles fra og oppbevares borte fra batteriklemmene.

» Koble alltid til minusklemmen pa sveiseutstyret s& naer
sveisestedet som mulig.

MERKNAD! Ikke overstyr batteriets maksimale fysiske
storrelse. Et batteri som er for stort kan skade eller bli
skadet av de omkringliggende delene.

Handter batteri forsiktig av miljghensyn. Folg de lokale

gjenvinningsbestemmelsene.

» Huvis batteriet har vanskelig for & holde spenningen over
lengre tidsperioder uten belastning, ma du skifte batteriet.
Hvis du vil ha mer informasjon om anbefalte batterier, kan
du se i avsnittet Tekniske data

* Lad batteriet regelmessig.

* Hold batteriklemmene og tilbehgret rent.

Koble til batteriet

Bemerk! Monter og fjern batterikablene kun i den rekkefglgen
som beskrives i dette avsnittet.

1 Monter batteriholderen.
2 Las batteriet med pinnen.

3 Koble alltid til den positive klemmen fgrst.

4 Koble til den negative klemmen.

Koble fra batteriet

» Fjern kablene i omvendt rekkefolge.

Start av motor med svakt batteri

Hvis bateriet er for svakt til & starte motoren, ber det lades.

Folg prosedyren under hvis det brukes startkabler til nedstart:

Tilkopling av startkabler

1 Kople hver ende av den rgde kabelen til den POSITIVE
polen (+) pa hvert batteri, og vaer ngye med at du ikke
kortslutter noen ende til chassiset.

2 Kople den ene enden av den svarte kagbelen til den
NEGATIVE polen (-) pa det batteriet som er fulladet.

3 Koble den andre enden av den svarte kabelen til en god
JORDET MOTORBLOKK, borte fra drivstofftanken og
batteriet.

Fjern kablene i omvendt rekkefalge.

» Den SVARTE kabelen er fjernet fra motorblokken og
deretter fra det fulladede batteriet.

* ROD kabel sist fra begge batteriene.

Oppbevaring
*  Oppbevar batteriet pa et kaldt og tert sted.
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Verneutstyr

Generelt

Pass pa at det alltid er en annen person i naerheten nar du
bruker maskinen, slik at du kan rope pé hjelp hvis det skulle
skje en ulykke.

Personlig verneutstyr

Ved all bruk av maskinen skal det brukes godkjent personlig
verneutstyr. Personlig verneutstyr eliminerer ikke
skaderisikoen, men det reduserer virkningen av en skade
hvis ulykken skulle veere ute. Be forhandleren om hjelp ved
valg av utstyr.

ADVARSEL! Bruk av produkter som kappere,
A slipeapparater, bor, sager som sliper eller
avgir materiale kan fore til stov og damp
som kan inneholde farlige kjemikalier. Sjekk
materialtypen du skal arbeide med, og bruk

egnet andedrettsvern.

Langvarig eksponering overfor stgy kan gi
varige horselsskader. Bruk alltid godkjent
harselvern. Lytt etter varselsignaler eller
rop nar du bruker hgrselvern. Ta alltid av
horselvernet sa snart motoren stopper.

Bruk alltid:
» Godkjent vernehjelm
*  Harselsvern

» Godkjent gyevern. Ved bruk av visir skal det ogsa brukes
godkjente vernebriller. Godkjente vernebriller er slike som
tilfredsstiller standard ANSI Z87.1 for USA eller EN 166 for
EU-land. Visir skal tilfredsstille standard EN 1731.

+ Pustemaske
» Kraftige gripesikre hansker.

» Ettersittende, kraftige ig komfortable kleer som tillater full
bevegelsesfrihet. Kapping genererer gnister som kan
antenne kleer. Husqvarna anbefaler at du har pa deg
flammesikker bomull eller kraftig dongeri. Ikke ha pa deg
kleer av materialer som nylon, polyester eller rayon. Hvis
slike materialer antennes, kan de smelte og klebes til
huden. Ikke ha pa shorts

» Stevler med staltupp og sklisikker sale.

Annet verneutstyr

Generelle sikkerhetsinstruksjoner

Dette avsnittet beskriver grunnleggende
sikkerhetsanvisninger for bruk av maskinen. Denne
informasjonen kan aldri erstatte den kunnskap en profesjonell
bruker besitter i form av oppleering og praktisk erfaring.

* Les naye gjennom bruksanvisningen og forsta innholdet
for du bruker maskinen. Det anbefales at
farstegangsbrukere ogsa far praktiske instruksjoner for de
bruker maskinen.

* Husk at det er du som bruker som har ansvaret for &
unngé at personer eller eiendom utsettes for fare.

* Maskinen ma holdes ren. Skilter og merker ma veere fullt
lesbare.

Service

La en kvalifisert tekniker/reparater utfore service kun med
identiske reservedeler. Dette sikrer at maskinens sikkerhet
opprettholdes.

Bruk alltid sunn fornuft

Det er umulig & dekke alle tenkelige situasjoner som kan
forekomme. Veer alltid forsiktig og bruk sunn fornuft. Nar du
kommer ut for en situasjon som gjer deg usikker pa fortsatt
bruk, skal du radfere deg med en ekspert. Kontakt
forhandleren, serviceverkstedet eller en erfaren bruker.
Unnga all bruk som du ikke feler deg tilstrekkelig kvalifisert til!

ADVARSEL! Hvis maskinen brukes
uforsiktig eller feilaktig, kan den veere et
farlig redskap som kan forarsake alvorlige

skader eller dodsfall for brukeren eller
andre.

La aldri barn eller andre personer som ikke
har opplaering i bruk av maskinen bruke eller
vedlikeholde den.

La aldri noen annen bruke maskinen fgr du
har forsikret deg om at de har forstatt
innholdet i bruksanvisningen.

Bruk aldri maskinen hvis du er trett, har
drukket alkohol eller bruker medisiner som
kan pavirke syn, vurderingsevne eller

kroppskontroll.

OBS! Det kan oppsta gnister som forer til
brann nar du arbeider med maskinen. Ha

alltid utstyr til brannslukking tilgjengelig.

» Brannslokkingsapparat

» Forstehjelpsutstyr ma alltid finnes for handen.
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ADVARSEL! Uautoriserte endringer og/eller
A tilleggsutstyr kan medfore alvorlige skader

eller dodsfall for brukeren eller andre.

Maskinens opprinnelige konstruksjon ma

ikke under noen omstendighet endres uten
produsentens tillatelse.

Modifiser aldri denne maskinen slik at den
ikke lenger stemmer overens med
originalutforelsen, og bruk den ikke hvis den
synes a ha blitt modifisert av andre.

Bruk aldri en maskin som det er noe galt
med. Utfor sikkerhetskontrollene og
vedlikeholds- og serviceinstruksjonene i
denne bruksanvisningen. Noen
vedlikeholds- og servicetiltak ma utfores av
erfarne og kvalifiserte spesialister. Se
instruksjonene under overskriften
Vedlikehold.

Bruk alltid originalt tilleggsutstyr.

ADVARSEL! Denne maskinen skaper et

A elektromagnetisk felt nar den er i bruk. Dette
feltet kan under visse omstendigheter
forstyrre aktive eller passive medisinske
implantater. For a redusere risikoen for
alvorlig eller livstruende skade, anbefaler vi
at personer med medisinske implantater
radforer seg med sin lege og produsenten av
det medisinske implantatet for denne
maskinen tas i bruk.

Sikkerhet i arbeidsomradet

ADVARSEL! Du er ansvarlig for at det ikke
A befinner seg dyr og tilskuere innenfor

kappeomradet. Ikke begynn a skjeere for

arbeidsomradet er ryddet.

» Hold gye med omgivelsene for & sikre at ingenting kan
pavirke kontrollen over maskinen.

» Forsikre deg om at ingen personer eller gjenstander kan

komme i kontakt med skjaereutstyret eller bli truffet av
deler som skiven kaster.

» Ikke installer en kniv pa4 maskinen for den har bilitt
transportert inn i omradet den skal kappe i.

» Unnga bruk i darlig veer. Slik som tett take, kraftig regn,
sterk vind, kraftig kulde osv. A arbeide i darlig veer er
slitsomt og kan skape farlige omstendigheter, for
eksempel glatt underlag.

« Begynn aldri & arbeide med maskinen for arbeidsomradet

er ryddig og du har sikkert fotfeste. Se etter eventuelle

hinder ved uventet forflytting. Forviss deg om at det ikke

er noe som kan falle ned og forarsake skader nar du

arbeider med maskinen. Veer meget forsiktig ved arbeid i

skradnende terreng.

» Forviss deg om at arbeidsomradet er tilstrekkelig opplyst

til & skape et sikkert arbeidsmiljg.

» Forsikre deg om at det ikke gar rar eller elektriske kabler i

arbeidsomradet eller materialet som skal kappes.

A kjore en motor i et innestengt eller darlig ventilert rom
kan forarsake dedsfall ved kveling eller
karbonmonoksidforgiftning.

Grunnleggende arbeidsteknikk

Denne maskinen er konstruert for og ment for saging i
fersk og herdet betong med ulike hardheter, samt asfalt.

Sag alltid slik at du har enkel tilgang til maskinstoppen.

Kontroller at ingen verktoy eller andre gjenstander ligger
lgst pa maskinen.

Kontroller at klingevernet er riktig montert for
motorkapperen startes. Skjeering ma aldri utferes uten
bladbe

For saging skal alle de snitt som skal gjeres markeres
tydelig og planlegges slik at de kan utfgres uten skade for
person eller maskin.

Du ma4 aldri frese med siden av skiven. Det er sveert
sannsynlig at den blir skadet og brekker, og dette kan
forarsake store skader. Bruk kun kappedelen.

Ikke sta bak eller foran banen til bladet nar motoren er i
gang.
Ikke la maskinen std uten tilsyn nar motoren er i gang.

Ikke sett bladet pa skra, kjor det fast eller vri bladet i
snittet.

Pass pa at det alltid er en annen person i naerheten nar du
bruker maskinen, slik at du kan rope pa hjelp hvis det
skulle skje en ulykke.

Sta aldri bak eller foran banen til bladet nar motoren er i
gang. Operatgrens posisjon er bak styret.

=™
=1
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Styrets posisjon

I OBS! Lgft aldri sagen etter styret.

» Sagen kan na flyttes ved & sta bak den og skyve (mens du
holder i styret).

Bruk styret til & mangvrere sagen.
Posisjonen til handtaket kan justeres i lengde.
» Losne laseknappen A for & justere lengden.

« Juster handtaket til den mest komfortable arbeidslengden.
Trekk til lasehandtaket.

Flytte maskinen

For du flytter maskinen, mé& du lese og forsta avsnittet Starte
og stoppe.

Flytt maskinen med motoren av

»  Vri motorstrgmbryteren til posisjonen RUN.

Hev sagen ved a trykke pa heve-/senkebryteren pa forover-/
bakoverspaken helt til bladet (hvis montert) har bakkeklaring.

w4

i

» Sett forover-/bakoverspaken til stopp/neytral-posisjonen.

72

e C

» Trekk frihjulspaken pa kontrollpanelet til hgyeste posisjon.
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ADVARSEL! Ikke forsgk a skyve sagen nar
A den er i ngytral posisjon og star i en bakke.

Sagoperatoren kan miste kontrollen over

sagen og forarsake personskade pa seg selv

eller pa andre personer i omradet.

Flytte sagen med motoren pa

* Hev sagen ved & trykke pa heve-/senkebryteren pa
forover-/bakoverspaken helt til bladet (hvis montert) har
bakkeklaring.

Ny

ADVARSEL! Transporter aldri maskinen
utenfor arbeidsomradet med motoren i gang

og med en kniv installert.

»  Sett forover-/bakoverspaken til stopp/neytral-posisjonen.

Motoren vil ikke starte med mindre spaken er i stopp/
ngytral-posisjonen.

v,

~

®C

Dra ut motorens choke (A).
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»  Vri motorstrgmbryteren til motorens startposisjon helt til
motoren starter opp. Slipp deretter bryteren. Den gar
automatisk tilbake til tenning pa-posisjonen. Hvis motoren
ikke starter, ma du gjenta falgende trinn:

/

@

» Skyv forover-/bakoverspaken fremover for & bevege
sagen fremover, eller bakover for & bevege sagen
bakover.

Jo lengre du skyver spaken, desto hgyere blir turtallet. Du
finner mer informasjon i delen "Tekniske data".

ADVARSEL! Ikke sett girkassen i noytral
mens maskinen er parkert i en bakke.
Brukeren vil miste kontrollen og kan
forarsake personskader eller skade pa
eiendom.

>

Juster motstanden pa forover-/bakoverspaken med mutteren
pa siden av spaken.

Montering av skive

Transporter maskinen til arbeidsomradet, og kontroller
omgivelsene i henhold til informasjonen du dinner under
overskriften Sikkerhet i arbeidsomrédet.

Sett motorstrembryteren til posisjonen for tenning pa.

Hev sagen til hgy posisjon med heve-/senkebryteren pa
forover-/bakoverspaken.

Sett motorstrembryteren til AV-posisjonen.
Trykk pa maskinstans pa kontrollpanelet.

Sla av vannventilen.

- O
@/”‘"
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Lasne skruen foran pa bladbeskyttelsen, og lgft haken pa
bladbeskyttelsen.

Hev bladbeskyttelsen foran, og bruk
hurtigutlesningspinnen til & 1&se den i oppfelt posisjon.

ADVARSEL! Sett alltid motorstrombryteren
til AV-posisjonen for du monterer bladet.

MERKNAD! Kontroller bladets rotasjonsretning. Pilen pa
bladet og bladbeskyttelsen indikerer rotasjonsretningen.

ADVARSEL! Kontroller at bladet,
bladflensene og akselflensen er uskadet.

Rengjor kontaktflatene pa bladet og
bladflensene. Pass pa at bladet og flensene
er rene og uten smuss og rester for du
monterer bladet pa maskinen.

Skruen for klingeakselen pa hgyre side av
sagen har venstrehandsgjenger og skruen
for klingeakselen pa venstre side av sagen
har hgyrehandsgjenger. Skift skruen for
klingeakselen og flensskiven nar den er slitt
eller skadet.
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1 Lesne mutteren pa klingeakselen som brukes for &
klemme bladet mellom den indre og den ytre flensen.

2 Fjern den ytre klingeflensen.
3 Monter diamantskiven til klingeakselen.

4 Monter den ytre flensen med bladet forhandsmontertiden
indre flensen, og pass pa at lasepinnen passerer giennom
diamantskiven og inn i den indre flensen.

Monter og stram mutteren ved hjelp av skiftengkkelen for
klingeakselen mens du holder bladet godt fast.

Senk sagen ved a skyve heve-/senkebryteren pa forover-/
bakoverspaken nedover helt til bladet berarer overflaten som
skal skjeeres.

N
2 " XY

OBS! Bergringen bgr veere jevn for & hindre
A skader pa bladet. Bruk knapp for

turtallsregulering av senking av sagen for a

redusere farten pa senkingen. La aldri den

foranliggende vekten av maskinen stottes av
bladet siden dette vil skade bladet.

» Trekk til skruen pa klingeakselen ved hjelp av
skrungkkelen for klingeakselen samtidig som motstanden
mellom diamantskiven og bakken hjelper deg til & oppna
riktig og endelig tiltrekking.
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» Senk bladbeskyttelsen foran, og sett
bladbeskyttelseshaken pa bladbeskyttelsesskruen foran.
Trekk til bladbeskyttelsesskruen foran.

MERKNAD! Ikke betjen denne sagen hvis ikke haken er
festet og skruen montert. Ikke bruk den hvis den er skadd.

» Provekjor maskinen og kontroller at ingen ulyder oppstar.
Ulyder tyder pa feilmontert klinge.

Montere bladbeskyttelsen

Bladbeskyttelsene skyves pa og festes med en las som
aktiverer den bakre halvdelen av bladbeskyttelsen.

Ikke bruk denne sagen uten at lasen er aktivert. Inspiser
bladbeskyttelsen og lasene ofte. Ikke bruk den hvis den er
skadd.

Senk beskyttelsen ned pa spaden, og bruk moderat kraft for
a presse ned bladbeskyttelsen helt til lasen aktiveres.

Fjerne bladbeskyttelsen
1 Koble vannslangen fra bladbeskyttelsen.

2 Fjern bolten som holder bladbeskyttelsen.
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3 Vrilasen péa bladbeskyttelsen forover helt til den stopper
og apnes. Loft bladbeskyttelsen med handtaket av
spaden.

Bladets skjeeredybde

Denne sagen er utstyrt med en dybdeindikator for sagbladet
som angir bladets skjeeredybde. Denne sagen har ogsa en
stoppknapp for bladdybden som laser skjeeredybden til en
bestemt dybde.

Hvis du vil ha mer informasjon om den maksimale
skjeeredybden for forskjellige bladstarrelser, kan du se i
avsnittet Blad

Slik bruker du dybdeindikatoren for
sagbladet

OBS! Bergringen bgr veere jevn for & hindre

A skader pa bladet. Bruk knapp for
turtallsregulering av senking av sagen for a
redusere farten pa senkingen.

MERKNAD! Sag bare sa dypt som jobbens spesifikasjoner
krever, ettersom dypere saging kan fore til problemer med
den strukturelle integriteten.

» Hvis motoren er i gang, vrir du motorstrembryteren til AV-
posisjonen for & stoppe motoren.

«  Sett motorstrembryteren i PA-posisjonen.

« Senk sagen ved & skyve heve-/senkebryteren pé forover-
/bakoverspaken nedover helt til bladet bergrer overflaten
som skal skjeeres. Dette vil vaere referansepunktet.

N
2 "Xy

» Vri dybdeindikatorknappen for sagbladet til nullstilling.
Bladets skjeeredybde vises na pa dybdeindikatoren nar
bladet senkes ned til overflaten som skal skjeeres.

Slik bruker du stoppknappen for
bladdybden
» Senk sagen ved & skyve heve-/senkebryteren pa forover-

/bakoverspaken nedover helt til bladet er pa gnsket dybde
(som vist pa dybdeindikatoren for sagbladet).

« Still inn stoppknappen for bladdybden ved a dreie
knappen med klokken til den sitter fast. Na har du angitt
den maksimale skjeeredybden. Hvis sagen loftes ut
skjeereoverflaten av noen grunn, kan den na senkes til
denne bestemte dybden ved & senke bladet til
skjeereoverflaten med heve-/senkebryteren pa spaken for
turtallsregulering.

Saging i en rett linje

Mens du skjeerer, lager bladet motstand mot drivkraften fra
bakhjulene, noe som farer til at maskinen dreier i samme
retning som bladet er montert pa. Denne effekten kan
motvirkes ved & justere vinkelen pa bakakselen ved hjelp av
manuell akseljustering.

Sager med manuell akseljustering

» Bakakselen justeres ved & vri justeringsskruen bak og
nederst til venstre pa sagrammen med en 18 mm
skrungkkel.

» Hvis sagen styrer til hayre under saging, vrir du
justeringsskruen mot klokken.
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» Hovis sagen styrer til venstre under saging, vrir du
justeringsskruen med klokken.

T~

Hydraulikksystem

Det hydrauliske systemet pa denne sagen brukes til & heve/
senke diamantskiven, og til & drive sagen forover eller
bakover.

Det hydrauliske systemet bestar av en hydrostatisk girkasse,
en DC-leftepumpe med en stramningskontrollventil og en
hydraulisk leftesylinder.

» Hastigheten for senking av sagen kan justeres ved hjelp
av stramningskontrollventilen. Hvis sagen senkes for
raskt, ma du vri knappen pa stramningskontrollventilen
med klokken til en egnet hastighet for senking angis.

Transport og oppbevaring

» Fjern bladet for transport eller oppbevaring av maskinen
for & unnga skade pa bladet.

* Fjern alt justeringsverkigy og skrungkler

« Lukk drivstoffventilen.

ADVARSEL! Fjern kappskiven for du lofter,
laster, losser eller transporterer maskinen.

Transport

ADVARSEL! Du ma3 alltid fjerne kappskiven
for maskinen transporteres utenfor

klippeomradet.

ADVARSEL! Utvis ekstrem forsiktighet nar
du flytter sagen opp og ned ramper med
motoren pa. For bratte ramper ma det alltid

brukes en vinsj. Sta aldri under maskinen.
Sta kun ved siden av den.

« For & ganedenrampe ma du kjore sagen sakte baklengs.
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» For a ga opp en rampe ma du kjore sagen sakte forover.

Lofte sagen

» Veer forsiktig ved lgfting. Du handterer tunge deler, hvilket
innebeerer klemrisiko og risiko for annen skade.

» Maskinen ma bare lgftes etter loftegyet.

For transport pa kjoretoy

» Sikre utstyret under transport for & unnga transportskade
og ulykker. Bruk fabrikkmonterte festetapper pa sagen,
bade foran og bak, for & hindre bevegelse under transport.

» Ikke tau denne sagen sammen med et annet kjgretoy da
dette kan skade komponentene i drivverket.

Oppbevaring

Oppbevar utstyret i et lasbart rom slik at det er utilgjengelig for
barn og uvedkommende.

» Stopp motoren ved & vri motorstrambryteren til posisjonen
STOP.

» Sett forover-/bakoverspaken til stopp/ngytral-posisjonen.

Hvis du vil ha informasjon om transport og oppbevaring av
drivstoff og batteri, kan du se i avsnittet Drivstoffhandtering og
Batterihandtering.

For transport og lagring av skiver, se delen "Skiver".

Langtidsoppbevaring

Pase at maskinen er ordentlig rengjort og at fullstendig
service er utfort for langtids oppbevaring. Les
brukerh&ndboken for motoren for mer informasjon om
langtidsoppbevaring.

» Fjern bladet for oppbevaring, og oppbevar det forsiktig.

Lukk drivstoffventilen og monter det bakre
beskyttelsesdekselet.

* Smor alle niplene for oppbevaring.

» Koble fra den negative klemmen og fest den pa sikker
avstand fra batteriet.

» Drypplad batteriet under langtidsoppbevaring.

» Ved lengre tids oppbevaring av maskinen skal
brennstofftanken temmes. Her med naermeste
bensinstasjon hvor du kan bli kvitt overflodig brennstoff.

»  Oppbevar maskinen og det tilhgrende utstyret pa et tort og
frostfritt sted.

» Hvis maskinen oppbevares utenders, ma du dekke til
maskinen.

«  Skift motorolje etter langtidsoppbevaring
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For start

ADVARSEL! Les noye gjennom
bruksanvisningen og forsta innholdet for du

bruker maskinen.

Bruk personlig verneutstyr. Se anvisninger
under overskriften ”Personlig verneutstyr”.

Sorg for at ikke uvedkommende oppholder
seg i arbeidsomradet, da det ellers er fare for
alvorlige personskader.

» Utfar daglig vedlikehold. Se anvisninger i avsnittet
Vedlikehold og service.

« Kontroller at skiven ikke er i kontakt med noe nar
maskinen startes

I MERKNAD! Les bruksanvisningen fra motorprodusenten. I

Forste oppstart

» Kontroller niva p4 motoroljen uten blad og med sagen
horisontal for et flatt sagunderlag.

» Koble til batterikabler. Gulvsagenheten leveres uten
batterikablene tilkoblet.

I noen markeder folger ikke batterier med av hensyn til
sikkerheten under transport. Installer et nytt batteri.

Du finner mer informasjon i delen "Tekniske data".

Denne maskinen er utstyrt med en drivstoffventil. Slik starter
du maskinen forste gang:

« Fyll drivstoff pa tanken.

» Fjern det bakre beskyttelsesdekselet og apne
drivstoffventilen.

* Monter den bakre beskyttelsesdekselet.

Start

« Koble maskinen til en vanntilfersel. Sla av vannventilen.

QA

~

» Merk overflaten som skal skjeeres, ved a tegne en linje der
materialet skal kappes.

» Dra ut styret til gnsket lengde og trekk til knottene.

» Senk frontferingen og innrett frontferingen, bakferingen
og diamantskiven med linjen pa overflaten. Frontfaringen
er uttrekkbar, juster lengden med skruene pa innsiden av
frontfaringen.

Starte motoren

» For a starte sagen nar det ikke er vanntrykk ma du sette

Vannsikkerhetssystem

Vann benyttes for & hindre overoppheting av bladet samtidig
som det kontrollerer stgvet som oppstar under saging.
Vannsikkerhetssystemet overvaker vanntrykket til maskinen
0g avbryter sageprosessen hvis trykket faller.
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» Sett kontrollspaken for forover/bakover til Stopp/Ngytral-
posisjonen. Motoren vil ikke starte med mindre spaken er
i Stopp/Ngytral-posisjonen.

2

®C

» Starte motoren.

/
)

(2

* La motoren varme opp i flere minutter med motoren pa
tomgang (minimum).

Ikke varm opp maskinen utenfor arbeidsomradet nar skiven er
montert pad maskinen. Se bruksanvisning under overskriften
Montering av skiven nér du skal sette pa skiven.

Start sagingen

A

I MERKNAD! Se diagrammet for egnet klingeaksel og I

ADVARSEL! Bruk aldri kappskivee med
lavere turtallsmerking enn motorkapperens.
Pass pa at bladet er riktig montert.

motorturtallene for de bestemte skivestarrelsene.

« Test for tilstrekkelig vanntilfersel. Lav vannfering vil fare til
skader pa diamantskiver. Aktiver vannsikkerhetsbryteren
pa kontrollpanelet, og apne vannventilen.
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Sett kontrollspaken for forover/bakover i gir.

Sett motorens gassbryter til maksimal o/min.

Senk sagen ved a trykke pa hev/senk-bryteren pa
kontrollspaken for forover/bakover helt til bladet er ved
gnsket skjeeredybde. Hvis du vil ha mer informasjon, kan
du se i avsnittet Bladets skjeeredybde.

OBS! Nar du senker bladet i et delvis snitt, ma du innrette
bladet ngyaktig med snittet for & hindre skade pa bladet.

Flytt sagen sakte fremover ved & skyve kontrollspaken for
forover/bakover. Lytt til motorlyden. Hvis motoren
begynner & g& saktere, kompenserer du ved a trekke
forover/bakover-spaken bakover for & redusere mating og
hindre at bladet stopper. Pass p4 at frontferingen,
bakferingen og diamantskiven holdes pa linjen.
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Stopp

ADVARSEL! Hold alltid alle deler av kroppen
borte fra bladet og alle andre bevegelige

deler.

Stopp sagingen

» Sett forover-/bakoverspaken til stopp/neytral-posisjonen.

\

e D

» Hev diamantskiven ut av snittet ved & trykke heve-/
senkebryteren pa kontrollspaken oppover helt til
diamantskiven er klar fra overflaten.

N\

Stopp motoren
1 Vri gassbryteren for motoren til lav tomgangsposisjon.
2 Sla av vannventilen.

3 La motoren kjgre pa tomgang i noen minutter for du slar
den av. Gjer dette innenfor arbeidsomradet, og ikke la
maskinen sta uten tilsyn.

4 Stopp motoren ved & vri motorstrembryteren til posisjonen
STOP.
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Generelt Rengjoring
ADVARSEL! De fleste maskinulykker OBS! Ved rengjoering av maskinen er det fare
inntreffer ved feilsoking, service og for a fa smuss og skadelige stoffer i f.eks.
vedlikehold, fordi personalet da ma oynene.

oppholde seg i maskinens risikoomrade.
Forebygg ulykker ved & veere ekstra
oppmerksom og ved a planlegge og
forberede arbeidet.

Hvis servicearbeidet krever at motoren er i
gang, ma du veere oppmerksom pa farene
ved arbeid med eller i naerheten av
bevegelige deler.

Ved bruk av hgytrykksutstyr kan smuss og
skadelige stoffer frigjores fra maskinen.

Hoytrykksstrale med vann eller luft kan
trenge inn i huden og forarsake alvorlig
skade. Rett aldri en hgytrykksstrale mot
huden.

Utfar vedlikehold og service i henhold til denne
bruksanvisningen, for & unnga driftsstans og for & beholde
maskinens verdi.

Utfer vedlikehold ogsa pa maskinens tilleggsutstyr og verktay.

Brukeren ma kun utfere det vedlikeholds- og servicearbeidet
som beskrives i denne bruksanvisningen. Mer omfattende
inngrep skal utfgres av et autorisert serviceverksted.

Bruk bare originalreservedeler ved reparasjon.

Tiltak for vedlikehold, service og
feilsoking

Generelt
» Sorg for at maskinen befinner seg pa et sikkert omrade.

» Parker alltid maskinen pa en jevn overflate med motoren
AV og motorstrembryteren i STOP-posisjon for oppstart.
Trykk pa maskinstans pa kontrollpanelet.

* Flere komponenter blir varme under arbeid med
maskinen. Start ikke service- eller vedlikeholdsarbeid for
maskinen er nedkjglt.

» Settuttydelig markering som opplyser omgivelsene om at
service og vedlikehold pagar.

» Forviss deg om at arbeidsomradet er tilstrekkelig opplyst
til & skape et sikkert arbeidsmiljg.

»  Finn ut hvor brannslukningsapparat, farstehjelpsutstyr og
alarmtelefon er plassert.

» Fjern kappskiven for du utferer vedlikehold, service eller
feilsgking.

Verneutstyr

« Bruk personlig verneutstyr. Se anvisninger under
overskriften "Personlig verneutstyr”.

Arbeidsmiljo

* Omradet rundt maskinen skal vaere fritt for smuss og
ryddig for & redusere sklifaren.
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Etter hver bruk, rengjer maskinen nar den kjoles ned.

Rengjoringsmetode

Rengjeringsmetoden varierer avhengig av type forurensning
og hvor skitten maskinen er. Et mildt avfettingsmiddel kan
brukes. Unngéd hudkontakt. Bruk haytrykksspylere for &
rengjere maskinen.

Rengjoring av komponenter.

En rekke komponenter krever spesielle hensyn ved
rengjering.

MERKNAD! Ikke bruk hgytrykksspylere for & rengjere
kontrollpanelet.

Motor

* Hold avstand med minst 40 cm mellom dysen og motoren
og komponentene. Ikke sprut for aggressivt pa motoren
for & hindre skade pa elektriske komponenter som
elektriske plugger og dynamoen. lkke sprut vann direkte
inn i eksosroret eller i motorens luftfilter.

Etter rengjoring

* Smor alle maskinens smoarepunkter.
» Blas el-kontakter torre med trykkluft.
» La maskinen torke helt for oppstart.

» Veer oppmerksom nér maskinen startes etter rengjering.
Hvis noen av komponentene har blitt fukiskadet kan
maskinens bevegelser bli feil.
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Serviceskjema

Serviceskjemaet tar utgangspunkt i maskinens driftstid. Kortere serviceintervaller kan veere ngdvendig ved arbeid i stovete
arbeidsmiljg, varme omgivelser og ved arbeid som farer til hoy arbeidstemperatur. Hvordan punktene skal gjennomfares er
beskrevet i servicegjennomgangen.

For enkelte tjenestekrav, se vedlikeholdsintervaller i vedlikeholdsplanen under og ha kontroll pa neste service. Maskinen vil holde
kontroll med driftstimer og kan sees pa displayet.

+  Parker alltid maskinen pa en jevn overflate med motoren AV og motorstrembryteren i STOP-posisjon fer du utferer vedlikehold.
Trykk pa maskinstans pa kontrollpanelet.

Les negye gjennom motorhandboken og serg for at du forstar innholdet fer du bruker maskinen. Det er noen vedlikeholdsintervaller
som er angitt i motorhandboken.

Dersom de samme vedlikeholdsoperasjonene anbefales bade i denne maskinens brukerhandbok og i motorens brukerhandbok,
falger du den planen som anbefales i denne handboken.

Daglig ettersyn

Daglig tilsyn skal ogsa utferes etter transport.

Daglig 50 t 100 t 250 t 500 t Arlig

Kontroller eventuell drivstoff- og oljelekkasje. X

Kontroller motorens oljeniva

Kontroller bladbeskyttelsen for skade

X | X| X

Kontroller slanger og klemmer for skader eller slark. Trekk til
eller skift etter behov.

Kontroller begrensningsindikatoren pa luftfilteret. Rengjer ytre
luftfilter hvis indikatoren er rad.

>

Pass pé at alle sikkerhetsvern er pa plass og i god stand. X

Kontroller vannspruten over diamantskiven. X

Skift motorolje og -filter

Smaer forhjulene

Smaer klingeakselen (to pumper i hver ende)

x| x| X| X

Kontroller drivremmen med tanke pa slitasje.

Skift motorolje og -filter*

Smaer svinglagrene pa forakselen

Kontroller hjulene for slitasje eller skader.

Kontroller bakhjulene for slark

Kontroller slangen og klemmene pa motorens luftfilter

X| X[ X| X[ X| X

Kontroller veeskenivaet i det hydrauliske systemet

x

Smaer dreiepinnen pa den hydrauliske sylinderen.

Smer bakaksellageret. X

X

Skift vaesken i det hydrauliske systemet

Skift brennstoffilteret i motoren (roteringstype) X

Skift det ytre og det indre luftfilteret X

* En gang hver 50 t og sa hver 100 t
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Daglig ettersyn

ADVARSEL! Kontroll og/eller vedlikehold
skal utfores med avslatt motor.

Kontroller niva pa motoroljen uten blad og med sagen
horisontal for et flatt sagunderlag.

» Kontroller motoroljenivaet.

» Pass pa at nivaet er mellom grensene.

Kontroller bladbeskyttelsen for skade

» Kontroller bladbeskyttelsen for sprekker.

» Bruk aldri gdelagt eller skadd bladbeskyttelse.

Kontroller alle slanger og klemmer for skader eller
slark.

Bildet viser kun noen av slangene og klemmene.

» Se etter lekkasjer fra drivstoff- og kjelesystem. Trekk il
eller skift om ngdvendig.
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Kontroller begrensningsindikatoren pa luftfilteret.

» Kontroller og rengjer det ytre luftfilteret hvis Iuftfilterets
indikator er rod, ta av bakdekselet ved & &pne de 2
klemmene pa luftfilterhuset og trekke huset av.

» Rengjor filteret ved a blase pa elementet innenfra og ut.
Bruk det lavest mulige lufttrykket for & fjerne stovet uten &
skade elementet.

Bruk komprimert luft pa 0,29-0,49 MPa, 3,0-5,0 kgf/cm2
(42—-47 PSI) for a fjerne partikler.

« Erstatt eventuelle skadede filtre eller pakninger, og
kontroller luftslange og klemmer for skader eller slark.
Trekk til eller skift etter behov.

MERKNAD! Det er ikke nadvendig a rengjere det indre
filteret daglig. De 2 klemmene pa luftfilterhuset kan ikke
lukkes med mindre det ytre luftfilteret er riktig montert.

Beskyttelsesdeksler

» Pass pa at alle beskyttelsesdeksler er pa plass og i god
stand.

Hvis du vil ha mer informasjon, kan du se i avsnittet
Maskinens sikkerhetsutstyr.

Kontroller vannspruten over diamantskiven.

» Hev bladbeskyttelsen foran, og bruk
hurtigutlesningspinnen til & Iase den i oppfelt posisjon.
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«  Apne vannventilen pa kontrollpanelet. Pass pa at
vannstrélene gar rett ut fra hullene pa vannrgrene pa
begge sider av bladet og er uten lekkasjer. Skift vannrgret
hvis det er skadet.

Etter de forste 50 timene

Skift motorolje og -filter

+  Fjern topphetten fra slangen. Apne ventilen og bay den
ned for a temme systemet.

Fjern filteret og skift det.

Smaear pakningen med et par draper olje fer det monteres
igjen.

MERKNAD! Beskytter batteriet mot oljesel fer fjerning og
montering.

» Kontroller motorens oljeniva, se instruksjoner under
overskriften Daglig vedlikehold.

50-timers service

Automatisk drivremstramming for klingeakselen

Denne maskinen er utstyrt med en dynamisk
remstrammingsenhet som ikke krever justering eller
vedlikehold.

Drivremmen leveres riktig strammet fra fabrikken. Men hvis
du ma bytte remmen eller andre komponenter, mé& du felge de
seks trinnene nedenfor for riktig fremgangsmate.
Nodvendig verktoy

* 13 mm skiftengkkel (folger ikke med maskinen)

* 19 mm skiftengkkel (folger ikke med maskinen)

» Skiftengkkel (folger ikke med maskinen)

* Unbrakongkkel, 8 mm (falger ikke med maskinen)

Slik slakker du remstrammingen

» Bruk en 13 mm skiftenakkel for & lasne de fire M8-boltene
som fester remdekselet. Fjern remdekselet.

» Bruk unbrakongkkel for & fjerne unbrakoskruen
(festeskruen).

*  Bruk en 19 mm skiftengkkel for & lasne litt pa skruen som
fester strammeenheten til platen.

L X \

Slik stiller du inn riktig spenning

» Bruk en skiftengkkel til & vri bunnen av strammeenheten
mot klokken for & angi ensket spenning. Nar vinkelen pa
strammeenheten viser 25° og sporet pa bunnen av
strammeenheten er pa linje med hullet i platen, ma du
trekke til festeskruen med en 19 mm skiftengkkel.

* Monter unbrakoskruen ved hjelp av en unbrakongkkel.

« Monter remdekselet. Bruk en 13 mm skiftengkkelen for a
trekke til de fire M8-boltene som fester remdekselet.

OBS! Skift alltid Polly-V-remmer som er slitte
eller skadde.
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Smor klingeakselen (to pumper i hver 250-timers service

ende) - : :
Smer dreiepinnen pa den hydrauliske sylinderen.
Se instruksjonene under overskriften Smaring. . . . .
Se instruksjonene under overskriften Smering.

Smer forhjulene Smer bakaksellageret.

Se instruksjonene under overskriften Smoring. Se instruksjonene under overskriften Smaring.

100 driftstimer 500-timers service

Skifte motorens drivstoffilter (festet pa

' Skift veesken i det hydrauliske systemet

drivstoffslangen)

. ) . ) » Fjern pluggen i inspeksjonsapningen pa

*  Lukk drivstoffventilen pa drivstofftanken. Fjern . hydraulikkbeholderen, og bruk en oljeekstraktor for & suge
drivstoffilteret ved & kneppe det fra drivstoffslangen. Skift ut veesken gjennom inspeksjonsapningen.

drivstoffilteret. Pass pa at det ikke sgles drivstoff.

B

« Fyll beholderen med ny olje. Sgrg for at maskinen star pa
Skift motorolje og -filter et jevnt underlag for pafylling.

Se instruksjoner under overskriften Etter de forste 50 timene

Kontroller hjulene for slitasje eller skader.

Kontroller bakhjulene for slark

Kontroller slangen og klemmene pa motorens
luftfilter

Kontroller vaeskenivaet i det hydrauliske systemet

» Fjern pluggen i inspeksjonsapningen pa
hydraulikkbeholderen. Nivaet ber vaere ved den nedre
kanten av &pningen pa hydraulikkbeholderen, fyll pa om
negdvendig.

L

| MERKNAD! Ikke fyll pa for mye! |

| MERKNAD! Ikke fyll pa for mye! |

Smer svinglagrene pa forakselen

Se instruksjonene under overskriften Smering.
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Arlig vedlikehold

Skift det ytre og det indre luftfilteret

Fjern bakdekselet ved & apne de 2 klemmene pa
luftfilterhuset og trekke huset av. Skift begge filtrene, og
monter dem igjen i omvendt rekkefalge.

OBS! De 2 klemmene pa luftfilterhuset kan
ikke lukkes med mindre det ytre luftfilteret er

riktig montert.

Smoring

Bildet viser alle smgrepunktene (atte smarenipler). Tark
nippelen ren. Skift defekte eller tilstoppede nipler.

*  Smer forhjulene.

* Smer svinglagrene pa forakselen.

» Smaer klingeakselen. To pumper ved hver ende.

*  Smer dreiepinnen pa den hydrauliske sylinderen.
*  Smer bakaksellageret.

Smer klingeakselen gverst pa bunnplaten.
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Hendelser under kapping

OBS! Hvis motoren eller bladet stopper av noen grunn, ma du heve bladet fullstendig fra snittet. Sett motorstrembryteren til
STOP-posisjonen. Trykk pa maskinstans pa kontrollpanelet. Inspiser maskinen grundig fer du starter motoren igjen.

» Reparasjoner ma bare overlates til autoriserte forhandlere

Problem

Arsak

Mulig tiltak

Motor stopper under saging

Motoren er tom for drivstoff.

Fyll pa nytt drivstoff

Manglende vann gir signal til
vannsikkerhetsbryteren om a
stoppe motoren

Deaktiver vannsikkerhetsbryteren og kontroller
vannforsyningen. Start deretter motoren pé& nytt.

Maskinstoppen er trykket inn

Tilbakestill maskinstoppen ved a trekke handtaket
utover.

For rask saging gjer at motoren
stopper

Lytt til motorlyden. Hvis motoren begynner a ga
saktere, kompenserer du ved & trekke forover/
bakover-spaken bakover for & redusere mating og
hindre at bladet stopper.

Sikringen til
overbelastningsbryteren er gétt

Kontroller og skift sikringer

Diamantskiven stopper nar du sager

Drivremstramming er mangelfull

ROSTA-strammeren eller drivremmen ma skiftes.

Sag senkes for raskt

Ventilen som kontrollerer senking av
sag har for stor apning.

Senkehastigheten for sagen kan justeres ved a
bruke hastighetsbryteren for senking av sag pa/
under hydraulikkpumpen. Hvis sagen senkes for
raskt, ma du vri bryteren med klokken til en egnet
hastighet for senking angis.

Skiven skjeerer for sakte.

Bladet har blitt slevt eller har for hoyt
matetrykk

Reduser skjeeredybden og motorens turtall i en kort
periode
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TEKNISKE DATA

Batteri
FS 3500 G
Terminaltype Standard SAE
Spenning, V 12
CCA A 475

Maksimal starrelse (L x B x H), mm/tommer

242x175x175/9 9/16x6 7/8x6 7/8

Hydraulikkvaeske og smearemidler

Hydraulikkvaeske

Kvalitet Standard

API Class SE
SAE 10W-30 API Class CC

API class CD

Smoremidler

Komponent Kvalitet Standard Oljetankvolum, liter
Motorolje SAE 10W-30 APl-klasse SJ | 2/1,9
Hydrostatisk pumpe SAE 10W-30 0,19/0,18
Loftepumpe SAE 10W-30 0.95/1.0
Transmisjonsgirkasse NLGI 000
Smerepunkter (fotplate)* NLGI 000 SAE J310

* Se anvisninger i avsnittet Vedlikehold og service.
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TEKNISKE DATA

Tekniske data

FS 3500 G
Sagfunksjoner 500/20 650/26 750/30
Eidr:eefkytteIseskapasitet, mm/ 500/20 650/26 750/30
Maksimal skjeeredybde, mm/tommer 193/7,75 262/10,5 312/12,5
Klingeaksel, turtall 2580 1860 1860
Omtrentlig klingeakseleffekt, hk/kW 29/21,6
Akselstorrelse, mm/tommer 25,4/1 med enkel medbringerstift
Bladflens @, mm/tommer 114,5/4,5 127/5 | 127/5
Klingeaksel i diameter, mm/tommer 36,5/ 1-7/16
Klingeaksellager Kulelagerforinger 17/16'
Klingeakseldrev Polly-V-belte (25 ribber)
Bladavkjgler Doble sinkkledde jetvannsprutingsrar
Feste for bladbeskyttelse Settes pda, automatisk las |
Den elektrohydrauliske pumpen hever bladet, bryterkontrollert heving/senking pa
Bladstyring handtak for turtallsregulering, programvarekontrollert dybdestopp og indikator for
skjeeredybde.
. Fram, 25.4/1
Akseldiameter, mm/tommer
Bakre, 25,4/1
Foran, 152x51x25/6x2x1, tykk dekkbane av polyuretan, forseglet kulelager som
Hjul, mm/tommer krever mindre vedlikehold
Bak, 203x51x25/8x3x1, massiv gummi
Transmisjon Hydrostatisk pumpe koblet til mekanisk girkasse, kjede
T et emiare e v S oy 22 ™"
Chassis Kraftig, robust konstruksjon pa boks- og kanalseksjon
Vekt (uten kasse), kg/lb 441/972 446/983 450/992
Maksimal bruksmasse, kg/lb 455/1003 463/1021 470/1036
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TEKNISKE DATA

Sagens mal
A | Bredde, mm/tommer 807/313/4 H | Saglengde (pekeren opp, handiak | 1g77 77 34
forlenget), mm/tommer
g | Hiulbredde fra midtpunkt til Foran | 502/19 3/4 J | Min. totale hoyde (ikke eksosrar, | 1105 4550
midtpunkt, mm/tommer Bak 540/21 1/4 ikke forfilterlokk), mm/tommer
) ) . Foran 553/2113/16 L | Akselavstand, mm/tommer 464 /18 1/4
c Hjulbredde fra utvendig kant til Boskvitelse for handtakslenad
utvendig kant, mm/tommer Bak 591 /23 1/4 M | Desiylielse lor handlaksiengae | 45,9 )
(handtak inn), mm/tommer
D | Rammebredde, mm/tommer 606 /23 7/8 N | Maks. totale lengde (handtak inn), | 55, g7

mm/tommer

Bredde fra indre flense til indre Maks. total lengde (handtak

E 670/26 3/8 O | forlenget, pekeren ned), mm/ 2895/114
flense, mm/tommer

tommer
F | Handtakforlengelse, mm/tommer 809/317/8 .
— - Maks. totale lengde (handtak
Mlnlmum saglengde (handtak P | forlenget, pekeren forlenget), mm/| 3378 / 133
G | fjernet, peker og beskyttelse 1168/ 46 tommer
oppe), mm/tommer
P H »
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TEKNISKE DATA

Motor FS 3500 G

Motorspesifikasjoner Kohler CH1000

Maksimal motoreffekt (se merknad 1) 37hp@3750rpm (27.5kW@3750rpm)
Slagvolum, dm3/ cu.in. 1,0/ 61

Cylinders 2

Slaglengde, mm/tommer 78,5/3.1

Bensintankvolum, liter 23,8/6.3

Luftfilter Syklonluftfilter og begrensningsindikator
Startmotor Elektrisk

Hvis du vil ha ytterligere informasjon eller har spgrsmal om denne bestemte motoren, kan du se www.kohlerengines.com.

Merknad 1: Som angitt av motorfabrikanten. Den nominelle effekten for de indikerte motorene er den gjennomsnittlige netto
utgangseffekten (ved et spesifisert turtall) for en typisk produksjonsenhet av denne motormodellen sammenlignet med 1ISO3046,
SAE J1940/J1995. Masseproduserte motorer kan avvike fra denne verdien. Faktisk effekt for motoren som er montert pa den
ferdige maskinen avhenger av driftshastighet, miljgbetingelser og andre variabler.

Stoyutslipp
FS 3500 G

Stoyutslipp (se anm. 1)
Lydeffektniva, mal dB(A) 107
Lydeffektniva, garantert Lyya dB(A) 110
Ljudnivaer (se anm. 2)
Lydtrykkniva ved brukerens gre, dB(A) 95
Vibrasjonsnivaer, ay,, (se anm. 3)
Handtak hayre, m/s® 1,6
Handtak venstre, m/s? 3,8

Anm.1: Utslipp av stey til omgivelsene malt som lydeffekt (Lyya) ifelge EF-direktiv 2000/14/EC. Forskjellen mellom garantert og malt
lydeffekt er at garantert lydeffekt ogsa omfatter spredning i maleresultatet og variasjoner mellom forskjellige maskiner av samme
modell, i henhold til direktivet 2000/14/EC.

Merknad 2: Lydtrykksniva i henhold til EN 13862. Rapporterte data for ekvivalent lydtrykksniva for maskinen har en typisk statistisk
spredning (standard avvik) pa 4,0 dB (A).

Merknad 3: Vibrasjonsniva i henhold til EN 13862. Rapporterte data for ekvivalent vibrasjonsniva har en typisk statistisk spredning
(standard avvik) pa 1 m/s?.

104 — Norwegian



RELEER OG SIKRINGER

Reléer og sikringer — FS 3500 G

Funksjon Typebetegnelse Ampere
Hovedsystem -F1 30
Hydraulikksystem -F2 5
Motorens forgasserspole -F3 5
Turteller -F4 2
Lykter (tilleggsutstyr) -F5 10
Vannpumpe (tilleggsutstyr) -F6 10
Hovedrelé -K1 20
Undertrykksrelé -K2 10
Oljevaktrelé -K3 5
-F3
C_
-F4
) K1 K1 K1
-F5
C__J
-F6
-F2 C__J
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EF-ERKLZAERING OM SAMSVAR

EF-erklaering om samsvar

(Gjelder kun Europa)

Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna, Sverige, tIf. +46—-36—146500, erkleerer under eneansvar at gulvsagene Husqvarna FS
3500 G fra 2016s serienumre og fremover (aret star tydelig i klartekst pa typeskiltet med pafelgende serienummer) overholder
kravene i RADSDIREKTIVENE:

« fra17.mai 2006, "angaende maskiner" 2006/42/EC.
» av 26. februar 2014 "angéende elektromagnetisk kompatibilitet" 2014/30/EU.
* av 8. mai 2000 "angaende utslipp av stay til omgivelsene" 2000/14/EC.

Folgende standarder er blitt tillempet: EN ISO 12100:2010, CISPR12:2007+Amd1:2009, EN55012:2008+A1:2009,
EN13862+A1:2009, EN ISO 14982:2009, ISO 13766:2006.

Kontrollorgan: 0404, SMP Svensk Maskinprovning AB, Box 7035, SE-750 07 Uppsala, Sverige, har utfert frivillig typekontroll i
henhold til maskindirektivet (2006/42/EC) pa vegne av Husqvarna AB. Sertifikatet har nummer: SEC/16/2457

Goteborg 26. februar 2016

Joakim Ed

Global FoU-direkter

Construction Equipment Husqgvarna AB

(Autorisert representant for Husqvarna AB og ansvarlig for teknisk dokumentasjon.)

Originale instruksjoner

106 — Norwegian



MERKKIEN SELITYKSET

Koneessa esiintyvat tunnukset:

Jotkin alla olevista symboleista koskevat CE-
markkinoita.

VAROITUS! Kone voi virheellisesti tai
huolimattomasti kaytettyna olla vaarallinen
tyévaline, joka saattaa aiheuttaa kayttajalle tai
sivullisille vakavia vammoja tai kuoleman.

Lue kayttdohje huolellisesti ja ymmarra sen
sisaltd, ennen kuin alat kayttaa konetta.

Kéayta henkildkohtaisia suojavarusteita. Katso
otsikon Henkildkohtainen suojavarustus alla
annetut ohjeet.

Kaikki sahausalueen ulkopuolelle kohdistuvat
koneen siirrot on suoritettava siten, etta tera ei

pyori.

Irrota terd ennen koneen nostamista,
kuljettamista, kuormaamista ja kuorman

purkamista.
@

S

Suojusten on aina oltava koneeseen
asennettuna. Suojaamaton terén osuus ei saa
koskaan ylittaa 180 astetta.

Tybkalun suojuksessa oleva
nuoli osoittaa tydkalun
py6rimissuunnan.

Tarkasta teralaite. Ala koskaan kayta tylsaa,
lohjennutta tai vaurioitunutta laitetta.

® >

Terissa on oltava sama tai suurempi
kierrosnopeusmerkintéd kuin koneen
arvokilvessa ilmoitettu. Liian suurinopeuksinen
katkaisulaikka voi rikkoontua tai aiheuttaa
vakavia vammoja.

Ala kayta konetta lhella syttyvia materiaaleja
tai kaasuja.

VAROITUS! Katkaisun aikana muodostuu
polya, joka voi sisddnhengitettynd aiheuttaa
vaurioita. Kayta hyvaksyttya
hengityksensuojainta. Valta bensiinihdyryjen ja
pakokaasujen hengittdmista. Huolehdi hyvasta
ilmanvaihdosta.

Erittdin kuuma ulkopinta.

A\
A\

Liikkuvien osien aiheuttama vaara! Pida kaikki
kehon osat poissa teran ja muiden liikkuvien
osien ulottuvilta.

Varoitus, leikkaantumisriski

Vedensy6tdn saatd

Tera alhaalla

Kytkin terén laskemista ja nostamista varten

Virta kytketty

Moottorin kaynnistys

Moottorin pysaytys

Koneen pyséayttdminen

Vaihteiston pyséaytys

Polttonesteen tayttd Kayta vain lyijytonta
polttoainetta

Rikastin

Moottoridljy

Mittatikku, sailyta sopiva moottoriéljyn taso

Ala nosta sahaa, kun tarkistat moottoriéljyn
tasoa.

Seisontajarru

Kaytdssa / poissa kaytdsta

>J

ﬁ@ﬁ@?&@@%@@amﬂmum

@)
p S g
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MERKKIEN SELITYKSET

Pida saha vaakatasossa ilman terdé, kun
tarkistat 6ljytasoa.

Ké&yta nostamiseen aina koneeseen asennettua
nostosilmukkaa.

Tama tuote tayttda voimassa olevan CE-
direktiivin vaatimukset. Jos koneessa on
merkinta.

Melupaastét ympéristéén Euroopan yhteisén

direktiivin mukaisesti. Koneen p&astot L
ilmoitetaan luvussa Tekniset tiedot ja
arvokilvessa. dB

Moottorin nimellisteho, kW

Paino @
ey

Ter&n maks. nopeus, kierr./min ,/ ~\‘
\2 o 37
B

Laikan lapimitta, mm

Arvokilpi

A: Valmistaja

B: Valmistaja, osoite
C: Tyyppi

D, E:
Valmistuspéivamaara,
vuosi, viikko

'SERIAL NO.

"~ PRODUCTNO.

F: Sarjanumero
G: Tuotenumero

Muita koneen tunnuksia/tarroja tarvitaan tietyilla
markkina-alueilla ilmaisemaan erityisia
sertifiointivaatimuksia.
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Selvitys vaaratasoista

Varoitukset on jaettu kolmeen luokkaan.

VAROITUS!

noudattamatta jattdmisestéa voi seurata
kayttajan vakava vamma tai kuolema tai
ympariston vahingoittuminen.

f VAROITUS! Tétéa kaytetaan, jos kayttéohjeen

HUOM!

HUOM! Téata kaytetaan, jos kayttéohjeen
noudattamatta jattdmisestéa voi seurata
kayttajan loukkaantuminen tai ympariston
vahingoittuminen.

HUOMAUTUS!

HUOMAUTUS! Tata kéaytetaan, jos kayttdohjeiden
noudattamatta jattdmisesta voi seurata materiaalin tai
koneen vaurioituminen.
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ESITTELY

Hyva asiakas!

Kiitos, etté valitsit Husqvarna-tuotteen!

Toivomme, ettd olet tyytyvainen koneeseesi, ja ettéd se saa
olla seuralaisenasi pitk&n aikaa eteenpdin. Ostaessasi jonkin
tuotteistamme saat ammattitaitoista korjaus- ja huoltoapua.
Jos ostat koneen muualta kuin valtuutetulta
jalleenmyyjaltdmme, pyyda myyjéa neuvomaan lahin
huoltoliike.

Tama kayttéohje on arvokas asiakirja. Varmista, etté
kayttdohje on aina helposti saatavilla tydpaikalla.
Noudattamalla sen kaytt6-, huolto- ja kunnossapito- ja muita
ohjeita voit huomattavasti pidentda koneen elinikda ja lisata
myds sen jalleenmyyntiarvoa. Jos myyt koneesi, muista
luovuttaa kayttdohje uudelle omistajalle.

Yli 300 vuotta innovaatioita

Husqvarna AB on ruotsalainen yritys, jonka perinteet
ulottuvat vuoteen 1689 saakka, jolloin kuningas Kaarle XI
antoi maarayksen tehtaan rakentamisesta muskettien
valmistukseen. Jo silloin luotiin pohja joidenkin maailman
johtavien tuotteiden kehittdmisen takana oleville
koneenrakennustaidoille esimerkiksi metsastysaseiden,
polkupydrien, moottoripydrien, kodinkoneiden,
ompelikoneiden ja ulkoilutuotteiden alueella.

Husqvarna on maailman johtava moottorikayttdisten,
esimerkiksi metsateollisuuteen, puistonhoitoon seka
nurmikon ja puutarhan hoitoon tarkoitettujen tuotteiden sek&
rakennus- ja kiviteollisuudessa kaytettavien teralaitteiden ja
timanttitydkalujen valmistaja.

Kayttajan vastuu

Omistaja/tydnantaja vastaa siitd, etta kayttajalla on riittavat
tiedot koneen turvallisesta kaytoésta. Tydnjohtajien ja
kayttajien on luettava ja ymmarrettava kayttéohjeen sisélté.
Heidan on tunnettava:

* koneen turvaohjeet.
» koneen kayttétarkoitukset ja rajoitukset.
* miten konetta tulee kayttaa ja huoltaa.

Kansallinen lainsdadanté voi asettaa rajoituksia taman
koneen kayttdon. Selvitd, mita lainsdadantéa sovelletaan
tyéntekopaikassasi ennen kuin ryhdyt kdyttdmaan konetta.

Valmistajan varaus

Husqvarna voi julkaista lisdohjeita tuotteen turvallisesta
kaytdstd tdman kayttdohjeen julkaisun jalkeen. Turvallista
kayttda koskevista ohjeista ajan tasalla pysyminen on
omistajan vastuulla.

Husqvarna AB kehittda jatkuvasti tuotteitaan ja pidattaa siksi
itselleen oikeuden mm. muotoa ja ulkon&kda koskeviin
muutoksiin ilman ennakkoilmoitusta.

Jos haluat lisdtietoja tai neuvoja, ota meihin yhteytta
verkkosivustomme kautta (www.husqvarna.com) tai soita
numeroon 1 800 845 1312.
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Suunnittelu ja ominaisuudet

Nama tydnnettavat lattiasahat on tarkoitettu kaytettaviksi
timanttilaikkojen kanssa ainoastaan markéaleikkuuseen. Ne
on suunniteltu leikkaamaan eri kovuusasteista tuoretta ja
kovettunutta betonia seké asfalttia.

Hyvan suorituskyvyn, luotettavuuden, innovatiivisen
teknologian, edistyneiden teknisten ratkaisujen ja
ymparistdystavallisten ominaisuuksien kaltaiset arvot
erottavat Husqgvarnan tuotteita muista. Tuotteen turvallista
kayttéa varten kayttéjan on luettava tdma kayttéohje
huolellisesti. Jos tarvitset lisatietoja, ota yhteys
jalleenmyyjaan tai Husqvarnaan.

Joitakin tuotteesi ainutlaatuisia ominaisuuksia selostetaan
alla.

FS 3500 G

Saha

Kestavaa ja ketterda konetta on helppo kayttaé ja huoltaa.

Moottori

Tehokas, iimajaéhdytteinen ja helppokayttdinen
bensiinimoottori on varustettu séhkdkaynnistyksella.

Voimansiirto

Kestéva ja tehokas voimansiirto toimii pehmeasti ja
dynaaminen hihnan kiristys pidentda hihnan kayttoikaa.

Etuohjain

Etuohjaimen teleskooppisaaté mahdollistaa hyvan
nékyvyyden ja helpottaa séilytysta.
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FS 3500 G -lattiasahan osat
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40
41
42

Lukitusnuppi ohjaimen saatamiseen
Kahvasarja

Polttoaineséilion tayttdaukko
Tyévalo

limansuodatin

Moottoridljyn tason tarkistus (mittatikku)
Etuohjain

Etuosan kiinnityssilmukka
limansuodatin

Nostosilmukka

Aanenvaimennin

Oljy lisdaminen

Vetohihnan suojus

Painot

Moottoridljynsuodatin

Laikan akselin avain

Moottorin polttoainesuodatin
Oljynpoistoletku

Seisontajarrun vipu

Suunnanvaihtovipu (eteenpainajo/peruutus)

Moottorin kierroslukumittari / tuntimittari
Moottorin k&ynnistyskytkin
Laikan syvyyden ilmaisin
Laikan syvyyden asetin
Kaasuliipaisin

Rikastin

Vesiventtiili
Vapaa-asennon vipu
Laikan nosto/laskukytkin
Koneen pysayttdminen
Takaohjain — oikea puoli
Takaosan kiinnityssilmukka
Manuaalinen akselin saaté
Kayttdohje

Rele- ja sulakekotelo
Vedensy6tdn turvakytkin
Vesipumpun kytkin
Ajovalojen virtakatkaisija
Terénsuojukset
Polttoaineen sulkuventtiili
Takaosan suojus

Arvokilpi
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8

\,

Kayttaja kayttaa konetta ohjauspaneelin avulla. Ohjauspaneelin avulla kayttédja voi saataa mita tahansa moottorin
kierrosnopeudesta laikan sahaussyvyyteen ja tarkkailla moottorin ja koneen tilaa.

Ohjauspaneelin osat

1 Moottorin kierroslukumittari / tuntimittari
2 Vedensy6tdn turvakytkin

3 Vesipumpun kytkin

4 Moottorin kdynnistyskytkin

5 Laikan syvyyden ilmaisin

6 Kaasuliipaisin

7 Rikastin

8 Vesiventtiili

9 Nosto- ja laskukytkin (laikka)

10 Suunnanvaihtovipu (eteenpainajo/peruutus)
11 Seisontajarrun vipu

12 Koneen pysayttdminen

13 Laikan syvyyden asetin

14 Vapaa-asennon vipu
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KONEEN TURVALAITTEET

Yleista

turvalaitteet ovat vialliset. Jos koneessasi
ilmenee tarkastettaessa puutteita, se on
toimitettava huoltoliikkeeseen korjattavaksi.
Moottorin on oltava sammutettuna ja
moottorin kdynnistyskytkimen STOP-
asennossa.

f VAROITUS! Ala koskaan kayta konetta, jonka

VAROITUS! Laikan akseli pyorii, kun
moottori kdynnistyy tai vddnnetaan kayntiin.

Té&ssé osassa selostetaan koneen turvalaitteet ja niiden
toiminta ja annetaan tarkastus- ja kunnossapito-ohjeet, joilla
varmistetaan niiden toimivuus.

Koneen pysayttaminen

Hatapysaytin on tarkoitettu moottorin ja kaikkien
sahkolaitteiden paitsi valojen nopeaan sammuttamiseen.

o

HUOMAUTUS! Al kayta toimintoa tavalliseen moottorin
sammuttamiseen.

Hatapysayttimen testaus

Siirrd suunnanvaihtovipu STOP-asentoon. Moottori ei
kaynnisty, ellei vipu ole STOP-asennossa.

\

e
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1 K&ynnistd moottori ja kytke moottorin virta kd&antamalla
kaynnistyskytkintd. Noudata moottorin kayttdohjeen
ohjeita.

» Paina hatapysaytinta ja varmista, ettd moottori sammuu.
Nyt moottori on turvatilassa.

» Nollaa hatapyséaytin vetdmalld nuppia ulospain.

v

Terénsuojus

VAROITUS! Tarkasta aina, etté terdnsuojus
on oikein asennettu, ennen kuin kone

kédynnistetaan.

Tama suojus on asennettu teran paalle ja sen tarkoituksena
on estaa teran osia tai leikattua materiaalia sinkoutumasta
pain kayttajaa.

Se my06s suojaa kayttajaa teralta ja viilentaa teraa vedella
markaleikkuun aikana.

Terésuojuksen tarkistus

VAROITUS! Tarkasta aina, etté suojus on
oikein asennettu, ennen kuin kone
kadynnistetaan. Tarkasta myés, etté terd on

oikein asennettu ja ettei se ole vaurioitunut.
Vaurioitunut tera voi aiheuttaa

henkilévahinkoja.

» Tarkasta, ettd terdsuojus on ehja ja ettei siind ole
halkeamia. Vaihda terésuojus, jos siihen on kohdistunut
iskuja tai siind on halkeamia.




KONEEN TURVALAITTEET

Suojakannet Aanenvaimennin
VAROITUS! Tarkista aina, ettd suojakannet VAROITUS! Al4 koskaan kayta konetta ilman
on oikein asennettu, ennen kuin kdynnistat aanenvaimenninta tai &anenvaimentimen
koneen. ollessa rikki. Rikkoutunut &anenvaimennin

Koneen suojakannet suojaavat kayttajaa
jaadhdytyspuhaltimelta, hihnoilta ja kuumilta pinnoilta.

Suojakansien tarkistus

» Tarkista, ettei suojakansissa ole halkeamia tai muita
vaurioita. Vaihda vahingoittuneet kannet.

voi nostaa aénitasoa ja palonvaaraa
merkittavasti. Pida palonsammutuskalusto
saatavilla.

Aanenvaimennin kuumentuu erittiin
voimakkaasti seka kayton aikana etta
pysayttamisen jalkeen. Tama koskee myés
joutokayntia. Ota palonvaara huomioon,
erityisesti palonarkojen aineiden ja/tai
kaasujen ldheisyydessa.

Aanenvaimennin pitd4 aanitason mahdollisimman alhaisena
ja ohjaa moottorin pakokaasut kayttajasta poispain.

Aanenvaimentimen tarkastus

» Tarkasta sadénndllisesti, ettd &&dnenvaimennin on ehja ja
kunnolla kiinnitetty.
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TERAT

Yleista

VAROITUS! Laikka voi rikkoutua ja aiheuttaa
vakavia vaurioita kayttajalle.

Leikkuuteran valmistaja antaa turvaohjeita ja
suosituksia leikkuuterdn asianmukaisesta
kaytosta ja huollosta. Turvaohjeet
toimitetaan leikkuuteran mukana.

Leikkuutera on tarkistettava ennen leikkuriin
kiinnittamista seka saannéllisesti kayton
aikana. Tarkista, nédkyyké halkeamia,
irronneita segmentteja (timanttiterat) tai
katkenneita osia. Al4 kéyta vaurioitunutta
leikkuuteraa.

» Korkealaatuiset katkaisulaikat ovat useimmiten
taloudellisimpia. Heikompilaatuisissa katkaisulaikoissa on
usein huonompi sahauskyky ja lyhyempi kayttéika, jonka
vuoksi kustannukset katkaistun materiaalin maaraan
n&hden nousevat korkeammiksi. Katso ohjeet otsikon
Terien asennus alta.

VAROITUS! Al4 koskaan kayta terda muulle
materiaalille, kuin mille se on tarkoitettu. Al4
koskaan kayta terié, joissa on pienempi
kierrosnopeusmerkinta kuin

laikkaleikkurissa. Ala kdyta pyorosahanteria
tai karbidikéarkisia laikkoja.

Laikan epavakaus

» Laikka saattaa heilua ja haljeta, jos sahaukseen
kaytetaan liian suurta pydrimisnopeutta.

» Pienempi pyOrimisnopeus voi pysayttaa heilumisen.
Tarkista laikan voimansiirron oikea kokoonpano ja/tai
vaihde. Jos tasta ei ole apua, vaihda laikka.

Timanttiterat

Yleista

Katkaisulaikka pyorii enintd&n minuutin, kunnes moottori on
sammunut. Ald koskaan pysayta laikkaa kasin. Seurauksena
voi olla henkilévahinko.

VAROITUS! Timanttilaikat kuumentuvat

A voimakkaasti kdayton aikana. Laikan
ylikuumeneminen johtuu
epaasianmukaisesta kaytdsta ja voi johtaa

laikan vaantymiseen, misté taas voi aiheutua
vahinkoa ja vammoja.

Metallin leikkaamisesta aiheutuu kipinéita,
jotka voivat johtaa tulipaloon. Ala kayta
konetta lahella syttyvia materiaaleja tai
kaasuja.

» Timanttiterat koostuvat terdsrungosta, jossa on
teollisuustimantteja sisaltavid segmentteja.

« Timanttiterien katkaisutapahtumakohtaiset kustannukset
ovat alhaisemmat, niiden vaihtotarve on pienempi ja
niiden sahaussyvyys sailyy samana.
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» Varmista timanttiterad kayttéessasi, etta se pydrii terén
paalla olevan nuolen suuntaan.

Timanttilaikkojen teroittaminen
» Kayta aina teravaa timanttiteraa.

» Timanttilaikat voivat tylsya, jos kaytetdan vaaraa
syottdpainetta tai niilla leikataan vahvasti raudoitetun
betonin tyyppisia materiaaleja. Tylsan timanttiteran
kayttdminen aiheuttaa ylikuumentumista, joka voi johtaa
timanttisegmenttien irtoamiseen.

« Teroita laikka pienentdmélla sahaussyvyyttéd ja moottorin
kayntinopeutta lyhyeksi ajaksi. Tdma saa laikan uudet ja
teravat timanttisegmentit esiin.

Timanttilaikat ja jaahdytys

» Leikkaamisesta aiheutuva kitka kuumentaa
timanttilaikkaa. Jos teréd paasee kuumenemaan liikaa,
teran kireys voi ldystya tai valikappale voi murtua. Taméan
vuoksi timanttilaikkaa on jadhdytettava vedella.

Markakatkaisuun tarkoitetut timanttiterat

Leikkaamisesta aiheutuva kitka kuumentaa timanttilaikkaa.
Jos terd padsee kuumenemaan liikaa, terén kireys voi [8ystya
tai valikappale voi murtua.

Anna laikan jadhtya, ennen kuin kosket siihen.

* Markaleikkuuseen tarkoitettuja timanttilaikkoja on
kaytettdva veden kanssa, jotta teran vélikappale ja
segmentit pysyvat viileind sahauksen aikana.
Markaleikkuuteria El saa kayttéa kuivina.

» Jos mérkaleikkuuteria kaytetdan ilman vetta, ne voivat
kuumentua liilkaa, mik& heikentaa tehoa, vaurioittaa teria
vakavasti ja vaarantaa turvallisuuden.

» Vesi viilentda terda ja pidentda sen kayttdikaa seka
vahentaa pélyn muodostumista.

» Kaytd méarkasahausta vanhan ja uuden betonin sekd
asfaltin sahaamiseen.

Teréan koko, mm/tuumaa Enimmaisleikkuusyvyys,
mm/tuumaa

500/20 193/7,75

650/26 262/10,5

750/30 312/12,5

HUOMAUTUS! Kayta aina kayttamallesi laikkakoolle
tarkoitettua laippakokoa. Ala koskaan kayta vaurioituneita
laippoja.

Kuljetus ja sailytys

» Sailyta katkaisulaikkoja turvallisessa paikassa, jossa ne
eivat voi vaurioitua.

» Sailyta laikka kuivassa ja kylmalta suojatussa tilassa.

» Tarkasta uudet laikat kuljetus- tai varastointivaurioiden
varalta.



POLTTOAINEEN KASITTELY

Yleista

Tankkaus

VAROITUS! Moottorin kdyttdminen
suljetussa tai huonosti ilmastoidussa tilassa

voi aiheuttaa tukehtumisesta tai
hiilimonoksidimyrkytyksesté johtuvan
kuoleman.

Polttoaine ja polttoainehdyryt ovat erittéain
tulenarkoja ja voivat hengitettyna ja
ihokosketuksessa aiheuttaa vakavia
vahinkoja. Késittele siksi polttoainetta
varovasti ja huolehdi polttoaineen
kéasittelypaikan hyvésta ilmanvaihdosta.

Moottorin pakokaasut ovat kuumia ja voivat
siséltaa kipinoita jotka voivat aiheuttaa
tulipalon. Ala koskaan kéynnista konetta
siséatiloissa tai ldhellé tulenarkaa
materiaalia!

Ala tupakoi tankattaessa aldka aseta kuumia
esineita polttoaineen lahelle.

VAROITUS! Pyséayta moottori ja anna sen
jaghtya muutamia minuutteja ennen

tankkausta.

Avaa polttoainesdilion korkki hitaasti
tankkauksen yhteydessaé, niin etta
mahdollinen ylipaine haviaa hitaasti.

Pyyhi polttoainesiilion korkin ympéristo
puhtaaksi.

Kirista polttoainesiilion korkki huolellisesti
tankkauksen jélkeen. Jos korkki ei ole
kunnolla kiinni, se voi irrota tarinédn vuoksi ja
polttoainetta voi paasta ulos
polttoainesailiosta, mika aiheuttaa tulipalon
vaaran.

Siirra kone vahintaan 3 metrin paahan
tankkauspaikalta ennen kdynnistédmista.

Polttoaine

Bensiini

Kéayta tuoretta ja puhdasta, lyijyténta bensiinia.

Suositeltu alin oktaaniluku on 90 (RON). Jos moottoria
kaytetdan bensiinilla, jonka oktaaniluku on pienempi kuin
90, voi seurauksena olla nk. nakutus. Taméa nostaa
moottorin lAmpétilaa ja lisdad laakereiden kuormitusta,
misté voi seurata vakavia moottorivaurioita.

Moottoridljy

Pysékoi kone aina tasaiselle alustalle ennen kuin tarkistat
Oljytason. Pida saha vaakatasossa ilman teraa, kun tarkistat
Oljytasoa.

.

Tarkasta 6ljytaso ennen koneen kaynnistédmista. Liian
alhainen 6ljytaso voi aiheuttaa vakavia moottorivaurioita.
Katso ohjeet kohdasta Kunnossapito ja huolto.

Ala koskaan kayta kaksitahtimoottoreille tarkoitettua 6ljya.

Kayté ainoastaan véh&tuhkaista moottoriéljya kohdan
Tekniset tiedot mukaisesti.

Al koskaan kaynnista konetta:

Jos koneelle on roiskunut polttoainetta tai moottori6ljya.
Pyyhi kaikki roiskeet pois ja anna bensiinin jaanndsten
haihtua.

Jos olet laikyttényt polttoainetta itsesi paalle tai
vaatteillesi, vaihda vaatteet. Pese ne ruumiinosat, jotka
ovat olleet kosketuksissa polttoaineeseen. Kayta saippua
ja vetta.

Jos koneesta vuotaa polttoainetta. Tarkasta
sadanndllisesti, etteivat sailion korkki ja polttoainejohdot
vuoda.

Kuljetus ja sailytys

Sailyta ja kuljeta konetta ja polttoainetta niin, etteivat
mahdolliset vuodot ja héyryt padse kosketuksiin
esimerkiksi sdhkokoneista, sdhkdmoottoreista,
sahkokytkimisté/katkaisimista tai lammityskattiloista
peréisin olevien kipindiden tai avotulen kanssa.

Polttoainetta on sdilytettava ja kuljetettava erityisesti
tahéan tarkoitukseen tarkoitetuissa ja hyvaksytyissa
astioissa.

HUOMAUTUS! Varmista, ettd moottorissa on ainariittavasti
oljya.
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AKUN KASITTELY

Yleista

ja tupakointia akkujen lahella.

VAROITUS! Lyijyhappoakut kehittavat
rajahtavia kaasuja. Valta kipindintia, avotulta

Akun kytkemisesta tai irrottamisesta voi seurata
kipindinti& ja oikosulkuja.
» Kipina tai liekki voi saada lyijyhappoakun rajahtamaan.

+ Ala koskaan yhdista akun napoja metalliesineelld, sill4 se
saattaa aiheuttaa akussa oikosulun.

« Kasittele akkua aina huolellisesti.

«  Kayttamattdmat akut on pidettéva poissa metalliesineista,
kuten nauloista, kolikoista tai koruista.

» Ota pois metalliset rannerenkaat, kellot, sormukset jne.
ennen akun kytkemista. Kayta akun parissa
tydskennellessasi kasineita ja suojalaseja tai
hengityssuojainta.

«  Alkuperainen akku on huoltovapaa. Al4 yrita avata tai
irrottaa korkkeja tai suojuksia. Elektrolyyttitasoa ei
yleensa tarvitse tarkistaa tai sdataa.

* Vaihda tilalle aina samanlainen huoltovapaa akku. Katso
tiedot kohdasta Tekniset tiedot.

» Jos hitsaat konetta, irrota aina molemmat akkukaapelit ja
sdilytd ne kaukana akun navoista.

» Kytke hitsauslaitteen miinusnapa aina mahdollisimman
lahelle hitsauskohtaa.

HUOMAUTUS! Al4 ylita akun fyysistd enimmaiskokoa.
Viereiset osat saattavat vaurioittaa lilan suurta akkua, ja
liian suuri akku saattaa vaurioittaa viereisia osia.

Ota ympéristdseikat huomioon ja kasittele akkua
huolellisesti. Noudata paikallisia kierratysmaéarayksia.

» Jos akun varaus ei séily, kun akkua ei kuormiteta pitk&dan
aikaan, vaihda akku. Lisatietoa suositelluista akuista saat
kohdasta Tekniset tiedot.

« Lataa akku saanndllisesti.

» Pida akun navat ja lisdvarusteet puhtaina.

Akun liittdminen

Huom! Asenna ja irrota akkukaapelit ainoastaan tédssa
kohdassa kuvatussa jarjestyksessa.

1 Asenna akun kannatin paikalleen.
2 Lukitse akku tapin avulla.

3 Kytke kaapeli aina ensin positiiviseen napaan.
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4 Kytke kaapeli negatiiviseen napaan.

Akun irrotus

» Irrota kaapelit painvastaisessa jarjestyksessa.

Moottorin kdynnistys
heikkotehoisella akulla

Jos akku on liian heikko moottorin kdynnistdmiseen, se on
ladattava.

Jos suoritat hatakaynnistyksen kaynnistyskaapeleiden
avulla, tee alla kuvatulla tavalla:

Kéaynnistyskaapeleiden liittdminen.

1 Liit punaisen kaapelin pdat kummankin akun
POSITIIVISEEN napaan (+), ja varo tarkoin, ettet
oikosulje jompaakumpaa paata runkoon.

2 Liitd mustan kaapelin toinen paa kaynnistysapua antavan
akun NEGATIIVISEEN napaan (-).

3 Kytke mustan kaapelin toinen pdd MOOTTORILOHKON
MAADOITUKSEEN erilleen polttoainesailidsta ja akusta.

Irrota kaapelit painvastaisessa
jarjestyksessa.

»  MUSTA kaapeli irrotetaan ensin moottorilohkosta ja sitten
tayteen ladatusta akusta.

» PUNAINEN kaapeli irrotetaan viimeiseksi molemmista
akuista.

Sailytys

» Sailyta akku kuivassa ja viiledssa paikassa.



KAYTTO

Suojavarustus

Yleista

Varmista, ettd Iahettyvilld on aina toinen henkild, kun kaytat
konetta, jotta voit pyytd&d apua onnettomuustilanteessa.

Henkil6kohtainen suojavarustus

Konetta kéaytettdessa on aina pidettava hyvaksyttyja
henkilékohtaisia suojavarusteita. Henkildkohtaiset
suojavarusteet eivat poista tapaturmien vaaraa, mutta
lieventavét vaurioita onnettomuustilanteessa. Pyyda
jalleenmyyijalta apua varusteiden valinnassa.

VAROITUS! Hiovien tai materiaalia

A muokkaavien leikkainten, hiomalaitteiden,
porien ja sahojen kaltaisten laitteiden kaytt6
voi muodostaa pélyé ja hdyryja, jotka voivat
siséaltaa vaarallisia kemikaaleja. Tarkista
kéasiteltdvan materiaalin ominaisuudet
etukéteen ja kdyta sopivaa
hengityssuojainta.

Pitkaaikainen altistuminen melulle saattaa
heikentéaa kuuloa pysyvasti. Kdyta aina
hyvéaksyttyja kuulonsuojaimia. Kuuntele
varoituksia tai huutoja kun kaytat
kuulonsuojaimia. Ota kuulonsuojaimet aina
pois heti kun kone pyséhtyy.

Kéyta aina:
» Hyvaksyttyd suojakyparéa
* Kuulonsuojaimet

* Hyvaksyttyja silmiensuojaimia. Visiiria kaytettédesséa on
kaytettdva myds hyvaksyttyja suojalaseja. Hyvaksytyilla
suojalaseilla tarkoitetaan laseja, jotka tayttavat standardin
ANSI Z87.1 (USA) tai EN 166 (EU-maat) vaatimukset.
Visiirin on taytettédva standardin EN 1731 vaatimukset.

» Hengityksensuojain
« Vahvat, pitdvéotteiset kasineet.

» Istuva, tukeva ja mukava vaatetus, joka sallii tdyden
likkumavapauden. Leikkaaminen aiheuttaa kipindita,
jotka voivat sytyttda vaatteet. Husqvarna suosittelee
palonkestévasté puuvillasta tai vahvasta denimisté
valmistettujen vaatteiden kayttamista. Ala kayta
esimerkiksi nailonista, polyesteristd tai raionista
valmistettuja vaatteita. Téllaiset materiaalit voivat
syttyessaan sulaa ja tarttua ihoon. Ala kéyta shortseja.

» Saappaat, joissa on teraksinen varvassuoja ja
luistamaton pohja.

Muu suojavarustus

Yleiset turvaohjeet

Téssé osassa kasitelldan koneen kayttdon liittyvia yleisia
turvamadrayksia. Annetut tiedot eivat voi koskaan korvata
osaamista, jonka ammattimies on hankkinut koulutuksessa ja
kaytanndn tydssa.

* Lue kayttéohje huolellisesti ja ymmarra sen sisélté, ennen
kuin alat kayttaa konetta. Ensimmaista kertaa konetta
kayttaville suositellaan myds koneen kaytdn ohjeistamista
kaytanndssa.

* Muista, ettd sind kéyttajana olet vastuussa siitd, ettet
altista ihmisié tai heiddn omaisuuttaan vahingoille tai
niisté johtuville vaaroille.

» Kone on pidettava puhtaana. Kylttien ja tarrojen on oltava
taysin luettavissa.

Huolto

Anna koneen korjaaminen patevan korjaajan tehtévaksi.
Koneessa saa kayttad vain tdysin samanlaisia varaosia. Nain
taataan, etté koneen kayttéturvallisuus sailyy ennallaan.

Kayta aina tervetta jarkea

On mahdotonta késitella kaikki tilanteet, joihin voit joutua. Ole
aina varovainen ja kayta tervetta jarkea. Jos joudut
tilanteeseen, jossa tunnet itsesi epavarmaksi, sinun on
lopetettava tydskentely ja kysyttdva neuvoa asiantuntijalta.
Kaanny myyjaliikkeen, huoltoliikkeen tai kokeneen kayttajan
puoleen. Ala ryhdy mihinkaan tehtivaan, jonka suhteen
tunnet itsesi epavarmaksi!

VAROITUS! Kone voi virheellisesti tai
huolimattomasti kdytettyna olla vaarallinen
tyoviline, joka saattaa aiheuttaa kayttajalle

tai sivullisille vakavia vammoja tai
kuoleman.

Ala koskaan anna lasten tai sellaisten
henkiléiden, joille ei ole annettu koneen
kayttékoulutusta, kdyttaa tai huoltaa sita.

Ala koskaan anna kenenkéaan kayttaa
konetta varmistamatta ensin, etta kayttaja on
ymmartéanyt kdyttéohjeen sisallén.

Al4 koskaan kayta konetta, jos olet vasynyt
tai nauttinut alkoholia, tai kaytat ladkkeita,
jotka voivat vaikuttaa nakékykyysi,
harkintakykyysi tai kehosi hallintaan.

HUOM! Konetta kéyttédessési voi syntya
kipinéita, jotka voivat sytyttaa tulipalon. Pida

palonsammutuskalusto aina saatavilla.

« Palonsammutin

» Ensiapulaukun on aina oltava lahella.
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KAYTTO

VAROITUS! Hyvaksyméattémien muutosten

A ja/tai tarvikkeiden kaytto voi aiheuttaa
kayttdjan tai muiden vakavan
loukkaantumisen tai kuoleman. Koneen
alkuperaista rakennetta ei missaan

tapauksessa saa muuttaa ilman valmistajan
lupaa.

Al4 tee tahan koneeseen koskaan sellaisia
muutoksia, jotka muuttavat sen alkuperaista
rakennetta, dlaka kayta sita, mikali epailet
jonkun muun muuttaneen konetta.

Ala koskaan kayta viallista konetta. Noudata
tassa kayttéohjeessa annettuja
turvallisuustarkastuksia, kunnossapitoa ja
huoltoa koskevia ohjeita. Tietyt
kunnossapito- ja huoltoty6t on annettava
koulutettujen ja patevien asiantuntijoiden
tehtaviksi. Katso ohjeet kohdasta
Kunnossapito.

Kayta aina alkuperdaisia varaosia.

VAROITUS! Kone muodostaa kaytén aikana
sdhkémagneettisen kentédn. Kentté saattaa
joissakin tapauksissa hairita aktiivisten tai
passiivisten ladketieteellisten implanttien
toimintaa. Vakavien tai kohtalokkaiden
onnettomuuksien ehkaisemiseksi
kehotamme laaketieteellisid implantteja
kéyttavia henkiléitd neuvottelemaan laédkéarin
ja ladketieteellisen implantin valmistajan
kanssa ennen koneen kayttamista.

Tyo6alueen turvallisuus

VAROITUS! Sinun vastuullasi on huolehtia,
ettei ty6alueella ole eldimia tai muita ihmisia.

Al3 aloita sahaamista, ennen kuin tydalue on

tyhja.

» Tarkkaile ymparistdasi varmistaaksesi, ettei mikaan
paase vaikuttamaan koneen hallintaan.

* Varmista, ettei kukaan tai mikaan kosketa teravarustusta
ja etteivat terdn sinkoamat osat osu mihinkaan.

« Ala asenna teraa koneeseen, kunnes kone on kuljetettu
leikkuualueelle.

» Valta kayttoa epésuotuisissa sadoloissa. Esimerkiksi
tihedssa sumussa, rankkasateessa, kovassa tuulessa,
pakkasessa jne. Huonossa sdassa tydskentely on
vasyttdvaa ja voi aiheuttaa vaaratekijoita, esimerkiksi
tehda alustasta liukkaan.

« Ala koskaan aloita tydskentelya varmistamatta ensin, etta
alueella ei ole ketaan ja etta seisot tukevalla alustalla.
Tarkista onko &killiselle siirtymiselle esteita. Varmista, etta
mitdan ei paédse putoamaan ja aiheuttamaan vahinkoa
konetta kdytettdessa. Ole erityisen varovainen
viettdvassa maastossa tydskennellessési.

» Varmista, etta tydskentelyalue on riittavasti valaistu, jotta
tydymparistd on turvallinen.

» Tarkasta, ettei tydalueelle tai leikattavan materiaalin
sisdlle ole vedetty putkia eiké sahkdjohtoja.
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* Moottorin kdyttdminen suljetussa tai huonosti
iimastoidussa tilassa voi aiheuttaa tukehtumisesta tai
hiilimonoksidimyrkytyksesté johtuvan kuoleman.

Trimmauksen perustekniikka

* T&ma kone on valmistettu ja tarkoitettu vastavaletun
betonin, kovuusasteeltaan erilaisten kovettuneiden
betonien ja asfaltin leikkaamiseen.

» Sahaa aina siten, ettd hatapysayttimeen paésee helposti
kasiksi.

« Tarkista, ettei koneen paalle ole jaanyt tydkaluja tai muita
esineita.

+ Tarkasta aina, ettéa teransuojus on oikein asennettu,
ennen kuin kone kdynnistetdan. Ald koskaan sahaa ilman
terd

» Kaikki sahattavat raot on merkittava selvasti ennen
sahausta ja suunniteltava siten, ettéd sahaus voidaan
tehda henkil6ita tai konetta vaarantamatta.

+ Ala pida laikkaa vinossa asennossa hionnan aikana, silla
talléin on hyvin todennakdistd, etta laikka vaurioituu,
murtuu ja aiheuttaa suurta vahinkoa. Kayta vain laikan
leikkaavaa aluetta.

« Al3 seiso laikan takana tai sen edess& moottorin
kaydessa.

« Al jata konetta valvomatta moottorin kaydessa.

« Ala koskaan kallista, puserra, kiilaa tai vaanna
sahausurassa olevaa laikkaa.

« Varmista, ettd lahettyvilld on aina toinen henkild, kun
kaytat konetta, jotta voit pyytda apua
onnettomuustilanteessa.

« Ala koskaan seiso laikan takana tai sen edessa moottorin
kdydessa. Kayttajan paikka on kahden kahvan valissa.

=™
=1
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Kahvojen asento

I HUOM! Al4 koskaan kayta kahvoja sahan nostamiseen.

Kéyta kahvoja sahan ohjaamiseen.
Kahvojen pituutta voi sdataa.

» S&ada pituutta 16ysaamalla lukitusnuppia A.
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» Saada kahva mukavimpaan tydpituuteen. Kirista
lukitusnuppi.

Koneen siirtaminen

Lue kohta Kaynnistys ja pysaytys huolellisesti ennen koneen
siirtamista.

Koneen siirtaminen moottorin ollessa
sammutettuna

» Aseta moottorin kdynnistyskytkin RUN-asentoon.

Nosta saha painamalla suunnanvaihtovivun nosto-/
laskukytkinta, kunnes laikka (jos asennettu) ei enda koske
sahattavaan pintaan.

»  Siirrd suunnanvaihtovipu STOP-/vapaa-asentoon.

7z
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* Ved& ohjauspaneelin vapaa-asennon vipu ylimpaan
asentoonsa.

» Sahan voi nyt siirtda seisomalla sen takana ja tyéntamalla
sitd (pitden kiinni kahvoista).

VAROITUS! Al4 yrita tyontaa sahaa vapaa-
asennossa, kun se on kaltevalla pinnalla (tai
rinteessd). Saatat menettda sahan hallinnan

ja aiheuttaa vamman itsellesi tai jollekulle
muulle sahan ldheisyydessa olevalle.

Sahan siirtdminen moottorin ollessa
kaynnissa
» Nosta saha painamalla suunnanvaihtovivun nosto-/

laskukytkinta, kunnes laikka (jos asennettu) ei enda koske
sahattavaan pintaan.

Ny

VAROITUS! Ala koskaan kuljeta konetta
leikkuualueen ulkopuolella moottorin

kéydessa ja terén ollessa asennettuna.

»  Siirrd suunnanvaihtovipu STOP-/vapaa-asentoon.
Moottori ei kdynnisty, ellei vipu ole STOP-/vapaa-
asennossa.

v,

~
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*  Vedd ulos moottorin rikastin (A).
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* Kaanna moottorin kdynnistyskytkin kdynnistysasentoon
ja pida se siin&, kunnes moottori kdynnistyy. Vapauta
sitten kytkin. Kytkin palautuu automaattisesti virta kytketty
-asentoon. Jos moottori ei k&ynnisty, toista edelld mainitut
vaiheet.

» Jos haluat sahan liikkuvan eteenpéin, tyénna
suunnanvaihtovipua eteenpéin. Jos haluat sahan
likkuvan taaksepain, veda suunnanvaihtovipua
taaksepain.

Mitd kauemmas tydnnét vipua, sitd nopeammin saha
likkuu. Katso lisatietoja kohdasta Tekniset tiedot.

VAROITUS! Al kytke vaihteistoa vapaa-
asentoon, kun kone on pysékdity kaltevalle
pinnalle tai rinteeseen. Kayttdja menettaa
sahan hallinnan ja seurauksena voi olla
loukkaantuminen tai omaisuusvahinko.

>

S&ada suunnanvaihtovivun vastusta vivun sivussa olevan
mutterin avulla.
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Teran asennus

VAROITUS! Siirra aina moottorin
kaynnistyskytkin OFF-asentoon ennen

laikan asentamista.

HUOMAUTUS! Tarkasta teran pydrimissuunta. Laikassa ja
teransuojuksessa oleva nuoli osoittaa pydrimissuunnan.

1 Kuljeta konetta leikkuualueella ja tarkista ymparistd
Leikkuualueen turvallisuus -kohdassa mainittujen
ohjeiden mukaisesti.

2 Aseta moottorin kdynnistyskytkin virta kytketty -asentoon.

3 Nosta saha korkealle suunnanvaihtovivun nosto-/
laskukytkimen avulla.

4 Aseta moottorin kdynnistyskytkin OFF-asentoon.
5 Paina ohjauspaneelin hatépysaytinta.

6 Sulje vesiventtiili.

» Avaa teransuojuksen etupultti ja nosta terdnsuojuksen
salpa.

» Nosta teransuojuksen etuosa ja lukitse se yldasentoon
pikavapautustapin avulla.

T
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VAROITUS! Tarkista, etté laikka, laikan laipat
A ja laikan laipan kara ovat ehjia. Puhdista

laikan ja laikan laippojen kosketuspinnat.

Varmista, etta laikka ja laipat ovat puhtaita ja

etta niissa ole likaa, ennen kuin asennat
laikan koneeseen.

Sahan oikealla puolella olevassa teraakselin
pultissa on vasenkatiset kierteet ja sahan
vasemmalla puolella olevassa terdaakselin
pultissa oikeakatiset kierteet. Vaihda
terdakselin pultti ja siled aluslevy, jos ne
ovat kuluneet tai vaurioituneet.

1 Avaa terdakselin mutteri, joka pitaa laikan sisemman ja
ulomman laipan valissa.

2 Irrota laikan ulompi laippa.
3 Asenna timanttilaikka teraakseliin.

4 Asenna ulompi laippa, johon laikka on esiasennettu,
sisempéaan laippaan ja varmista, etta lukkotappi menee
timanttilaikan l&pi sisempé&an laippaan.

Asenna ja kiristd mutteri terdakselin avaimella pitden
samalla tiukasti kiinni laikasta.

Laske saha painamalla suunnanvaihtovivun nosto-/
laskukytkintd, kunnes laikka koskettaa leikattavaa pintaa.

N
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HUOM! Kosketuksen on oltava kevyt, jotta
laikka ei vaurioidu. Hidasta laskunopeutta
sahan laskemisen nopeuden séaténupin

avulla. Ala koskaan anna koneen etupainon
levata laikan paalla, jotta laikka ei vaurioidu.

» Kirista terdakselin pultti tiukasti terdakselin avaimen
avulla. Timanttilaikan ja maan vélinen vastus auttaa
oikean ja lopullisen kireyden saavuttamisessa.

» Laske terdnsuojuksen etuosa ja kiinnita terdnsuojuksen
salpa terénsuojuksen etupulttiin. Kirista teransuojuksen
etupultti.

HUOMAUTUS! Ala kayta sahaa, jos salpa ei ole lukittuna ja
pultti asennettuna. Ald kdyta sahaa, jos jokin osa on
vaurioitunut.

» Koekayta konetta ja tarkista, ettei epatavallisia adnia
kuulu. Epatavalliset &anet viittaavat siihen, etta terd on
vaarin asennettu.

Teransuojuksen asennus

Laikan paalle asetettavat terdnsuojukset kiinnitetdan
paikalleen teransuojuksen lukolla, joka pitéa teransuojuksen
takaosan paikallaan.

Ala kayta sahaa, jos lukko ei ole kaytdssa. Tarkasta
terénsuojukset ja lukot sd@nndllisesti. Ala kaytéd sahaa, jos
jokin osa on vaurioitunut.

Laske suojus tukilevyn varaan ja paina teransuojusta
kohtuullisen voimakkaasti, kunnes lukko lukittuu.

Teransuojuksen irrotus
1 Irrota vesiletku terdsuojuksesta.

2 Irrota pultti, jolla terdnsuojus on kiinnitetty.
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3 Siirra teransuojuksen lukkoa eteenpéin, kunnes se
pyséhtyy ja aukeaa. Pid& kiinni terdnsuojuksen kahvasta

Laikan leikkuusyvyys

Sahan varusteisiin kuuluu laikan syvyyden ilmaisin, joka
osoittaa laikan leikkuusyvyyden. Sahassa on myds laikan
syvyyden rajoitin, joka rajoittaa laikan leikkuusyvyyden
tiettyyn arvoon.

Lisatietoja eri terakokojen enimmaissahaussyvyyksista on
kohdassa Terét.

Laikan syvyyden ilmaisimen kaytto

HUOM! Kosketuksen on oltava kevyt, jotta

A laikka ei vaurioidu. Hidasta laskunopeutta
sahan laskemisen nopeuden saaténupin
avulla.

HUOMAUTUS! Sahaa vain tyéohjeiden mukaiseen
syvyyteen, silla syvemmaélle sahaaminen voi aiheuttaa
rakenteellisia lujuusongelmia.

» Jos moottori on kdynnissd, sammuta se kaantamalla
moottorin k&ynnistyskytkin OFF-asentoon.

» Kaanna moottorin kaynnistyskytkin ON-asentoon.

» Laske saha painamalla suunnanvaihtovivun nosto-/
laskukytkintd, kunnes laikka koskettaa leikattavaa pintaa.
Tama toimii vertailupisteena.

N
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» Kierra laikan syvyyden ilmaisimen nuppi nolla-asentoon.
Laikan leikkuusyvyys nékyy nyt syvyyden ilmaisimessa,
kun laikka lasketaan sahattavaan pintaan.
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Laikan syvyyden rajoittimen kaytt6

» Laske saha painamalla suunnanvaihtovivun nosto-/
laskukytkinta, kunnes laikka on halutussa syvyydessa
(arvo nakyy laikan syvyyden ilmaisimessa).

dan

» Aseta laikan syvyyden rajoitus kdantamalla nuppia
myo6tapadivaan, kunnes se ei enaa liiku. Leikkuusyvyyden
enimmaisarvo on nyt asetettu. Jos saha nostetaan irti
leikattavasta pinnasta, se voidaan myéhemmin laskea
takaisin maaritettyyn syvyyteen kayttamalla
suunnanvaihtovivun nosto-/laskukytkinta.

Suoraan sahaaminen

Sahaamisen aikana laikka vastustaa takapyorien
kayttévoimaa, mikéd saa koneen k&dantymaén suuntaan, johon
terd on asennettu. [Imi6éta voi korjata saatamalla taka-akselin
asentoa manuaalisten akselisdatéjen avulla.

Sahat, joissa on manuaalinen akselisaato

» Taka-akselia sdadetdan kédantamalla sahan rungon
takavasemmalla sijaitsevaa saatéruuvia 18 mm:n
avaimella.

» Jos saha kdantyy sahattaessa oikealle, kdanna
sdatéruuvia vastapaivaén.

» Jos saha kdantyy sahattaessa vasemmalle, kdanna
sdatéruuvia myoétapaivaan.
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Hydraulijarjestelma

Sahan hydraulijarjestelm&é kaytetaan timanttilaikan
nostamiseen ja laskemiseen ja sahan liikkuttamiseen eteen ja
taakse.

Hydraulijarjestelmén osat ovat hydrostaattinen vaihteisto,
tasavirralla toimiva nostopumppu, jossa on virtauksen
saatéventtiili, ja hydraulinen nostosylinteri.

» Sahan laskunopeutta voi saataa virtauksen
saatdventtiililla. Jos saha putoaa liilan nopeasti, kdanna
virtauksen saatdéventtiilissé olevaa nuppia myétapaivaan,
kunnes laskunopeus on sopiva.

Kuljetus ja sailytys

» lIrrota laikka ennen koneen kuljetusta tai varastointia, jotta
laikka ei vaurioidu.

» Poista kaikki s&datétydkalut ja avaimet.

» Sulje polttoaineen sulkuventtiili.

VAROITUS! Poista katkaisulaikka ennen
koneen nostamista, lastaamista, purkamista

tai kuljettamista.

Kuljetus

VAROITUS! Poista aina katkaisulaikka ennen
koneen siirtdmista pois leikkuualueelta.

VAROITUS! Ole erittdin varovainen, kun
A siirrat sahaa ramppia pitkin ylés tai alas

moottorin kdydessa. Kéyta aina vinssia

jyrkissa rampeissa. Ala koskaan seiso

koneen alapuolella. Seiso ainoastaan
koneen vieressa.

» Kun siirrat sahaa alas ramppia pitkin, ohjaa sahaa hitaasti
taaksepain.

» Kun siirrat sahaa ylés ramppia pitkin, ohjaa sahaa hitaasti
eteenpain.

Sahan nostaminen

» Suorita nostot varovasti. Kasittelet raskaita osia, jolloin on
olemassa puristumisvahinkojen ja muiden vahinkojen
mahdollisuus.

* Kayta nostamiseen aina koneeseen asennettua
nostosilmukkaa.

Kuljetus ajoneuvossa

« Kiinnita laite kuljetuksen ajaksi vélttaéksesi
kuljetusvauriot ja tapaturmat. Kayta sahan edessa ja
takana olevia tehdasasennettuja kiinnityssilmukoita
sahan kiinnittdmiseen, jotta kone ei paése liikkumaan
kuljetuksen aikana.

« Ala veda sahaa toisen ajoneuvon avulla, silla
voimansiirtojarjestelmén komponentit saattavat
vaurioitua.

Sailytys

Sailyta varustusta lukittavassa tilassa, jotta lapset ja
asiattomat henkilét eivat paase siihen kasiksi.

* Pyséayta moottori kd&dntamalla moottorin kdynnistyskytkin
STOP (pysaytys) -asentoon.

»  Siirrd suunnanvaihtovipu STOP-/vapaa-asentoon.

Katso ohjeet polttoaineen ja akun kuljetukseen ja
séilytykseen kohdista Polttoaineen késittely ja Akun késittely.

Terien kuljetus ja varastointi, ks. jakso Terét.

Pitkaaikaissailytys

Varmista, ettd kone on puhdistettu hyvin ja etta tdydellinen
huolto on tehty ennen pitk&aikaissailytysta. Katso lisétietoja
pitk&aikaisesta varastoinnista moottorin kayttéohjeista.

» lIrrota laikka sailytyksen ajaksi ja varastoi se huolellisesti.

Sulje polttoaineen sulkuventtiili ja asenna takaosan suojus
paikalleen.

» Voitele kaikki nipat ennen kuin varastoit koneen pitkéksi
aikaa.

» Irrota negatiivisen navan akkukaapeli ja sijoita se
turvallisen védlimatkan p&d&ahéan akusta.

» Pida akku yllapitovarauksessa pitkdaikaissailytyksen
aikana.

* Ennen koneen siirtdmista pitempiaikaiseen sailytykseen,
on polttoainesailié tyhjennettava. Kysy lahimmalta
bensiiniasemalta, mihin voit toimittaa ylimaaraisen
polttoaineen.

» Sailyta konetta ja siihen kuuluvia vélineita kuivassa ja
pakkasta kestévassa paikassa.

» Jos konetta sailytetdan ulkona, suojaa se.

» Vaihda moottoriéljy pitk&aikaissailytyksen jalkeen.
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Ennen kaynnistysta

VAROITUS! Lue kayttéohje huolellisesti ja
ymmarra sen siséltd, ennen kuin alat kayttaa
konetta.

Kayta henkil6kohtaisia suojavarusteita.
Katso otsikon Henkil6kohtainen
suojavarustus alla annetut ohjeet.

Varmista, ettei ty6alueella ole
asiaankuulumattomia, muussa tapauksessa
on olemassa vakavien henkilévahinkojen
vaara.

» Suorita paivittaiset toimenpiteet. Katso ohjeet kohdasta
Kunnossapito ja huolto.

« Tarkasta, ettd terd ei koske mihink&dan, kun kone
kaynnistetaan.

HUOMAUTUS! Lue laitteen valmistajan toimittama
kayttdopas.

Ensimmainen kaynnistyskerta

» Tarkista moottorin éljytaso ilman laikkaa sahan ollessa
vaakatasossa.

» Kytke akkukaapelit. Akkukaapeleita ei ole kytketty
lattiasahan toimitusvaiheessa.

Joillekin markkinoille sahat toimitetaan ilman akkua
kuljetuksen turvallisuuden varmistamista varten. Asenna
uusi akku.

Katso lisatietoja kohdasta Tekniset tiedot.

Tassa koneessa on polttoaineen sulkuventtiili, Koneen
ensikaynnistys:

» Tayta polttoainesailio.

» Irrota takaosan suojus ja avaa polttoaineen sulkuventtiili.

’ﬁ'
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» Asenna takaosan suojus takaisin paikalleen.

Kaynnistys

» Kytke kone vesiliitdntaan. Sulje vesiventtiili.

~ T

* Merkitse leikattava pinta piirtdmalla viiva leikattavaan
kohtaan.

A

» Aseta kahvat haluttuun pituuteen ja kirista nupit.

» Laske etuohjain ja kohdista etuohjain, takaohjain ja
timanttilaikka pintaan merkittyyn viivaan. Etuohjain on
teleskooppiohjain. S4ada pituutta etuohjaimen
sisépuolella olevien ruuvien avulla.

Moottorin kdynnistys

» Jos haluat kéynnista& sahan, vaikka vedenpainetta ei ole,
aseta vedensydéton turvakytkin OFF-asentoon.

Vedensyo6ton turvajarjestelma

Vettd kaytetddn ehkéisemaan laikan ylikuumenemista.
Lisaksi vesi hillitsee pdlyn muodostumista sahaamisen
aikana. Vedensyo6ton turvajarjestelma tarkkailee koneen
vedenpainetta ja keskeyttdd sahauksen, jos paine laskee.
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» Siirrd suunnanvaihtovipu STOP/vapaa-asentoon.
Moottori ei kdynnisty, ellei vipu ole STOP/vapaa-
asennossa.

2
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* Moottorin kdynnistys.

/
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*  Anna moottorin lAmmeta useiden minuuttien ajan
moottorin kaasu joutokdyntinopeudella
(vahimmaisnopeus).

Ala lammita konetta leikkuualueen ulkopuolella, kun laikkaa ei

ole asennettu koneeseen. Asenna laikka kohdan Laikan
asentaminen ohjeiden mukaisesti.

Sahauksen kdynnistdminen

VAROITUS! Al koskaan kéyté terid, joissa
on pienempi kierrosnopeusmerkinta kuin
laikkaleikkurissa. Varmista, etta laikka on
asennettu oikein.

A\

HUOMAUTUS! Tarkista kayttamallesi laikkakoolle oikea
terdakselin ja moottorin kdyntinopeus taulukosta.

« Varmista riittdva vedentulo. Liian vahainen vesimaara voi

vaurioittaa timanttilaikkoja. Kytke ohjauspaneelin
vedensy6ton turvakytkin kayttéon ja avaa vesiventtiili.

Siirrd suunnanvaihtovipu vaihteelle.

Aseta moottorin kaasunuppi enimmaiskierrosnopeudelle.

Laske laikka painamalla suunnanvaihtovivun nosto-/
laskukytkint&, kunnes laikka on halutussa
sahaussyvyydessa. Katso lisétietoja kohdasta Laikan
sahaussyvyys.

HUOM! Kun lasket laikan osittain valmiiksi sahattuun uraan,
kohdista laikka tarkasti uraan, jotta laikka ei vaurioidu.

Siirré sahaa hitaasti eteenpdin tydntamalla
suunnanvaihtovipua. Kuuntele moottorin 4énta. Jos
moottori alkaa hidastua, ved& suunnanvaihtovipua
taaksepain, jotta sy6tté hidastuu ja laikka ei pyséhdy.
Varmista, ettd etuohjain, takaohjain ja timanttilaikka
pysyvéat sahausviivalla.
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Pysaytys

VAROITUS! Pida kaikki kehon osat poissa
teran ja muiden liikkuvien osien ulottuvilta.

Sahauksen lopettaminen

« Siirrd suunnanvaihtovipu STOP-/vapaa-asentoon.

\
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» Nosta timanttilaikka urasta painamalla ohjausvivun nosto-
/Nlaskukytkinta yléspéin, kunnes timanttilaikka ei enaa
koske leikattavaa pintaa.

Pysayta moottori

1 K&anna moottorin kaasupainike alhaiseen
joutokayntiasentoon.

2 Sulje vesiventtiili.

3 Anna moottorin kdyda joutokaynnilld muutaman minuutin
ajan ennen sammuttamista. Tee asennus leikkuualueella.
Ala jata konetta valvomatta.

4 Pysayta moottori kdantdmalla moottorin kdynnistyskytkin
STOP (pysaytys) -asentoon.
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Yleista

Puhdistus

VAROITUS! Suurin osa koneisiin liittyvista
A onnettomuuksista tapahtuu
vianmaarityksen, huollon ja kunnossapidon
aikana, koska henkil6sté joutuu olemaan
koneen riskialueen sisdpuolella. Valta

onnettomuuksia olemalla tarkkaavainen ja
suunnittelemalla ja valmistelemalla tyosi.

Jos huoltotoimet vaativat moottorin
kadymista, tiedosta ne riskit, joita liikkuvien
osien parissa tai niiden laheisyydessa
tyéskentelyyn liittyy.

HUOM! Koneen puhdistamiseen liittyy riski,
ettd likaa ja haitallisia aineita menee
esimerkiksi silmiin.

Lika ja haitalliset aineet saadaan irti
koneesta korkealla paineella toimivilla
laitteilla.

Vetta tai ilmaa kayttavat korkeapainepesurit
voivat lapaista ihon ja aiheuttaa vakavia
vammoja. Ala koskaan kohdista tallaista
pesuria ihoa kohti.

Tee kunnossapito- ja huoltotoimet tdméan kayttéohjeen
mukaisesti, jotta valtyt toimintahdiriéilta ja sailytét koneen
arvon.

Huolla myds koneen lisdvarusteet ja tydkalut.

Kéyttaja saa tehda ainoastaan sellaisia huolto- ja
kunnostustehtavid, jotka on kuvattu tassa kayttdohjeessa.
Laajemmat toimenpiteet tulee antaa valtuutetun
huoltokorjaamon tehtavaksi.

Kayta korjaukseen vain alkuperaisvaraosia.

Toimenpiteet ennen kunnossapitoa,
huoltoa ja vianmaaritysta

Yleista
» Varmista, ettd kone on turvallisessa paikassa.

* Pysakdi kone AINA tasaiselle pinnalle, sammuta moottori
ja aseta moottorin kdynnistyskytkin STOP (pysaytys) -
asentoon ennen aloittamista. Paina ohjauspaneelin
hatapysaytinta.

+ Useat koneen komponenteista kuumuvat tyéskentelyn
aikana. Ala aloita mitd&n huolto- tai kunnossapitotoimia
ennen kuin kone on jaahtynyt.

» Laita esille selkeité kyltteja, joilla 1&histéll& oleville ihmisille
tiedotetaan kdynnissé olevista kunnossapitotéista.

* Varmista, ettd tydskentelyalue on riittdvasti valaistu, jotta
tydympaéristd on turvallinen.

» Varmista, ett tiedat palosammuttien, ensiapulaukun ja
h&tapuhelimen sijainnin.

« Poista katkaisulaikka ennen huoltotdiden tekemista tai
vianmaaritysta.
Suojavarustus

« Kayta henkildkohtaisia suojavarusteita. Katso otsikon
Henkil6kohtainen suojavarustus alla annetut ohjeet.

Tyoymparisto

» Konetta ympardéivan alueen on oltava puhdas, jotta
liukastumisriski voidaan minimoida.

Puhdista kone jokaisen kayttdkerran jalkeen, kun se on
jaéhtynyt.

Puhdistusmenetelméa

Puhdistusmenetelméat vaihtelevat liasta ja koneen
likaisuudesta riippuen. Puhdistuksessa voidaan kayttaa
mietoa rasvanpoistoainetta. Valtd ihokosketusta. Kayta
koneen puhdistamiseen painepesuria.

Komponenttien puhdistaminen

Koneessa on useita sellaisia komponentteja, jotka vaativat
erityisharkintaa puhdistamisen yhteydessa.

HUOMAUTUS! Al kéyta painepesuria ohjauspaneelin
puhdistamiseen.

Moottori

» Suuttimen ja moottorin ja moottorin osien valisen
etaisyyden on oltava vahintdan 40 cm. Ala suihkuta
moottoria liian aggressiivisesti, jotta elektroniset
komponentit kuten tulpat ja vaihtovirtalaturi eivat
vaurioidu. Al4 suihkuta vettd suoraan pakoputkeen tai
moottorin ilmansuodattimeen.

Pesun jalkeen

« Voitele kaikki koneen voitelukohdat.

» Puhalla s&hkdliittimet kuiviksi paineilmalla.

* Anna koneen kuivua kunnolla ennen sen kdynnistdmista.

* Noudata varovaisuutta, kun kdynnistét koneen pesun
jalkeen. Jos kosteus on vahingoittanut jotain koneen
komponenteista, koneen liikkeet voivat olla virheellisia.
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Huoltokaavio

Huoltokaavio perustuu koneen kéyttdaikaan. Tihedmmat huoltovalit voivat olla tarpeen, jos tydskennelldan pdlyisissa tai kuumissa
olosuhteissa seka tydssa, joka aiheuttaa korkeita ldmpétiloja. Huoltotoimien kuvaus on huoltokatselmus-osiossa.

Noudata alla olevan huoltotaulukon huoltovéleja ja seuraa, milloin seuraava huolto on syyta tehda. Kone pitaa kirjaa
kayttétunneista, ja ndet lukeman naytolta.

+ Pysé&koéi kone aina tasaiselle pinnalle, sammuta moottori ja aseta moottorin kynnistyskytkin STOP-asentoon ennen
huoltotdiden suorittamista. Paina ohjauspaneelin hatapyséaytinta.

Lue koneen moottorin kéyttdohje huolellisesti ja varmista, ettd ymmarrat sen siséllén, ennen kuin alat kayttéa konetta. Myds
moottorin ké@yttdohjeessa on maaritelty joitakin huoltovéleja.

Jos jonkin huoltotoimenpiteen huoltovélisuositus on annettu seké koneen kayttdohjekirjassa ettd moottorin kayttdohjekirjassa,
noudata tésséa kayttdohjekirjassa annettua suositusta.

Paivittaiset toimenpiteet

Paivittaiset huoltotoimet on tehtdva myds kuljetuksen jalkeen.

Paivittain 50 h 100 h 250 h 500 h Vuosittain

Tarkasta mahdolliset polttoaine- ja

6ljyvuodot. X

Tarkasta moottorin éljytaso X

Tarkasta teransuojus vaurioiden varalta. X

Tarkista letkut ja kiristimet vaurioiden ja
I6ystymisen varalta. Kirista tai vaihda X
tarvittaessa.

Tarkista ilmanpuhdistimen tukkeutumisen
ilmaisin. Puhdista ilmansuodatin, jos ilmaisin X
on punainen.

Varmista, etta kaikki turvalaitteet ovat
paikoillaan ja hyvassa kunnossa.

Tarkasta timanttilaikan vesisuihku. X

Vaihda moottoridljy ja 6ljynsuodatin®

Voitele etupy6rat.

Voitele terdakseli (2 pumppua molemmissa
paissa).

x| X [ X| X

Tarkasta kayttéhihna kulumisen varalta.

Vaihda moottoriéljy ja 6ljynsuodatin®

Voitele etuakselin keinulaakerit.

Tarkista py6rat kulumisen ja vaurioiden
varalta.

Tarkista takapyorat I8ysyyden varalta.

Tarkista moottorin ilmanpuhdistimen letku ja
kiristimet.

X| X | X| X [ X|X

Tarkista hydraulijarjestelman nestetaso.

>

Voitele hydraulisylinterin k&dantétappi.

Voitele taka-akselin laakeri. X

Vaihda hydraulijarjestelman neste. X

Vaihda moottorin polttoainesuodatin
(paikalleen kierrettava malli).

Vaihda ulompi ja sisempi ilmansuodatin. X

* Kerran 50 kayttétunnin kohdalla ja sitten 100 tunnin valein.
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Paivittaiset toimenpiteet

VAROITUS! Tarkastus- ja/tai huoltotéiden
aikana moottorin on oltava sammutettuna.

Tarkista moottorin 6ljytaso ilman laikkaa sahan ollessa
vaakatasossa.

» Tarkista moottorin éljytaso.

» Varmista, etta taso on merkkien vélissa.

Tarkasta teransuojus vaurioiden varalta.
» Tarkista terdnsuojus murtumien varalta.

«  Ala koskaan kayta rikkinaista tai vaurioitunutta
terénsuojusta.

Tarkista kaikki letkut ja kiristimet vaurioiden ja
I6ystymisen varalta.

Kuvassa nakyy vain osa letkuista ja kiristimista.

» Tarkista polttoaine- ja hydraulijarjestelma vuotojen
varalta. Kirista tai vaihda tarvittaessa.

Tarkista ilmanpuhdistimen tukkeutumisen ilmaisin.

» Tarkista ja puhdista ulompi ilmansuodatin. Jos
ilmanpuhdistimen ilmaisin on punainen, irrota takakansi
avaamalla 2 ilmansuodatinkotelon kiinnitintd ja vetamalla
kotelo pois paikaltaan.

» Puhdista suodatinelementti puhaltamalla ilmaa elementin
sisélté ulos pain.

Kayta pienintd mahdollista ilmanpainetta, jotta pély irtoaa,
mutta elementti ei vaurioidu.

Kéayté ilmanpainetta 0,29-0,49 MPa; 3,0-5,0 kgf/cm2 (42—
47 PSI) hiukkasten irrottamiseen.

» Vaihda vaurioituneet suodattimet ja tiivisteet ja tarkasta
iimaletku ja kiristimet vaurioiden ja I18ysyyden varalta.
Kiristd tai vaihda tarvittaessa.

HUOMAUTUS! Sisempéaé suodatinta ei tarvitse puhdistaa
paivittain. limansuodatinkotelon 2 kiinnitinta ei voi sulkea,
ellei ulompaa ilmansuodatinta ole asennettu oikein.

Suojakannet

» Varmista, ettd kaikki suojakannet ovat paikoillaan ja
hyvassé kunnossa.

Katso lisatietoja kohdasta Koneen turvalaitteet.

Tarkasta timanttilaikan vesisuihku.

» Nosta terdnsuojuksen etuosa ja lukitse se yldasentoon
pikavapautustapin avulla.
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» Avaa vesiventtiili ohjauspaneelista. Varmista, etté vesi
suihkuaa suoraan laikan molemmilla puolilla olevien
vesiputkien rei'ista ja etta jarjestelma ei vuoda. Vaihda
vesiputki, jos se on vaurioitunut.

Ensimmaisten 50 kayttétunnin jalkeen

Vaihda moottoriéljy ja 6ljynsuodatin.

« lIrrota letkun p&é&ssé oleva korkki. Avaa venttiili ja taivuta
letku alas, jotta jarjestelma tyhjenee.

Irrota suodatin ja vaihda se.

Voitele tiiviste muutamalla tipalla éljya, ennen kuin
asennat sen takaisin paikalleen.

HUOMAUTUS! Suojaa akku 6ljyvuodoilta ennen irrotusta ja
asennusta.

» Tarkasta moottorin éljytaso. Katso ohjeet kohdasta
Paivittdinen huolto.
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50 kayttétunnin jalkeen

Automaattinen teraakselin vetohihnan kiristys

Téssé koneessa on dynaaminen hihnan kiristyslaite, jota ei
tarvitse s&ataa tai huoltaa.

Hihna kiristetd&n oikeaan kireyteen koneen
kokoonpanovaiheessa. Jos hihna tai jokin muu osa on
vaihdettava, noudata seuraavia kuutta ohjetta.
Tarvittavat tyékalut

* 13 mm:n avain (ei sisélly koneen toimitukseen)

* 19 mm:n avain (ei sisélly koneen toimitukseen)

» Saadettava avain (ei sisdlly koneen toimitukseen)

* Kuusioavain, 8 mm (ei sisally koneen toimitukseen)

Hihnan I6ysaaminen

» Avaa hihnansuojuksen nelja M8-kiinnityspulttia 13 mm:n
avaimella. Irrota hihnansuojus.

« Irrota kuusioruuvi (lukitusruuvi) kuusiokoloavaimella.

« Ké&ytd 19 mm:n avainta ja I18ys&a hieman ruuvia, jolla
kiristyslaite on kiinnitetty levyyn.

L X \

Oikean kireyden asettaminen

* Aseta vaadittu esikireys kdantamalla kiristyslaitteen
pohjaa sdadettavalla avaimella vastapaivaan. Kun
kiristyslaitteessa nakyva kulma on 25° ja kiristyslaitteen
pohjassa oleva aukko on levyssa olevan reian kohdalla,
kirista kiinnitysruuvi 19 mm:n avaimella.

¢ Asenna kuusioruuvi takaisin kuusiokoloavaimella.

» Asenna hihnansuojus takaisin paikalleen. Kirista
hihnansuojuksen nelja M8-kiinnityspulttia 13 mm:n
avaimella.

HUOM! Vaihda aina moniurahihnat, jos ne
ovat kuluneet tai vaurioituneet.

Voitele teraakseli (2 pumppua
molemmissa paissa).

Katso ohjeet kohdasta Voitelu.

Voitele etupyorat.

Katso ohjeet kohdasta Voitelu.
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100 kayttétunnin jalkeen

Vaihda moottorin polttoainesuodatin (rivimalli).

» Sulje polttoainesailiésséa oleva polttoaineen sulkuventtiili.

Irrota polttoainesuodatin napsauttamalla se irti
polttoaineletkusta. Vaihda polttoainesuodatin.
Polttoainetta saattaa laikkya.

Vaihda moottoriéljy ja 6ljynsuodatin.

Katso ohjeet kohdasta Ensimmaéisten 50 kayttétunnin jalkeen.

Tarkista pyorat kulumisen ja vaurioiden varalta.

Tarkista takapyorat I8ysyyden varalta.

Tarkista moottorin ilmanpuhdistimen letku ja
kiristimet.

Tarkista hydraulijarjestelmén nestetaso.

» Poista hydrauliséilién tarkastusaukon tulppa. Nestetta
pitéisi olla hydrauliséilién aukon alareunaan saakka. Liséa
nestettd tarvittaessa.

L

I HUOMAUTUS! Al3 tayta sailiota liian tiyteen! I

Voitele etuakselin keinulaakerit.

Katso ohjeet kohdasta Voitelu.

250 kayttétunnin jalkeen

Voitele hydraulisylinterin kaéntétappi.

Katso ohjeet kohdasta Voitelu.

Voitele taka-akselin laakeri.

Katso ohjeet kohdasta Voitelu.

500 kayttétunnin jalkeen

Vaihda hydraulijarjestelméan neste.

* Poista hydrauliséilién tarkastusaukon tulppa ja poista
neste tarkastusaukon kautta éljyn poistolaitteella.

» T&yta sailié uudella éljylla. Varmista ennen tayttamista,
etta kone on tasaisella alustalla.

| HUOMAUTUS! Ala tayta sailiéta liian tayteen! |

Vuosihuolto

Vaihda ulompi ja sisempi ilmansuodatin.

Irrota takakansi avaamalla 2 ilmansuodatinkotelon kiinnitinta
ja vetamalla kotelo pois paikaltaan. Vaihda molemmat
suodattimet ja asenna ne painvastaisessa jarjestyksessa.

HUOM! limansuodatinkotelon 2 kiinnitinta ei
voi sulkea, ellei ulompaa ilmansuodatinta

ole asennettu oikein.
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Voitelu

Kaikki voitelukohdat nakyvat kuvassa (8 voitelunippaa).
Puhdista nippa. Vaihda hajonneet tai tukkiutuneet nipat.

Voitele pohjalevyn yldosassa oleva teraakseli.

Voitele etupyorat.

Voitele etuakselin keinulaakerit.

Voitele terdakseli. Kaksi pumppua molemmissa péissa.
Voitele hydraulisylinterin k&dantétappi.

Voitele taka-akselin laakeri.

\:@t@ﬂ
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Sahaamisen aikana ilmenevaét tilanteet

HUOM! Jos moottori tai laikka pyséhtyy mista tahansa syysta, nosta laikka kokonaan ylds leikkuu-urasta. Aseta moottorin
kaynnistyskytkin STOP-asentoon. Paina ohjauspaneelin hatapysaytinta. Tarkista kone huolellisesti ennen moottorin uudelleen

kaynnistamista.

Jaté kaikki korjaustydt valtuutetulle jalleenmyyjalle.

Ongelma

Syy

Mahdolliset toimenpiteet

Moottori pyséhtyy sahauksen
aikana

Moottorin polttoaine on loppunut.

Lisda polttoainetta

Jos vettd ei ole, vedensydton
turvakytkin pysayttda moottorin.

Vapauta vedensydton turvakytkin, tarkista vesimaara
ja kéynnista sitten moottori.

Koneen pyséaytyspainiketta on painettu

Nollaa hatapysaytin vetdmalla nuppia ulospain.

Liian nopea sahaaminen aiheuttaa
moottorin pysahtymisen

Kuuntele moottorin &anta. Jos moottori alkaa
hidastua, veda suunnanvaihtovipua taaksepain, jotta
sy6ttd hidastuu ja laikka ei pysahdy.

Piirikorttiohjatun kierrosrajoittimen
sulake on palanut

Tarkista ja vaihda sulakkeet

Timanttilaikka pysahtyy
sahauksen aikana

Vetohihnan kireys on riittdmatdn

ROSTA-kiristin tai vetohihna on vaihdettava.

Saha laskeutuu liian nopeasti

Sahan laskeutumista ohjaavaa venttiilia
on avattu liikaa.

Sahan laskeutumisnopeutta voi saataa
hydraulipumpussa tai sen alla olevalla sahan
laskemisen nopeuden sa&ténupilla. Jos saha
laskeutuu liilan nopeasti, kierrd nuppia myétapaivaan,
kunnes laskeutumisnopeus on sopiva.

Tera leikkaa liian hitaasti.

Terd on tylsa tai syéttdpaine on liian
suuri

Pienenna sahaussyvyytta ja moottorin
kayntinopeutta lyhyeksi ajaksi
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Akku
FS 3500 G
Liitannan tyyppi SAE-standardi
Jannite, V 12
CCA, A 475

Enimmaiskoko (P x L x K), mm/tuumaa

242x175x175/9 9/16x6 7/8x6 7/8

Hydraulineste ja voiteluaineet

Hydraulineste

Laatu Vakio
API Class SE
SAE 10W-30 API Class CC
API class CD
Voiteluaineet
Komponentti Laatu Vakio Oljysailion tilavuus, litraa/qt
Moottoridljy SAE 10W-30 API-luokka SJ | 2/1,9
Hydrostaattinen SAE 10W-30 0,19/0,18
pumppu
Nostopumppu SAE 10W-30 0.95/1.0
Vaihteisto NLGI 000
Voitelukohdat NLGI 000 SAE J310
(pohjalevy)

* Katso ohjeet kohdasta Kunnossapito ja huolto.
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Tekniset tiedot

FS 3500 G

Sahan ominaisuus 500/20 650/26 750/30
Teransuojuksen halkaisija, mm/tuumaa 500/20 650/26 750/30
Enimmaisleikkuusyvyys, mm/tuumaa 193/7,75 262/10,5 312/12,5
Laikan akselin nopeus, kierr./min 2580 1860 1860
Teraakselin arvioitu lahtéteho, hv/kW 29/21,6

Akselin koko, mm/tuumaa 25,4/1 yhdella vetotapilla

Laikan laipan halkaisija, mm/tuumaa 114,5/4,5 127/5 | 127/5
Teraakselin halkaisija, mm/tuumaa 36,5/1-7/16

Laikka-akselin laakerit

Tukilaatan kuulalaakerit 17/16"

Teraakselin voimansiirto

Moniurahihna (25 harjaa)

Teran jadhdytysaine

Sinkkipinnoitetut veden kaksoisruiskutusputket

Terénsuojuksen kiinnityskohta

Paalle asetettava, automaattinen lukitus

Laikan saato

Sahkéhydraulinen pumppu nostaa laikan; kytkinohjattu nosto/lasku
nopeudensaatdkahvassa; syvyysrajoitus ja sahaussyvyyden ilmaisin.

Akselin halkaisija, mm/tuumaa

Etuosa, 25.4/1

Takaosa, 25,4/1

Pyd&rat, mm/tuumaa

Edessa: 152x51x25/6x2x1, paksu polyuretaani, tiivistetty kuulalaakeri
vaatii vahemmaén huoltoa

Takana: 203x51x25/8x3x1, kumi

Voimansiirto

Hydrostaattinen pumppu liitettyn&d mekaaniseen vaihteistoon, ketjun
vetopydrasto

Enimmaiskulkunopeus

Portaaton s&até: 0-51 m/min / 0—167 jalkaa/min eteen- ja taaksepain.
CE-mallien suurin peruutusnopeus 25 m/min

Runko

Raskaaseen kayttddn, vankka, kotelo- ja kanavaosien rakenne

Paino (pakkaamattomana), kg/lb

441/972 446/983 450/992

Suurin kayttépaino, kg/lb

455/1003 463/1021 470/1036
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Sahan mitat

Sahan pituus (osoitin ylhaalla ja
Leveys, mm/tuumaa 807 /31 3/4 kahvat ojennettuina), mm/uumaa 1977 /177 3/4
Pvérien | keskikohdasta Etuosa |502/19 3/4 Kokonaiskorkeus vahintaan (ei
yorien leveys keskixondas pakoputkea, ei esipuhdistimen 1152 /45 3/8
keskikohtaan, mm/tuumaa Takaosa | 540 /21 1/4 suojusta), mm/tuumaa
- Etuosa |553/2113/16 Akselinvalin pituus, mm/tuumaa | 464 /18 1/4
Pydrien leveys ulkoreunasta Pituus suojuksesta kahvaan
ulkoreunaan, mm/tuumaa Takaosa | 591 /23 1/4 (kahvat sisalla). mm/tuumaa 1549 / 61
Kokonaispituus enintdan (kahvat
Kehyksen leveys, mm/tuumaa 606 /23 7/8 sis4ll4), mm/uumaa 2210/87
L isilaipasta sisalai n Kokonaispituus enintdan (kahvat
eveys sisalaipasta sisalaippaan, 670/26 3/8 ojennettuina ja osoitin alhaalla), |2895/114
mm/tuumaa mm/tuumaa
Kahvan ulkonema, mm/tuumaa 809/317/8 Kokonaispituus enintazn (kahvat
Pienin sahauspituus (kahvat ja osoitin ojennettuina), mm/ 3378 /133
irrotettu, osoitin ja suojus ylhaalla), 1168/ 46 tuumaa
mm/tuumaa
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Moottori FS 3500 G

Moottorin tiedot Kohler CH1000

Moottorin enimmaisteho (ks. huomautus 1) | 37hp@3750rpm (27.5kW@3750rpm)
Iskutilavuus, dm? / cu.in. 1,0/ 61

Cylinders 2

Iskutilavuus, mm/tuumaa 78,5/ 3.1

Polttoainesailidn tilavuus, l/gallonaa 23,8/6.3

lImansuodatin Sykloni-ilmansuodatin ja rajoitusilmaisin
Ké&ynnistysmoottori Sahkoéinen

Jos haluat lisatietoja tai sinulla on kysyttavaa tasta moottorista, mene osoitteeseen www.kohlerengines.com.

Huomautus 1: Moottorivalmistajan ilmoituksen mukaan. Moottorin ilmoitettu nimellisteho on moottorimallia edustavan tyypillisen
tuotantomoottorin keskimaarainen nettoteho (r/min) mitattuna 1ISO3046-, SAE J1940/J1995-standardin mukaisesti.
Massatuotantomoottorit voivat poiketa tasta arvosta. Lopulliseen koneeseen asennetun moottorin todellinen 1&htéteho riippuu
kayttdnopeudesta, ymparistdolosuhteista ja muista arvoista.

Melupaastot
FS 3500 G

Melupaastét (ks. huom. 1)

Aanentehotaso, mitattu dB(A) 107
Aénentehotaso, taattu Ly dB(A) 110
Aanitasot (ks. huom. 2)

Aanenpainetaso kayttajan korvan tasalla, dB(A) | 95
Térinétasot, ay,, (ks. huom. 3)

Kahva oikea, m/s® 1,6

Kahva vasen, m/s? 3,8

Huom. 1: Melup&éstd ymparistéén danentehona (Lya) EY-direktiivin 2000/14/EY mukaisesti mitattuna. Taatun ja mitatun
aanitehon erona on se, etta taattu daniteho sisaltdd myés mitatun tuloksen hajonnan ja vaihtelun saman mallin eri koneiden valilla
direktiivin 2000/14/EY mukaisesti.

Huom. 2: Adnenpainetaso standardin EN 13862 mukaan. limoitetuilla tiedoilla &&nenpainetasosta tyypillinen tilastollinen hajonta
(vakiopoikkeama) on 4,0 dB (A).

Huomz. 3: Térinataso standardin EN 13862. limoitetuilla tiedoilla térindtasosta tyypillinen tilastollinen hajonta (vakiopoikkeama) on
1 m/s=.
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Releet ja sulakkeet — FS 3500 G
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Toiminta Tunnus Ampeeri
Paajarjestelma -F1 30
Hydraulijarjestelméa -F2 5
Moottorin kaasuttimen solenoidi -F3 5
Kierroslukumittari -F4 2
Lamput (valinnainen) -F5 10
Vesipumppu (valinnainen) -F6 10
Paarele -K1 20
Sulkurele -K2 10
Oljyn ohjausrele -K3 5
-F3
C_
-F4
) -K1 -K1 -K1
-F5
C__3
-F6
C__3




EY-VAATIMUSTENMUKAISUUSVAKUUTUS

EY-vaatimustenmukaisuusvakuutus

(Koskee ainoastaan Eurooppaa)

Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna, Ruotsi, puh. +46 36 146500, vakuuttaa taten, etta lattiasahat Husqvarna FS 3500 G
alkaen vuoden 2016 sarjanumeroista (vuosi on ilmoitettu arvokilvessa ennen sarjanumeroa) on valmistettu noudattaen seuraavia
NEUVOSTON DIREKTIIVEJA:

* 17.toukokuuta 2006 "koskien koneita” 2006/42/EY.
» 26. helmikuu 2014 "sdhkdmagneettista yhteensopivuutta koskeva” direktiivi 2014/30/EU.
» 8. toukokuuta 2000 "koskien melupaastdéd ymparistéon”2000/14/EY.

Seuraavia standardeja on sovellettu: EN 1ISO 12100:2010, CISPR12:2007+Amd1:2009, EN55012:2008+A1:2009,
EN13862+A1:2009, EN ISO 14982:2009, ISO 13766:2006.
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Kansainvélinen tutkimus- ja kehitysjohtaja
Construction Equipment Husqgvarna AB

(Husqgvarna AB:n valtuutettu ja teknisestd dokumentaatiosta vastaava edustaja.)
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